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1. Ua nMybnivva odepTa LWOAO  YKNAZ4aHHA  ENEKTPOHHOrO
[Jorosopy/[loroBopy  [06POBINBLHOTO ~ CTpaxyBaHHS  BiANOBiAAMNbHOCTI
nepesisHuka HasemHum TpaHcnoptom (CMR, TTH, CMR + TTH) (Hagani
— «OdbepTa») € odiuiiHo npono3uuieto MpUBaTHOMO aKLiOHEPHOrO
ToBapuctea «CtpaxoBa Komnaris «[lepwa» (Hagani — «CTpaxoBuk»), o
afpecyeTbCA HEBM3HAYEHOMY KOMY CMOXMBAYiB — Ai€3maTHUX (isUdHNX
ocib/topuanuHmx oci6 (Hagani — «Knientuy), yknactu 3i CTpaxoBukom

€NEKTPOHHNN [Jorosip/dorosip A00pOBINbHOrO CTpaxyBaHHs
BiANOBiAanbHOCTI NepeBi3HNka HasemHm TpaHcnoptom (CMR, TTH, CMR
+ TTH).

2. Pexsisutn CrpaxoBuka: noBHa Ha3Ba - [lpuBaTHe aKLjoHepHe
ToBapucto «CtpaxoBa KomnaHisi «Mepay, ckopodyeHa Hassa - MpAT
«CK «Mepwax; agpeca: Byn. ®iskynstypu, 6ya. 30, m. Kuie, 03150,
YkpaiHa; kog ELAPIMOY 31681672; cTopiHKa B iHTEpHET-Mepexi (Be6-caT):
https:/persha.ua; agpeca enektpoHHoi nowTw: office@persha.ua.
CrpaxoBuk € nnaTHWKOM nogaTtky Ha npubyTok Ha 3aranbHUX NiacTasax,
BCTAHOBMEHMX ANS CTPaxoBMX KOMMaHii BignosigHo Ao [logaTtkoBoro
kogekcy Ykpainu.

3. KnieHT - pgiespaTtHa ¢isnyHa ocoba/iopuamnyHa ocoba, sika posrnsgae
MOXITUBICTb yKnagaHHs €1eKTPOHHOro [Horosopy/[lorosopy
[06pOBINBHOMO CTpaxyBaHHS BiAMOBIAANBHOCTI NEPEBi3HMKA HA3EMHUM
TpaHcnoptom (CMR, TTH, CMR + TTH) (Hagani — [lorogip) BignosigHo Ao
ymoB Liei OcbepTnt.

4. Ua Odepra HymepyeTbcs Ta 3atBepmKyeTbcsi CTpaxoBUMKOM,
ONMPUIIOAHIOETLCS Ta € JOCTYMHOK ANSt 03HANOMMEHHS Ha BNacHoMy Beb-
caiTi CTpaxoBuka 3a HacTynHUM nocunaHHsam: https:/persha.ua.

5. Usa Odepra € craHgapTHow opmoio (B po3yMiHHi ctaTTi 634
LinsinbHoro kogekcy YkpaiHu), wo moxe akuenTyBaTi KnieHT Lwnsixom
npueaHaxHs go Jorosopy B Linomy. Lis OdepTa cknageHa BignoBigHo 4o
3aKkoHopjascTBa YkpaiHn, B TOMy uuchi 3akoHy Ykpaihu «[po
cTpaxyBaHHsi», LiuBinbHOro kogekcy Ykpainu, 3akoHy YkpaiHu «[lpo
eNEKTPOHHY KoMepLito», 3akoHy Ykpaiun «[po diHaHCoBi nocnyru Ta
[epKaBHE PErynioBaHHs PUHKIB iHaHCOBMX MOCAYTY.

6. CtpaxyBanbHuk — KnieHT (giegatHa disuyHa ocobaltopuanyna ocoba),
Ak yknas 3i CtpaxoBukom [loroeip B NOpsaKy, BU3HAYEHOMY L€t
Odbeproto.

7. Ctoponu [orosopy — CtpaxyBanbHuk Ta CTpaxoBuK pa3oM, KOXEH
okpeMo — CTopoHa.

8. [orosip, yknageHuir Mix CrpaxoBukoM Ta CTpaxyBanbHUKOM,
cknagaetbcs 3 uiei Ochept  (MybnivHoi yacTuHu [orosopy) Ta
IHamBigyanbHoi yacTuin Jorosopy (Hagani — [Y[), wo € HeBig'eMHAMM
0fHa Bif OOHOI Ta CKNaAaroTb EAMHUIA JOKYMEHT.

9. forosip mix CTopoHamu yknagaeTbes WAsXoM nignucaHHs CTopoHamu
[HamBigyanbHOT YacTHM [loroBopy (LWASXOM NpUESHAHHS), NiANMCaHHAM
akoi KnieHT npueaHyetbca go [orosopy B uinomy. IHcopmalis npo
CtpaxyeanbHuka Ta BurogoHabyava 3asHauaetbcs B Y. [atowo
yknageHHs Jorosopy € gata nignucaHHs Knientom Y[ 3a gonomoroto
0/IHOPA30BOro iAeHTUdikaTopa.

10. dorosip nignucyetbcs CTPaxoBUKOM LUMSXOM HAHECEHHS HA HbOro
(haKCUMINbHOrO BIATBOPEHHS NiANMCY YNOBHOBaXeHOi 0cobu CTpaxoBuka

Part 1 of the PPC

1. This Public Offer for the conclusion of an electronic contract/ contract of
voluntary motor third party liability insurance (CMR, TTH, CMR + TTH)
(hereinafter referred to as the Offer) is an official offer of Private Joint Stock
Company “Insurance Company Persha” (the Insurer), addressed to an
indefinite number of consumers — capable individuals/legal entities (the
Clients), to conclude an electronic contract/ contract of voluntary motor
third party liability insurance (CMR, TTH, CMR + TTH) with the Insurer.

2. Insurer's details: full name: Private Joint Stock Company “Insurance
Company Persha”, short name: PrAT IC Persha; address: Fizkultury St.,
30, Kyiv, 03150, Ukraine; EDRPOU code 31681672; website:
https://persha.ua; E-mail: office@persha.ua. The Insurer is a corporate
income tax payer on the general grounds established for insurance
companies in accordance with the Tax Code of Ukraine.

3. The Client is a legally capable individual/legal entity considering the
possibility of concluding an electronic Contract/ Contract of voluntary motor
third party liability insurance (CMR, TTH, CMR + TTH) (hereinafter referred
to as the Contract) in accordance with the terms of this Offer.

4. This Offer shall be numbered and approved by the Insurer, published
and made available for review on the Insurer's website at https:/persha.ua.

5. This Offer is a standard form (within the meaning of Article 634 of the
Civil Code of Ukraine), which may be accepted by the Client by adhering
to the Contract as a whole. This Offer is drawn up in accordance with the
legislation of Ukraine, including the Law of Ukraine “On Insurance”, the
Civil Code of Ukraine, the Law of Ukraine “On Electronic Commerce”, the
Law of Ukraine “On Financial Services and State Regulation of Financial
Services Markets”.

6. The Insured shall mean a Client (legally capable individual/legal entity)
who has entered into a Contract with the Insurer in accordance with the
procedure specified in this Offer.

7. The Parties to the Contract shall be the Insured and the Insurer
collectively, each separately a Party.

8. The Contract concluded between the Insurer and the Insured shall
consist of this Offer (Public part of the Contract) and Individual Part of the
Contract (IPC), which are integral to each other and constitute a single
document.

9. The Contract between the Parties shall be concluded by signing the
Individual Part of the Contract (by accession), by signing which the Client
shall adhere to the Contract as a whole. The information about the Insured
and the Beneficiary shall be specified in the IPC. The date of the Contract
is the date of signing the IPC by the Client using a one-time identifier.

10. The Contract shall be signed by the Insurer by affixing a facsimile
reproduction of the signature of the Insurer's authorized representative and
the Insurer's seal imprint applied by means of copying equipment.
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Ta BifTBOPeHHs BinbuTka neyatkn CTpaxoBuka, HaHECEHMX 3a ONOMOrOH
3acobiB KonitoBaHHs.

11. BesyMOBHUM NpUAHATTAM (akuentom) ymoB Liei Oceptu KnieHTom
BBaXaeTbCA nignucaqHs 1Y enekTpoHHUM NignucoMm i3 3acTOCyBaHHAM
0/IHOPa30Boro iaeHTUdbikaTopa (BBEAEHHS Napons, OTPUMAHOrO Ha 3acit
MobinbHOro 38'A3ky) Ta cnnata y noBHOMY 06Cs3i CTPaxoBOro nnaTexy Ha
paxyHok CtpaxoBuka. [laTol cnmaT BBaXaeTbCA AaTa 3apaxyBaHHS
rPOLIOBMX KOWTIB Ha paxyHok Crpaxosuka. llignucaHHs KrieHToMm
[HavBigyanbHOi yacTwHM [loroBopy OQHOPA30BUM  iLeHTUIKaTOPOM
BBaXAETbCA HANEXHWUM nignucaHHsam KnieHtom [oroBopy y BignosigHOCTI
[0 Bumor cTatTi 12 3akoHy YkpaiHu «[1po enekTpoHHy KoMepLiito».

12. MpumipHuK yknageHoi IHavBeigyanbHoi yacTuHm JoroBopy (3 HOMepoM,
npucBoeHM CTpaxoBukom) Ta ii HeBig'emHa yacTuHa Ocpepra (MybniyHa
yactuHa [orosopy — Hagani MY[) HagatoTbes CTpaxyBanbHUKy LSXOM
HanpaBneHHs ii Ha agpecy enekTpoHHoi nowwT CTpaxyBanbHuka Ta/abo
Ha 3acib MOBinbHOTO 3B'A3KY i3 3aCTOCYBaHHAM KOHTAKTHUX daHuX,
3a3HayeHnx CtpaxyBanbHUKOM B IHAMBIgyanbHil yacTuhi [Jorosopy.

13. NipnucanHsam IHamBigyanbHoi YacTuhm [lorosopy, CTtpaxyBamnbHuK
NiATBEPLXYE, LO:

13.1. Mae HeobxigHui
yknagaxHs [lorosopy.
13.2. 3 T[paBunamnm Ta ymOBamu CTpaxyBaHHS (BM3HAYEHUMM B
IHomBigyaneHin  vacTuHi JoroBopy Ta [lybniuHin yactuui [orosopy)
03HaNOMMEHNI, 3rOAHWIA, BCI yMOBM CTPaXyBaHHS € 3p03yMIIMM.

13.3. flo nignucanHs IHamsiayansHoi YyacTuHn [lorosopy CTpaxyBanbHUKy
HaAaHOo Ta HamneXHWM YMHOM PO3'SICHEHO iHGhOpMALlilo, L0 3a3HayeHa B
yacTuHi gpyrin cratTi 12 3akoHy YkpaiHu «[1po chiHaHCOBI mocnyrv Ta
[epXaBHe peryrnioBaHHa puHKiB iHaHcosux nocnyr» Ne2664-11l sig
12.07.2001.

13.4. Hapae 3rogy Ha oTpumanHs [JoroBopy, NponosuLiin npo BHECEHHS
3MiH [0 yknageHoro [loroBopy Ha enekTpoHHy agpecy Ta/abo Ha 3acib
MOBINbHOrO 3B'A3KY.

13.5. Hapae 3rogy Ha nignucanHs Ctpaxosukom Y]] Ta Ha BUKOPUCTaHHS
B yCix 63 BUKNIYEHHS JOrOBipHUX BigHOCKUHaX 3i CTpaxyBanbHWUKOM, Mpu
3AICHEHHI Nepenuckn 3 HAM, B TOMY YMCAi LiNOBOI, NpU MOCBIAYEHHi
[OKYMEHTIB Big iMeHi CTpaxoBuka 0coBUCTOrO Mignmcy YNoBHOBAXEHO! Ha
TaKi Aii ocobu abo hakcUMinbHOro BiATBOPEHHS MIGMUCY YNOBHOBAXEHOI
ocobn CTpaxoBuka Ta BIATBOPEHHs BinOuTKa neyatkn CTpaxoBuka,
HaHeCceHX 3a A0MOMOrok 3acobiB KoniloBaHHS, HaBeOEHUX HUXKYE:

obcsr  giespaTHoCT/MpaBo3aaTHOCTI  Ans

11. Unconditional acceptance of the terms and conditions of this Offer by
the Client shall be deemed to be signing the IPC with an electronic
signature using a one-time identifier (entering the password received on
the mobile communication device) and payment of the insurance premium
in full to the Insurer's account. The date of payment shall be the date of
crediting funds to the Insurer's account. Signing of the Individual Part of the
Agreement by the Client with a one-time identifier shall be deemed to be a
proper signing of the Agreement by the Client in accordance with the
requirements of Article 12 of the Law of Ukraine “On Electronic
Commerce”.

12. A copy of the concluded Individual Part of the Contract (with the number
assigned by the Insurer) and its integral part, the Offer (Public Part of the
Contract — PPC), shall be provided to the Insured by sending it to the
Insured's e-mail address and/or mobile communication means using the
contact details specified by the Insured in the Individual Part of the
Contract.

13. By signing the Individual part of the Contract, the Insured confirms that:

13.1. He/she has the necessary capacity to enter into the Contract.

13.2. He/she has read and agrees to the Insurance Terms and Conditions
(set forth in the Individual Part of the Contract and the Public Part of the
Contract), and all insurance terms and conditions are understood.

13.3. Prior to signing the Individual Part of the Contract, the Insured has
been provided with and duly explained the information specified in part two
of Article 12 of the Law of Ukraine “On Financial Services and State
Regulation of Financial Services Markets” No. 2664-I11 of 12/07/2001.

13.4. Helshe agrees to receive the Contract, proposals for amendments to
the concluded Contract by e-mail and/or mobile communication.

13.5. He/she agrees to the Insurer's signing of the IPC and to use in all
contractual relations with the Insured, without exception, in
correspondence with him/her, including business correspondence, when
certifying documents on behalf of the Insurer, the personal signature of the
person authorized for such actions or a facsimile reproduction of the
signature of the Insurer's authorized person and the reproduction of the
Insurer's seal applied by means of copying means listed below:

YnoBHoBaxeHa ocoba CtpaxoBukallnsurer's authorized
representative

3pa3sok nignucy ynoBHoBaxeHoi ocobu Ta neyatku CtpaxoBuka/Sample
signature of the authorized person and seal of the Insurer

B.o. Fonosu MNpaenixHsa/ Acting Chairperson of the Board
MpAT «CK «Mepwax/PrAT IC Persha
HOnis JOEPEHKOBA / Yuliya Dobrenkova

13.6. BignosigHo o 3akoHy YkpaiHu «[1po 3axuCT NMepCOHamnbHUX
JaHuX»: O3HaioMneHwid i3 npaeamu, wWo Mae CTpaxyBanbHUK
BignosigHO [0 3micty cratTi 8 3akoHy YkpaiHu «[lpo 3axuct
NepcoHanbHUX AaHux», Ta Aae 3rogy CTpaxoBuky Ha oBpobky Ta
BMKOPWUCTAHHSA MepCoHanbHUX AaHux CTpaxyBarbHWKa BUKMHOYHO 3
METOK Ta B MEXaX BMKOHAHHS BUMOTr 3aKOHOLABCTBA YKpaiHu,
MnocBigYye, WO MOBIJOMIEHHS MNP0  BKIKYEHHS  AaHUX  Mpo
CrpaxyBanbHuka 4o 6a3n nepcoHanbHUX faHux knieHTis CTpaxoBuka
OTPUMaHO.

14. [lorosip yknagaeTbcs Ha niacTasi:

141.  TMpaBun  pOBPOBINBHOTO ~ CTpaxyBaHHS  LMBIMbHOI
BiANOBIAANBHOCTI  BMTACHWKIB HA3EMHOTO TPAHCMOPTY  (BKMKYAKUM
BignoBiganbHicTe nepe.isHuka), peecTpayinHuin  Ne1280690, Big
17.04.2008, 3miH Ta gomoBHeHb Ne2 no [lpaBun [g0BPOBINLHOIO
CTPaxyBaHHS LMBINbHOI  BiANOBIAANbHOCTI  BNACHMKIB  HA3EMHOr0

13.6. Pursuant to the Law of Ukraine “On Personal Data Protection”: is
familiarized with the rights of the Insured in accordance with Article 8
of the Law of Ukraine “On Personal Data Protection” and gives consent
to the Insurer to process and use the Insured's personal data solely for
the purpose and within the limits of fulfillment of the requirements of the
legislation of Ukraine, certifies that the notification of inclusion of the
Insured's data in the Insurer's customer personal data base has been
received.

14. The Contract is concluded based on:

14.1. Rules of voluntary insurance of civil liability of owners of land
transport (including carrier's liability), registration No. 1280690, dated
17.04.2008, Amendments and additions No. 2 to the Rules of voluntary
motor third party liability insurance (including carrier's liability) of
11/03/2019, Annex No. 2 to the Rules of Voluntary Motor Third Party
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TpaHcnopTy  (BKMiOYaluM  BiANOBiAANbHICTL  NEpeBi3HUKa)  Bif
11.03.2019, Hopatky Ne2 po [Mpaun LOBPOBINBLHOMO CTpaxyBaHHS
UMBINbHOI  BiAMOBIZANbHOCTI  BMACHUKIB  HA3eMHOr0  TPaHCMopTy
(BKMOYauM  BignosiganbHiCTb  nepesisHuka) «Ocobnuei  ymoBM
[00pOoBiNbHOro CTpaxyBaHHs BiNOBIAANBHOCTI
nepeBi3HMKa/ekcneamuTopa Ha3eMHUM TPaHCMOPTOMY, PEECTpaLliiHuiA
Ne1281040, Big 25.06.2008, 3apeectpoBaHux HauioHanbHOW0
KOMiCieto, L0 3AIMCHIOE OepKaBHE perynioBaHHS y Cdepi PUHKIB
hiHaHCOBMX NOCNYT.

14.2.  JliueHsii 3  pOOpPOBINBHOTO ~ CTPaxXyBaHHS  LMBINBHOI
BiANOBIAANBHOCTI BMACHWKIB HA3eMHOr0 TPaHCMOPTY (BKMHOYaouM
BignoBiganbHicTb nepesisHuka) AE Ne198810, pilwenHs HauionansHoi
KOMICil, L0 3AINCHIOE OepXaBHE PErymioBaHHA Yy cdepi pUHKIB
tiHaHcoBux nocnyr Big 28.05.2013, Ne1658, ctpok aii 3 17.04.2008,
©e3CTPOKOBUIA.

15. Oikcauis nignucaHHs CtpaxyBanbHukom Y[ 3gicHI0ETHCA
CTpaxoBuMKOM B enekTpoHHOMY Burnaai Ta 3bepiraetbcs B ITC
CrpaxoBwka. CTOpoHM noromkyroThes, Wwo sunucku 3 ITC CtpaxoBuka
MOXYTb BWUKOPWUCTOBYBATUCb SIK OKa3W Mpu PO3rMsAi Cropis, y TOMy
aucni B cygosomy nopsaky. ITC (iHchopmaLiHo-TenekomyHikavinHa
CUCTEMA) - CYKYMHICTb iH(hOPMALLiHNX Ta TENEKOMYHIKALiNHUX CUCTEM,
Wwo y npoueci 0bpobku iHopmauii AiloTb AK eauHe uine i
BuKopucToByeTbCst  CTpaxoBukoM, abo yMOBHOBaXEHOKW 0cobor
CTpaxoBuKka 47151 yKnagaHHS eNeKTPOHHUX JOrOBOPIB CTPaxyBaHHS
BiONOBIAHOCTI O BWMOr 3aKOHOAABCTBA Y C(oepi eneKTPOHHOI
komepuii.

16. CTpaxoBuK € 3000B's13aHIUM LLOA0 BUKOHaHHSt yMoB [loroBopy nicns
npuitHaTTS (akuenty) uiei Ocbeptn Knientom, 3a ymoBu cnnatw
KnieHTom cTpaxoBoro nnatexy B MOpSAKY i Ha yMOBaX, BU3HAYEHNX
Y.

17. KnieHT Mae MOXNMBICTb BIAMOBMTUCA Big YknagaHHsa [loroBopy B
Oyab-SKMn MOMEHT [0 3MiIMCHEHHS HUM akuenTy uiei OdepTn.

18. 3miHu 8o yMOB Lb0ro [loroBopy 3AINCHIOITECA B MMCLMOBIN DOPMI
3a 3ropoto CTOpiH BUKMIOYHO B YMOBW, 3a3HaveHi B [Y[. Mponosuuji
CTtpaxoBuMka MNpO BHECEHHs 3MiH [0 ykrmageHoro  [lorosopy
3MIACHIOIOTLCS LUMISIXOM HANPaBMEHHS He MisHile 5-Tu (m'saTh) poboumx
[HIB 0O OHS 3annaHoBaHOi 3MiHW yMOB [loroBOpY MOBIAOMIIEHHS Y
hopMi, IO Jae MOXNUBICTb BCTAHOBWUTW AATy BiANPAaBIEHHS Takoro
MOBIZOMITEHHS], B TOMY Y1CHi HA ENEKTPOHHY agpecy CTpaxyBanbHuka
Ta/abo 3acib MobinbHOro 38'A3KY.

19. CtopoHn npuimatoTb Ha cebe 3060B'A3aHHSt 3@ HEOOXiAHOCTI
BinTBOPUTYM [JOrOBIp Ha NanepoBoMy Hocii. Ha nucbMoBy BUMOTY OfHiel
3i CtopiH, abo ynosHoBaxeHoi ocobu Ctpaxosuka/CTpaxyBanbHuka
[orosip BUroTOBRSETLCS HA NanepoBOMY HOCIi NpoTarom 5-Tu (n'atn)
po6oYmMX OHIB 3 AaTV OTPUMAHHS Takoi BUMOTU, Ta y pasi HeobXigHOCTi
3acBigYyETbCA  MIAMMCOM  YMOBHOBAXEHOI 0cobM | mevaTkoio
Crpaxosuka/CTpaxyBanbHuka (y pasi i 3aCTOCyBaHHS B AiSNbHOCTI
ofHiei i3 CTopiH).

20. s Ocpepra gie 3 gatw ii onpuntogHeHHs Ha Beb-canTi CTpaxosuka
Ta 40 AaTh ONPUIOAHEHHS Ha BeD-caliTi CTpaxoBuka NOBIZOMNEHHS
oii uiei OcbepTw, HiOTb [0 3aKiHYEHHS CTPOKY Aii Ha yMOBaXx,
BM3Ha4eHux B Ui Ochepti. Mpu LboMy CTPOK Aii JoroBopy, yknageHoro
3 KOHKpeTHUM CTpaxyBarnbHUKOM, BU3Ha4YaeTbes B IH[.

21. 3axucT npaB CMOXMBauiB 3MiACHIOETLCA  BiAMOBIAHO A0
3aKOHOAABCTBA MPO 3aXWUCT MpaB CMOXMBAYiB Ta 3aKOHOAABCTBA Y
cepi puHKiB (hiHAHCOBMX Mocnyr. PeKBisuUTW opraHy, Lo 3AiNCHIoE
[epXaBHe PeryrioBaHHs, a TakoX 3aXMCT NPaB CMOXMBAYiB:
HauioHanbHwuit 6aHk YKkpaiHu.

MicuesHaxomkeHHs: 01601, m. Kuis, Bynuus IHCTUTYTCBKa, 9.
TenedoH foBiaKOBOI TENEOHHOI Cryx6ou:

0800 505 240 abo +380442986555.

Liability Insurance (including Carrier's Liability) “Special Conditions of
Voluntary Insurance of Liability of Carrier/Forwarder by Land
Transport”, registration No. 1281040, of 25/06/2008, registered by the
National Commission for State Regulation of Financial Services
Markets.

14.2. Licenses for voluntary insurance of civil liability of owners of land
transport (including carrier liability) AE No. 198810, decision of the
National Commission for State Regulation of Financial Services
Markets of 28/05/2013, No. 1658, valid from 17/04/2008, unlimited.

15. The Insurer shall record the signing of the ITI by the Insured
electronically and store it in the Insurer's ITS. The Parties agree that
extracts from the Insurer's ITS may be used as evidence in disputes,
including in court. ITS (information and telecommunication system)
shall mean a set of information and telecommunication systems that
act as a single unit in the process of information processing and are
used by the Insurer or an authorized person of the Insurer to conclude
electronic insurance contracts in accordance with the requirements of
the legislation in the field of electronic commerce.

16. The Insurer shall fulfill the terms and conditions of the Contract after
acceptance of this Offer by the Client, provided that the Client pays the
insurance premium in the manner and on the terms and conditions
stipulated by the IPC.

17. The Client may withdraw from the Contract at any time before
accepting this Offer.

18. Amendments to the terms and conditions of this Contract shall be
made in writing with the consent of the Parties only in the terms and
conditions specified in the IPC. The Insurer's proposals for
amendments to the concluded Contract shall be made by sending a
notice in a form that allows setting the date of sending such notice,
including to the Insured's e-mail address and/or mobile communication
means, no later than five (5) business days before the day of the
planned amendment to the terms and conditions of the Contract.

19. The Parties undertake to reproduce the Contract in hard copy if
necessary. At the written request of one of the Parties or the
Insurer's/Insured's authorized representative, the Contract shall be
made in paper form within five (5) business days from the date of
receipt of such request, and, if necessary, shall be certified by the
signature of the authorized representative and the seal of the
Insurer/Insured (if used in the activities of one of the Parties).

20. This Offer shall be valid from the date of its publication on the
Insurer's website and until the date of publication on the Insurer's
website of the notice of termination of its validity in general. All
Contracts concluded during the period of validity of this Offer shall be
valid until the expiration of the term on the terms and conditions
specified in this Offer. In this case, the term of validity of the Contract
concluded with a particular Insured shall be determined in the IPC.

21. Consumer protection is carried out in accordance with the
legislation on consumer protection and legislation in the field of
financial services markets. Details of the authority responsible for state
regulation and consumer protection:

National Bank of Ukraine.

Location: 01601, Kyiv, street Instytutska, 9.

The telephone number of the help desk:

0 800 505 240 or +380442986555.
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Yactunua 2 N4

1.  OCHOBHI NOHATTA, BABHAYEHHA TA CKOPOYEHHA 3A
[Oorosorpom

11. HopoxHbo-TpaHcnopTHa npuroga (ATM) - nogis, wo
cTanacs nig vac pyxy 3abeaneveHoro T3, B pe3ynbTaTi SKOi 3aruHynu
abo picTanu nopaHeHHs NOM  YM 3aBAaHi MatepianbHi  36UTKM,
HaCTaHH KO  OOKYMEHTanbHO 3adhikcoBaHO Ta  MiATBEPMAXEHO
NPaBOOXOPOHHUMU OpraHamMi Y OCPOPMIIEHO LUMSXOM 3arOBHEHHS
noeigomneHHs npo ATl (eBponpoTokonom).

1.2. BapTicTb BaHTaxy — eKBiBaNneHT LiHHOCTi BaHTaxy (ToBapy),
BUPaXEHWUA Y CyMi rpoLLen (3a kr BpyTTo) y NyHKTI Ta nig Yac npuioMKi
BaHTaXy [0 NepeBe3eHHs.

1.3. CrosiHKa nig NOCTINHOK OXOPOHOK — 6e3neyHa 30Ha Ans
CTOSIHK/ BAHTaXHOrO aBTOMODINBHOMO TPaHCMOPTY, LU0 Mae HagiiHo
OTOPOKEHY TEPUTOPIIO, LinogoboBy OXOpoHy, LinofoboBo npaLjoody
CUCTEMY BIZEOCMOCTEPEXEHHS, CUCTEMY KOHTPOMIO 3ai3gy Ta BUi3ay

aBTOTPAHCMOPTY.
1.4. ObcTtaBMHM  HenepeboOpHOi  cunu  (hopc-MaxopHi
obcTaBUHM) — HaA3BWMYaWHi Ta HEBIOBOPOTHI  06CTaBMHM, LWO

0D’EKTUBHO YHEMOXMMBIIOIOTL BUKOHaHHS CTpaxyBaNbHWKOM CBOiX
3000B’s13aHb, NepeadadeHnx yMoBaMn JOrOBOpPY nepeBeseHHs Ta/abo
000B’A3KiB 3rigHO i3 3aKOHOAABYNMM Ta iHLIMMI HOPMATUBHUMM aKTaMK,
a came: 3arpo3a BilHUM, 30pONHMIA KOHANIKT abo cepiio3Ha norposa
TAKOro KOHGIIKTY, BKITIOYAKYM ane He OBMEXyluMCb BOPOXMMM
aTakamu, 6rnokagamu, BiicbkoBUM embapro, Aii iHO3eMHOro Bopora,
3aranbHa BilicbkoBa MOoOinisauis, BIiCbKOBI  Aji, oronoweHa Ta
HeoronolleHa BilHa, Aii  cycninbHoro Bopora, 30YpeHHs, aKTu
TEepopu3My, [auBepcii, mipatcTBa, 6e3nagu, BTOprHeHHs, Grokaga,
PeBONIOL|isl, 3aKOMOT, MOBCTAHHS, MACOBi 3aBOPYLUEHHS, BBEAEHHS
KOMEHAHTCbKOI FOAWHK, eKcrponpiayis, NpUMycoBe BUIYYEHHS,
3axonneHHs NigNpUMEMCTB, PekBi3uLis, rPOMaacbka AEMOHCTpaLis,
Brokapaa, CTpaiik, aBapisi, NpoTUNpaBHi gii TpeTix ocib, BubyxX, TpuBani
nepepsu B pobOTi TPaHCMOPTY, PernamMmeHTOBaHi yMOBaMM BigMOBIgHMX
pilleHb Ta aKTaMW [EepXaBHWX OpraHiB Bnagu, 3aKpUTTS MOPCBHKWX
npoToK, embapro, 3abopoHa (0OMeXeHHs) ekcnopTy/iMnopTy ToLWo, a
TaKOX BUKMWUKAHI BUHATKOBMMW MOTOLHAMW YMOBaMW i CTUXIAHUM
nuXoM, a came: enigemisi, CUNbHUIA LUTOPM, LIMKIOH, yparaH, TopHago,
OypeBiit, NOBiHb, HAarPOMaMKEHHS CHIry, OXenefpb, rpag, 3amopo3Ky,
3amep3aHHsi Mopsi, MPOTOK, NOPTiB, NepeBanis, 3emneTpyc, brmckaska,
noxesxa, nocyxa, NPOCifaHHs i 3CyB IPYHTY, iHLWI CTUXIAHI NUXa TOLLO,

iHWi obctaBuHM no3a Mmexamu Boni  CTpaxyBanbHuka  (ioro
NpeaCcTaBHUKIB).
1.5. MpeactaBHuku CTpaxyBanbHUKa — 0cobu, ki 3HaxoaATbCS

i3 CTpaxyBarnbHUKOM y TPYOOBMX BiGHOCUHAX, MOBIpEHi, areHTu, Bogii
Ta BCi iHWi 0cobwW, nocmyrami SKuX BiH KOPUCTYETbCS 4N BUKOHAHHS
nepeBe3eHHs, a Takox ocobu, ski 3anyyeHi CTpaxyBarbHUKOM A0
BUKOHaHHS QOTOBOPY NEPEBE3EHHA Ta BUKOHYIOTb MOKNaAeHi Ha HUX
000B'A3KM Y 3B'A3KY i3 TAKUM NEPEBE3EHHSIM.

1.6. Tpeti ocobm — topuanyHi abo isnuHi ocobu, ski He €
CrpaxyBarnbHUMKOM Ta WOTO MPEACTaBHUKOM,  He YNOBHOBaXeHi
PO3NOPAMKATUCH BaHTAXEM, MPUAHATUM Ha NEPEBE3eHHs Ta He
nepebysatoTb 3i CTpaxyBanbHWKOM B TpyAOBUX Ta [OrOBIPHWX
BiJHOCMHaX.

1.7. CneuianbHa dpaHILn3a — Cyma, Ha Ky 3MEHLLYETLCS PO3MIP
30WTKy Npm BU3HAYEHHI pO3Mipy CTPaxoBOrO BiALUKOLYBaHHS Y BUNAAKY
BTPaT ab0 NOLLKOMKEHHS BaHTaXIB NiABMLLEHOMO PU3NKY.

1.8. BaHTaxi nigBMILEHOr0 PU3UKY — BaHTaxi, Ski BiZHOCATLCA
[0 HacTynHoro nepeniky: nikapcbki 3acobu, mMefnyHi npenapatu Ta
TOBapW, MeduyHe Ta HaykoBe obnagHaHHs; BWHO, NiKEPO-TOpinyaHi
BMpOGM, N1BO; THOTIOH Ta THOTIOHOBI BUPOBH; XYTPO, TEKCTUIb; MPOAYKList
LiennosHo-ManepoBoi  NPOMMCMOBOCTI; CUPOBMHA Ta BMpobW, LWo

Part 2 of the IPC

1. BASIC TERMS, DEFINITIONS AND ABBREVIATIONS
UNDER THE CONTRACT

1.1. Road Traffic Accident is an accident that occurred during the
insured transport vehicle movement and resulted in death or injuries of
people or loss of property documented and acknowledged by law
enforcement agencies or drawn up by filling a road traffic accident
statement (European accident statement).

1.2. Cargo Valueis an equivalent of cargo (goods) value
expressed as a sum of money (per kg gross) in the point or during cargo
acceptance before transportation.

1.3. Constantly Guarded Parking is a safe area for freight vehicle
parking in the securely fenced territory, round-the-clock security, round-
the-clock operating video control system, motor transport entry and exit
control system.

14. Force Majeure is emergency and irreversible circumstances
that effectively prevent the Insured from fulfilling its obligations provided
in the terms of a carriage contract and/or obligations in accordance with
the legislative and other regulatory acts, namely: threat of war, armed
conflict or serious threat of such conflict, including but not limited to
hostile acts, blockades, military embargo, actions of foreign enemy,
general military mobilization, military actions, declared or undeclared
war, actions of public enemy, disturbance, acts of terrorism,
subversions, acts of piracy, disorders, invasions, blockade, revolution,
rebellion, mutiny, mass disorders, introduction of curfew restrictions,
expropriation, appropriation, plant take-over, requisition, public
demonstration, closing measure, strike, accident, illegal actions of third
parties, explosion, sustained interruption of traffic flow governed by
terms of corresponding decisions and acts of state authorities, closure
of sea straits, embargo, prohibition (restriction) of export/import, etc., as
well as circumstances caused by unusual weather conditions and
natural disasters, namely: epidemic, severe storm, cyclone, hurricane,
tornado, twister, flood, snow accumulation, icing, hail, frost, freezing of
sea, straits, ports, and mountain crossings, earthquake, lightning, fire,
dry weather, soil subsidence and displacement, other natural disasters,

etc., other circumstances beyond the Insured control (its
representatives).
1.5. Representatives of the Insured are persons being in labour

relations with the Insured, authorized representatives, agents, drivers
and all other persons whose services are used to carry out
transportation, and persons engaged by the Insured in execution of
carriage contracts, and discharging duties assigned to them in relation
to such transportation.

1.6. Third Parties are legal entities or individuals that are not the
Insured and its representative, are not entitled to handle cargo accepted
for transportation and do not have labour or contractual relations with
the Insured.

1.7. Special Franchise is an amount by which the amount of loss
is reduced when determining the amount of insurance indemnity in case
of loss or damage of high-risk cargo.

1.8. High-risk Cargoes are cargoes related to the following list:
pharmaceutical drugs, medical drugs and goods, medical and scientific
equipment; wine, alcoholic beverages, beer; tobacco and tobacco
products; fur, textiles; paper-and-pulp industry products; raw materials
and products requiring humidity control (salt, sugar, flour, tea, coffee,
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noTpebyoTb AOTPUMAHHS KOHTPOIKO BONOrOCTi (Cinb, Liykop, GOPOLLHO,
Yai, kaBa, MPSIHOCTI TOWIO); KOCMETUYHI Ta mapdymepHi 3acobu Ta
npenapaTy; ckio, BUpobu 3 HbOro, BUpoBK 3 NOpLEnsHN Ta Kepamiku,
CaHTeXHiYHe 0bnagHaHHS; nerkosanmMucTi, BubyxoHebe3aneyHi, OTpyiHi
PEYOBWHM [HWI Hebe3neyHi peyoBMHU Ta BUPOOU, XiMiYHI pPEYOBWHM;
pedpukepaTopHi BaHTaxi (LUBUAKOMCYBHI BaHTaxi, NepeBE3eHHs SKUX
NoTPiBHO 3AilCHIOBATY Y BIANOBIAHOMY CEPEOBULLi i NPU BiGMOBIGHOMY
TEMNepaTypHOMY Pexumi); aBToMoGini Ta iHWI TpaHCMOPTHI 3acobu;
KoMN't0Tepu, OprTexHika, MobinbHi TenedoH, iHLWi eNneKTpOHHI Npunaau
Ta KOMMMEKTYIOMi [0 HWX; NOCIBHWA MaTepian npu3HayeHun Ans
CinbCcbkorocnogapcokux noTped, MiHepansHi fobpusa, 3acobu 3axucTy
POCNUH, HerabapuTHI BaHTaxi, TOLLO.

1.9. 3BMYaNHI BaHTaXi — iHLi BaHTaxi, HiX BaHTaXi NiABNLLEHOTO
PU3NKY.
1.10.  TpeTeH3sis — 3asBNeHa 3rigHO i3 YMHHUM 3aKOHOAABCTBOM

BUMOra TpeTboi 0cobu fo CTpaxyBanbHUKa Npo BiLIKOAYBAHHS LIKOAM.
1.11. SDR - yMOBHa OfuMHWLS crnewianbHUX NpaB 3ano3vueHHs!
(Special Drawing Rights), mixHapogHa rpowosa ogunuus. Kypc SDR
nyonikyeTbes Ha cainTi HBY Ta KopuryeTbes WoaHS.

1.12.  3abeaneyeHuit TpaHcnopTHWIA 3acib (3T3) — HasemHuit T3,
B SIKOMY 3HAaXOAMTbCS BaHTaX, WO NepeBo3nTbcs CTpaxyBasibHUKOM
BIAMOBIOHO [0 YKMAZEHUX HUM [OroBOPIB MEPEBE3EHHs (BaHTaXHMM
aBTOMOGiNb, nNpwyin, HaniBnpudin, aBTOBO3, LWCTEPHa, BigkpuTa
nnatdopma ans nepeBe3eHHst HerabapuUTHOTO BaHTaxy Ta iHLi NOAiOHi
BaHTa)XXOBMICHI TpaHCMOPTHi 3acobu), siki 3a3HaveHi B [opaTky go 1
[orosopy «Cnncok 3abe3neyeHnx TpaHcnopTHuUX 3acobisy.

1.13. Neranizauis — HagaHHS HOPUAMYHOI CUNM Ha TepuTopii
YKpaiHu BOKyMeHTaMm, ski 6ynu BUgaHi opraHamv Bllagu iHLLOT fepKaBi.
TNeranisallist BOKYMEHTIB MPOBOAUTLCA Y NMOPSLKY, BU3HAYEHOMY YMHHIM
3aKOHOZABCTBOM.

114.  CneuianbHe oOnagHaHHA -  cheuianbHi  NPUCTPOI
(MexaHi3mu, TexHiuHi 3aco0U, OCHALLLEHHS!, YCTaTKyBaHHS, AaTYNKK), SKi
npu3HayeHi Ans 3abesneyeHHs HeOBXiLHOrO TEMNEPaTypPHOTO PexMMy
Ta/abo pexumy BONOroCTi AN BAHTAXIB Mig Yac iX NepeBe3eHHs.

1.15.  BHyTpiluHiit gorosip nepeBe3eHHS — JOrOBIP NEPEBE3EHHS,
SKWA YKNafeHo BIgMOBIAHO 40 BUMOT YMHHOIO 3aKOHOAABCTBA YKpaiHu
Ta 32 FKMM MiCLe NPUAHATTS BaHTaxXy [N NepeBeseHHs i Micue,
nepegbayeHe Ans JOCTaBKM, 3HAXOAATLCA Ha TepUTOpIT YkpaiHu.

1.16.  [oroBip MiXHapoAHOro nepeBe3eHHA —  JOroBip
nepeBeseHHs, AKWIA yknageHo Ha ymoBax —KoHBeHUii npo gorosip
MiXHapOoaHOro aBTOMOGINLHOMO NepeBe3eHHst BaHTaxiB 1956 p. Ta 3a
SKAM  MiCLe NPWAHATTS BaHTaXy [ANS NepeBeseHHs | Micue,
nepenbaveHe Ans JOCTaBKM, 3HAXOAATLCS Y OBOX Pi3HUX KpaiHax, 3
AKMX MPWUHANMHI OfHa € [OroBIPHOK KPaiHOM 3a3HauyeHoi KoHBeHLi.
1.17. NimitT  BignoBiganbHOCTI —  MakCUManbHUA  PO3MIp
CTPaxoBOro BiALIKOAYBaHHS, kWA Bunnavyetbcss CTpaxoBukoM (B
Mexax CTpaxoBoi CyMu) MO KOXHOMY OKDEMOMY CTPaxoBOMY BUMaKy
Ta/abo no KoxHOMy okpemomy 3T3.

1.18. CTOpPOHW JOMOBMIINCD, LLO MPW BCTAHOBIEHHI 0OCTaBUH, SKi
3YMOBIMIOKTb  HAacTaHHa  BignosiganbHocTi  CTpaxyBanbHuka — 3a
[0roBOpamMu nepeBe3eHHs (Ta, BianoBiaHo, 06CTaBWH NOAIN, WO MatoTb
O3HaKM CTPaxOBOTO BUMAZKy), a TakOX ANA TAYyMaYeHHSMM YMOB
[oroBopy Ta BupileHHAM cmipHux cuTyauin  CtopoHu BymyTh
KepyBaTMCA MOJNIOXEHHSMW HACTYMHWX akTiB  3aKOHOAABCTBA Ta
HOpPMaTWBHO-NPaBOBKX aKTiB:

1.18.1. KoHBeHUis npo AoOroBip MikHapogHOro aBTOMODINLHOMO
nepeBe3eHHs BaHTaxiB 1956 p. (nani — KoHseHuis KOMB);

1.18.2. KoHBeHLUis npo npaso, L0 3aCTOCOBYETLCH A0 AOPOXHLO-
TpaHcnopTHUX npurog 1971 p.

1.18.3. CtatyT aBTOMObinLHoro TpaHcnopty YPCP;

1.18.4. MNpaBuna nepeBe3eHb BaHTaXiB aBTOMOOINbHIM TPaHCMOPTOM B
YkpaiHi;

spices, etc.); cosmetics and perfumes and preparations; glass, items
made of glass, items made of porcelain and ceramics; plumbing
equipment; highly inflammable and highly explosive, poisonous
substances, and other hazardous materials and goods, chemical
substances; refrigerated cargoes (perishable goods to be transported in
corresponding environment and under corresponding temperature
conditions); motor vehicles and other transport vehicles; computers,
office machines, appliances, and equipment; mobile phones, other
electronic devices and their accessories; seeds for agricultural needs,
mineral fertilizers, crop protecting agents, and out-of-gauge loads, etc.

1.9. Conventional Cargoes mean other cargoes, except for high-
risk cargoes.
1.10.  Claim is a claim of the third party stated in accordance with

the applicable laws to the Insured for loss indemnity.

1.11. SDR is a conventional unit of Special Drawing Rights,
international monetary unit. SDR exchange rate is published on the
website of the National Bank of Ukraine and is corrected on a daily basis.
1.12.  Insured Transport Vehicle (ITV) is a road vehicle containing
a cargo transported by the Insured in accordance with carriage contracts
entered into by it (cargo vehicle, trailer, semi-trailer, car carrier, tanker,
open platform for transporting oversize cargo, and other similar cargo
carrying transport vehicles) specified in Appendix 1 to Contract “List of
insured transport vehicles”.

1.13. Legalization is the validation of documents issued by
authorities of other states in the territory of Ukraine. Documents are
legalized in accordance with the procedure established by the applicable
laws.

1.14.  Special Equipment means special devices (mechanisms,
hardware, equipment, units, sensors) designed to ensure required
temperature conditions and/or moisture conditions for cargoes during
their transportation.

1.15.  Internal Carriage Contract is a carriage contract entered into
in accordance with the requirements of the applicable laws of Ukraine
according to which the place of transported cargo acceptance and the
place intended for delivery are located in the territory of Ukraine.

1.16.  International Carriage Contract is a carriage contract
entered into under the terms of the Convention on the Contract for the
International Carriage of Goods by Road of 1956 and according to which
the place of transported cargo acceptance and the place intended for
delivery are located in two different countries, one of which is at least a
contractual country of the above Convention.

1.17.  Limit of Responsibility is the maximum amount of insurance
indemnity to be paid by the Insurer (within the insured amount) in relation
to each certain insured event and/or each certain ITV.

1.18.  The Parties have agreed that the Parties will be governed by
the provisions of the following legal acts and regulatory legal acts when
establishing circumstances determining incurrence of the Insured
liability under carriage contracts (and, respectively, event circumstances
bearing sings of insured event), interpreting the terms of the Contract,
and solving disputable situations.

1.18.1. Convention on the Contract for the International Carriage of
Goods by Road of 1956 (hereinafter referred to as the Convention on
CICGR);

1.18.2. Convention on Right applied to Road Traffic Accidents of 1971.

1.18.3. Charter of Road Transport of Ukrainian SSR;
1.18.4. Rules for cargo carriage by road in Ukraine;
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1.18.5. Yroga npo MixkHapoaHi nepeBe3eHHs LIBMAKOMNCYBHUX Xap4oBUX
NMPOAYKTIB Ta NpO cnewianbHi TPaHCMOPTHI 3acobu, ki NpU3HaYeHi Ans
uux nepeseseHb (YMLU) 1970 p.;

1.18.7. Knacudikatop HapssuyainHux cutyauin K 019:2010 Big
11.10.2010;

1.18.8. OdpiuiiHi npaBuna TNyMa4yeHHs TOProBEMbHWUX TEPMiHiB
MixHapogHoi Toprosoi nanatu IHKOTEPMC 2000, 2010;

1.18.9. IHCTpyKUia Npo NOpsSAOK Ta TEPMiHWM MPUAMAHHS IMMOPTHUX
TOBApiB 33 KIMbKICTIO Ta SKICTIO, CKNagaHHa Ta HanpaBneHHs
peknamaLinHux akTis (Jepxapbitpax CPCP, 1990 p.);

1.18.10. IHCTpyKUia Npo NOPAZOK NPWUAOMKM MPOAYKLii BUPOBHWMYO-
TEXHIYHOTO MPU3HAYEHHS! Ta TOBApiB HAPOOHOrO CrIOXWBAHHS 3a
kinbkictto (M-6) (Qepxapbitpax CPCP, 1965 p.);

1.18.11. [epxapbitpax CPCP IHCTpyKUis Npo nopsimoK MpuUitoMKu
NPOAYKLii BUPOBHMYO-TEXHIYHOTO NPU3HAYEHHS Ta TOBApIB HApPOAHOTO
cnoxmBaHHs 3a skictio (M1-7) (Qepxapbitpax CPCP, 1966 p.);

1.18.12. IHCTpyKUis NpO npuU3HaYeHHs Ta NPOBELEHHS CYAOBMX
€KCTepTM3 Ta eKCMepTHUX AOChimKeHb Ta HaykoBO-METOOMYHMX
peKkOMeHAaLiil 3 MuTaHb MIArOTOBKM Ta MpU3HAYEHHS  CymoBMX
eKCnepTn3 Ta ekcnepTHUX gocnigxeHb (MinicTepcTBo tocTuuii Ykpainu,
1998 p.);

1.18.13. MoctaHoBa KMY «HauioHanbHuin ctangapt Ne 1. 3aranbHi
3acagy OLiHK/ MaiHa | MalHOBKX NpaBy;

1.18.14. MixHapogHi crangapty, Bumorn IMO/ILO/UNECE, CEN
12195-1:2010, ACTY EN 12195-1:2018.

2. MNEPENIK CTPAXOBUX BUNAOKIB

2.1. 3 ypaxyBaHHAM obmexeHb Po3ainy 6 Yactunn 2 MY[, ctpaxoBum
BMMNagKOM €  HacTaHHA  LUMBINbHOI  BiANOBiganbHOCTI
CtpaxyBanbHWKa 3a LUKOAY, 3aMOAISHY MPU BUKOHAHHI OCTaHHIM
[0roBOpiB aBTOMODINBHOMO NepeBEe3eHHs BaHTaXiB, 3a3HayeHnx B n.1.3
4O, 3a ymoBW, WO Taki NEPEBE3EHHS BUKOHYIOTHCH BUKMIOYHO
3abe3neyeHnMm TpaHCMOPTHUMM 3acobamu, 3a3HadeHumu B flogatky 1
po [oroBopy, yknageHux BignosigHO O nonoxeHb KoHBeHLUii npo
[0TOBIP MiXXHAapOAHOro aBTOMODBINLHOrO NepeBe3eHHs BaHTaxiB 1956 p.
(3 monoBHeHHAMM | 3MiHamu, Bkntovatoum MpoTokon 4o KoxseHuii 1978
p.) abo 3akoHogascTBa YKpaiHW, BHACMiAOK HACTaHHS CTPaXoBMX
pU3KiB, 3a3Ha4YeHnx B N.2.2 Yactunm 2 MY,

2.2. CTpaxoBuMMK pusnkamm 3a [loroBopom €:

2.2.1. Cekuis A (BignoBiganbHicTb 3a BaHTaxX) — BTpaTa, 3incyTTs
abo nowkomKeHHs BaHTaxy, 3a3HaveHoro B n.1.3 [Y]] BHacnigok:

e [lopOXHbLO-TPAHCMOPTHOI NMPUroAM 33 HASIBHOCTI BWHW BOfIS
3T3;

o [loxexi 3 npu4nHM HecnpasHocTi 3T3;

e [lii atmocchepHMX onapiB Ha BaHTaX, LIO NEpPeBO3NTLCS, 3a
HasIBHOCTI JOKYMEHTaMNbHO MIATBEPMKEHUX MeXaHiYHUX MOLIKOKEHb
ky3oBy abo TeHTy 3T3 nig yac nepeBe3eHHs;

o [lcyBaHHs pedhprKepaTOPHUX BaHTaXIB, LIO NEPEBO3ATHLCS,
BHacnifok Buxogy 3 Nagy nig 4ac nepeBe3eHHs obnagHaHHs, Lo
3abesneyye HeobXigHWIt TemnepaTypHuii pexum Ta/abo pexum
BONOrocTi (cnewjanbHoro obnagHaHHs);

o Kpagixku BaHTaxy, LU0 NEepeBO3UTLCS, Mif Yac CTOSHKM Y pasi
BUKOHAHHS! HACTYMHUX YMOB:

- Kpapikka Bigbynacs Ha CTOSHUi, fka 3a3HayeHa Ha cawTi
MixHapogHoro cotosy aBTomobinsHoro TpaHcnopTy (International Road
Transport  Union, IRU) nHa  cropiHui  «TRANSPark»,
(www.iru.org/apps/transpark-app ) abo

- Kpapikka Bigbynacs Ha CTOSHUi Mig MOCTIMHOK OXOPOHOK Ha
TepuTopii Ykpainu, Mpya3ii, kpain CHI abo

- Kpagixka BigOynacs Ha Teputopii aBTo3anpasHoi cTaHuii (A3C) 3a
yMOBU, WO Ha Takin A3C BCTaHOBMeHa Ta npaute cuctema
BineocnocTepexeHHs, a 3T3 GyB NpunapkoBaHMiA TakM YMHOM, LLO
BaHTaXHWA BIACIK 3HAXOOMBCA B 30HI BMAMMOCTI Bigeokamep. [pu
usomy, CTOpoHM norogmnu, Lo 060B'A30K AoKa3yBaHHs Toro, wo 3T3

1.18.5. Contract for international transport of perishable foods and
special transport vehicles intended for these types of carriage (ATPF)
1970;

1.18.7. Classifier of Emergencies DK 019:2010 dated 11.10.2010;

1.18.8. Official rules for interpretation of trade terms of the International
Chamber of Commerce INCOTERMS 2000, 2010;

1.18.9. Instruction related to the procedure and terms of acceptance of
imported goods in terms of quality and quantity, drawing up and
submission of damage disclosure statements (State Arbitration of the
USSR, 1990);

1.18.10. Instruction related to the procedure for accepting production
and technical goods and consumer goods in terms of quantity (P-6)
(State Arbitration of the USSR, 1965);

1.18.11. State Arbitration of the USSR - Instruction related to the
procedure for accepting production and technical goods and consumer
goods in terms of quality (P-7) (State Arbitration of the USSR, 1966);
1.18.12. Instruction related to the assigning and conducting legal
expertises and expert researches and Scientific Methodological
Recommendations for drawing up and assigning legal expertises and
expert researches (Ministry of Justice of Ukraine, 1998);

1.18.13. Decree of the Cabinet of Ministers of Ukraine “National
Standard No. 1. General meetings devoted to property and property
rights assessment”;

1.18.14. International standards, requirements of IMO/ILO/UNECE,
CEN 12195-1:2010, DSTU EN 12195-1:2018.

2, LIST OF INSURED EVENTS

2.1. Considering the restrictions in Section 6 of Part 2 of the PPC,
insured event means incurrence of the civil liability of the Insured
for damage caused when the Insured executes contracts of cargo
carriage by road specified in par. 1.3 of the IPC provided that such
carriage is performed only by provided transport vehicles specified in
Appendix 1 to the Contract, which are entered into in accordance with
the provisions of the Convention on the Contract for the International
Carriage of Goods by Road of 1956 (as amended, including the Protocol
to the Convention of 1978) or laws of Ukraine, resulting from occurred
insured risks specified in par. 2.2 of the Part 2 of the PPC.

2.2. Below are the insured risks of the Contract:

2.2.1. Section A (Liability for cargo) — loss, spoilage or damage to the
cargo specified in par. 1.3 of the IPC resulting from the following:

o Road traffic accident in case of the ITV driver guilt;

o Fire resulting from the ITV failure;

e Cargo exposure to atmosphere precipitations, if there are
documented mechanic damages to the ITV body or canvas cover during
transportation;

o Deterioration of refrigerated cargo being transported as a result
of failure of equipment ensuring required thermal and/or moisture
conditions during transportation (special equipment);

o Theft of cargo being transported during parking if the following
conditions are satisfied:

- The theft was made at the parking specified on the web-site of the
International Road Transport Union, IRU, on TRANSPark page,
(www.iru.org/apps/transpark-app) or

- The theft was made at the constantly guarded parking in the territory
of Ukraine, Georgia, and CIS countries, or

- The theft was made in the territory of a fuel filling station (FFS)
provided that a video control system is installed and operated at such
FFS, and the ITV was parked in such a way that the luggage
compartment is in the field of video camera view. Besides, the Parties
have agreed that the Insured is responsible for proving the fact that the
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6yno npunapkoBaHo BiAMOBIAHO 1O BUMOT LIbOro NyHKTY, NOKNaAaeThest
Ha CTpaxyBarnbHuKa, a 4OKa30M, LUO MIATBEPAKYE BUKOHAHHS BUMOT
LbOro MyHKTY, € BiAeo3anuc 3 MicLs napkyBaHHs 3T3;

o Po36oto, rpabexy no BiAHOLLEHHIO IO BaHTaXYy, L0 NEPEBO3MTHCS,
nuLLe y pasi BUKOHAHHS HACTYMHUX YMOB:

- Oakt HacTaHHs 3asHayeHoi nogii mae OyTu nigTBEpPXEHO
BiAMOBIOHMMM KOMNETEHTHUMM OpraHamu (noniwieto), Ta

- HactanHs BignosiganbHocTi CTpaxyBanbHWKA 3a 3a3HauyeHUM
BMNagkoM Mae 6yTu NiATBEpMXEHO CyOOBUM PilLeHHsM, sike Habpano
3aKOHHOI cunu, Ta

- [o cypoBoro po3rnsay Cnpasu LOAO HACTaHHS BiANOBIgANbHOCTI
CrpaxyBarbHuKka 3a 3a3Ha4yeHUM BUMAZKOM OCTaHHIM Byno 3amnyyeHo
CTpaxoBuka;

o BiicbkoBux pgin, a came MOLKOMKEHHS, 3HWLLEHHS BCbOro abo
YaCTMHW BaHTaxy npoTarom CTpoky Aii [loroBopy CTpaxyBaHHs
BHACMIIOK:

- Bubyxy Boenpunacie 4o BiiCbKOBOT 36pOi;

- yAapHoi xBuni B MoBiTpi a0 rpyHTi, Ta CENCMIYHOT XBUMI BHACMIAOK
BubYxy Boenpunacis Ao BiNCbKOBOI 36p0;

- ockonkis npu ApobnenHi kopnycy oenpunacy/6oenpunacis;

- Hai3gy TPpaHCMOPTHOrO 3acoby, SIKUM MEepPeBO3UTLCS BaHTaX, Ha
6oenpunacy 4o BilicbKoBOI 36poi;

- NOXexi (BKMIOYAKUN NOLIKOMKEHHS AUMOM, MOLLKOZKEHHS CaXero,
MOLUKOMKEHHS  KOPO3iMHUM  ra3oM;  MOLUKOMKEHHS  3axomamu
MOXEXOraciHHs), L0 BWHMKNA BHacnigok Bubyxy Goenpunacis go
BIlCbKOBOI 30pOi;

- MafiHHA Ha BaHTaX BINCbKOBO MINOTOBAHOrO/HE MiNOTOBAHOIO
niTaKyoro anapary, oro YacTuH, BiliCbkoBOI 30poi (sika 3Haxogunack B
LibOMY NiTalo4oMy anapari), a Takox po3nuBy Nanuea, Lo 3HaX0AUTbCA
B Dakax Lboro nitato4oro anapary;

2.2.2. Cekuisn B (BignoBipanbHicTb 3a NOMWNKM Ta ynylleHHsA) —
HaHECEHHS! LUKOAW BMACHWUKY BaHTaxy BHACMiOK:

e HECBOEYaCHOI [OCTaBKM BaHTaXy — 30WTKM BnacHWKa BaHTaXy
BHaCifoK HeBUKOHaHHS CTpaxyBarnbHUKOM 30608B'A3aHb 3@ 4OrOBOPOM
nepeBe3eHHs OO CTPOKIB AOCTABKM BaHTaXY Y BUNAZKY, SKLLO 0C06a,
IO BUMarae BifLUKOAYBAHHSA LUKOAM, JOBEME, LU0 Take HEBMKOHAHHS
3aBJano i Wxkoau;

e BUJaYi BAHTAXY 3 NOPYLLIEHHAM NPaBOMIPHOTO PO3NOPSMKEHHS MPO
3aTpuUMKy Y BUAaYi;

2.2.3. Cekuis C (BignoBiganbHicTb mepep TpeTiMu ocobamu) —
HaHECEHHS! LUKOAM BaHTAXeM, LU0 NepeBO3UTLCA, XUTTHO, 300POB'H0 Ta
MaWHy TpeTix oci6;

2.2.4. Cekuis D (Butpati) — noHeceHHs CTpaxyBanbHUKOM BUTpaT
Logo:

e po3chigyBaHHs 0BCTaBMH CTPaXOBOrO BUNAAKY;

e 3axucTy iHTepeciB CTpaxyBanbHWKa y CydoBux Ta apbiTpaxHux
opraHax  (BKMWYawuM  BWHAropofy  eKcrneptiB) 3@  nogismu,
BiANOBIgANbHICTb 3a AKi NoknagaeTbes Ha CTpaxyBanbHUKa;

e [OUINbHO NPOBEAEHUX BUTPAT Ha 3anobiraHHs abo 3MeHLLEHHS
po3Mipy LikoaW, BiANOBidamnbHICTb 3@ SKYy NOKNA4aeTbCs Ha
CTpaxyBanbHuka (y TOMy 4uCni COPTYBaHHsl, MepenakyBaHHs,
peanisaLisi NOLIKOKEHOr0 BHACIILOK CTPaxOBOro BUMAAKY BaHTaxy,
OOrpyHTOBaHO 3AIMCHEHI BWTpPaTW Ha ChewianidoBaHuin TpaHCmopT
(eBakyaTop, KpaH, NMofaya iHLWOro TPAHCMOPTHOrO 3acoby, 3anyyeHoro
[0 30epexeHHs BaHTaxy, TOLLO)) B Mexax MimiTy, nependayeHoro n.
2.2.140.

2.3. IHwi nogii, He HaeegeHi y n. 2.2 Yactuun 2 MY[, crpaxoBumu
BUNALKaMN He BM3HAKOTLCS, SIKLO iHWE He mepepbayeHo obpaHuMu
JopatkoBMMM yMOBaMM CTpaxyBaHHS, 3a3HaveHummn B n.2.3 4[] Ta B
Poagini 3 Yactuum 2 NMYN.

3. YMOBW CTPAXYBAHHSA. NMOKPUTTA

3.1. Axwo B n. 2.3 [Y[ obpaHo nuwe onuito «3aranbHi yMoBYK
CTpaxyBaHHs», abo He 0bpaHo XOofHOI onui, Npy BUKOHaHHI [loroBopy
CTOpOHM KepyloTbea yMoBaMu, BuknageHumu B 14 ta Yactuni 2 MYL
6e3 BpaxyBaHHs yMOB, 3a3Ha4eHux B n.3.2-3.6 YactuHm 2 MY[ 8.

IVT was parked in accordance with the requirements of this paragraph,
and a video record of the ITV parking constitutes a proof of compliance
with the requirements of this paragraph.

e Robbery, abbrochment of the cargo being transported only if the
following conditions are satisfied:

- The fact of the specified event occurrence shall be confirmed by
corresponding competent authorities (police), and

- Incurrence of the Insured liability for the specified event shall be
confirmed by court decision having legal force, and

- The Insured engaged the Insurer into judicial examination of the
case related to incurrence of the Insured liability for the above event;

Military operations, in particular, damage, destruction of all or part of
the goods during the term of the Insurance Agreement due to:

- explosion of ammunition for military weapons;

- shock waves in the air and soil, and seismic wave due to the
explosion of ammunition for military weapons;

- fragments during crushing of the ammunition/ammunition shell;

- runover of the vehicle carrying the goods to the ammunition for
military weapons;

- fires (including smoke damage, soot damage, corrosive gas
damage; fire-fighting equipment damage) caused by the explosion of
ammunition for military weapons;

- falling onto the goods of military manned or unmanned flying
vehicles, their parts, military weapons (which were in this flying vehicle),
as well as spillage of fuel contained in the tanks of this flying vehicle;

2.2.2. Section B (Liability for mistakes and omissions) — infliction of
harm to the cargo owner resulting from the following:

e untimely cargo delivery — losses of the cargo owner resulting from
non-fulfilment of obligations by the Insured under a carriage contract in
relation to the terms of cargo delivery if the person demanding damage
indemnity proves that such non-fulfilment has resulted in damage to it;

e cargo handover in violation of a lawful order on delayed handover;

2.2.3. Section C (Liability to third parties) — infliction of harm to life,
health and property of third parties by the transported cargo;

2.2.4. Section D (Expenses) — expenses incurred by the Insured in
relation to the following:

¢ insured event investigation;

o protection of the Insured interests in court and arbitration bodies
(including payment of remuneration to experts) in relation to events for
which the Insured is responsible;

e reasonably incurred expenses to prevent or reduce the extent of
damages for which the Insured is responsible (including sorting,
repacking, sale of cargo damaged as a result of insured event,
reasonably incurred expenses for special transport vehicles (vehicle
carrier, crane, provision of another transport vehicle to preserve the
cargo, etc.) within the limits provided in par. 2.2. of the IPC.

2.3. Other events not specified in par. 2.2 of the Part 2 of the PPC are
not recognized as insured events, unless otherwise provided in certain
Additional Insurance Conditions specified in par. 2.3 of the IPC and
Section 3 of the Part 2 of the PPC.

3. TERMS OF INSURANCE. COVERAGE

3.1. If only “General terms of insurance” option is selected in par.
2.3 of the IPC or no option is selected, the Parties are governed by the
terms specified in the IPC and Part 2 of the PPC s when executing the
IPC, without regard to the terms specified in par. 3.2-3.6 of the Part 2 of
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3.2, OOOATKOBI YMOBU CTPAXYBAHHA |

Akwo B [loroBopi 0bpaHo onujto  «[loAaTkoBi YMOBK CTpaxyBaHHS I»
(PO3LMpEHHs mepeniky CTpaxoBux pu3ukiB), CTOPOHM morogmnu
3a3HaveHi Hk4e NyHKTW [loroBopy 3MIHUTK Ta BUKNACTW Y HaCTYMHIn
penaKLii:

3.21.  Tignyskt 2.2.1 nyHkty 2.2 Yactuhm 2 Y[ Buknactm y
HaCTYMHIN pegaKyii:

«2.2. CTpaxoBMMU pu3nKkamu 3a [loroBOpoMm €;

2.2.1. Cekuis A (BignoBiganbHicTb 3a BaHTax) — BTpaTa, 3incyTTs
abo nowwkogKeHHs BaHTaxy, 3a3HaveHoro B n.1.3 |4/ sHacnigok:

o [lopOXHbLO-TPAHCMOPTHOI NPUroAm 3 BUHM Byab-Koi 0CO6M (Y T.4.
HEBCTaHOBIIEHOI);

o [loxexi, OKpimM NOXEXXi B 38’3KY 3 hOPC-MaXopHUMU 06CTaBUHAMM;
e [lii atMocchepHMX onagiB Ha BaHTax;

o [lcyBaHHs pedpukepaTOpHUX BaHTaxXiB, L0 NEPEBO3ATHCS,
BHAcMigok BUXo4y 3 Najy nig 4ac nepeBe3eHHs obnagHaHHs, Lo
3abesneyye HeoOXigHWIA TemnepaTypHWA pexum Ta/abo pexum
BOMOroOCTi (cneLiansbHoro 06nagHaHHs);

o Kpapixku BaHTaxy, IO NepeBO3UTLCS, Mig Yac CTOSHKM Y pasi
BMKOHAHHS! HACTYMHNX YMOB:

- Kpagikka Bigbynacs Ha CTOsHUi, Sika 3a3HayeHa Ha CcanTi
MixxHapogHoro coto3y aBTomobinbHoro Tpancnopry (International Road
Transport ~ Union, IRU) wa  cropiHyi ~ «TRANSPark»,
(www.iru.org/apps/transpark-app ) abo

- Kpagixkka Bigbynacs Ha CTOsHUi nig MOCTIMHOK OXOPOHOK Ha
TepuTopii Ykpainu, Mpya3ii, kpain CHI abo

- Kpapixka Bigbynaca Ha TepuTopii aBTo3anpasHoi ctaHuji (A3C)
abo Ha TepuTOpii IHLLOT 30HW 41191 CTOSHKM BAHTAXHOr0 aBTOMOBINBHOIO
TpaHCNOpTY, 3@ YMOBMW, O Ha TakKiit TEpUTOpIi BCTAHOBNEHA Ta NpaLiioe
cuctema BigeocnoctepexeHHs, a 3T3 Oy npunapkoBaHWA Takum
YMHOM, LLIO BAHTaXHW BiACIK 3HAaXOAMBCA B 30Hi BUAMMOCTI Bigeokamep.
Mpw ubomy, CTOpoHK norogunu, Wwo 060B'a30K AOKa3yBaHHS TOTO, LU0
3T3 6yno npunapkoBaHO BIAMOBIJHO A0 BUMOT LBOMO  MYHKTY,
noknagaetbcs Ha CTpaxyBanbHWKa, a [OKa3oM, LU0 MigTBEPAXYeE
BUKOHAHHS BUMOT LIbOr0 NYHKTY, € Bieo3anuc 3 MicLis napkysaHHs 3T3;
o Po36oto, rpabexy no BigHOLLEHHIO JO BaHTaXYy, L0 NEPEBO3MTLCS,
NLLE Y pasi BUKOHAHHS HACTYMHUX YMOB:

- Oakt HacTaHHs 3a3HayeHoi nogii mae OyTu nigTBEPIXEHO
BiANOBIOHUMM KOMNETEHTHUMM OpraHamu (nonitieto), Ta

- HacraHhsa BignosiganbHocTi CTpaxyBarbHWKa 3a 3asHaueHuM
BUNALKOM Mae ByTu NigTBEPAKEHO CyOOBUM pilleHHSM, sike Habpano
3aKOHHOI cunu, Ta

- [lo cynoBsoro po3rnsgy cnpasuW LWOAO HACTaHHS BianoBigasnbHOCTI
CTpaxyBarnbHuka 3a 3a3Ha4yeHUM BUMAZKOM OCTaHHIM Byno 3amny4eHo
CtpaxoBuka;

3.2.2.  Bukntountn n1.9.2 Yactuum 2 NYN.

3.3. OOOATKOBI YMOBU CTPAXYBAHHA II

Axwo B JoroBopy obpaHo onujto  «[oaaTkosi ymoBu cTpaxyBaHHs II»
(3HATTS 0BMexeHb 3 ekcnnyaTayji 3T3), Ctoponu norogunu n. 6.1.7
YactuHu 2 MY fonoBHUTM ab3aLi0M HACTYMHOTO 3MICTY:

«3a3HayeHi BULLE YMOBW LbOrO MYHKTY WOAO CTPOKY ekcnnyatauii
cneuianbHoro obrnafHaHHS He 3aCTOCOBYHOTHCSA MO BiAHOWEHHK [0
JOroBOPIB  MDKHAPOOHOTO  MEPEBE3EHHs, K  BUKOHYIOTHCA i3
3actocyBaHHaM 3T3, ski MalTb YWMHHUA HA MOMEHT HaCTaHHs
CTpaxoBOro BuUNagky ceptucikaT BignosigHocTi 3T3 Bumoram Yroaum
Npo MKHAPOAHI NepeBe3eHHs LWBMAKOMNCYBHUX Xap4oBUX NPOAYKTIB Ta
npo cneuianbHi TPaHCMOPTHI 3acobu, ski MpWU3HAdYeHi Ons  Lux
nepeseseHb (YMLW) 1970 p.».

34. OOOATKOBI YMOBW CTPAXYBAHHA IlI

Axkwo B JoroBopi 06paHo onuito «[ogatkosi yMmoBK cTpaxyBaHHs [y
(nokpuTTs cppaxty), CTOPOHM norogunu BUKNKOYNTK n. 6.9.4 YacTuHm 2
nya.
3.5.

OONATKOBI YMOBU CTPAXYBAHHA IV

the PPC.

3.2, ADDITIONAL TERMS OF INSURANCE |

If “Additional terms of insurance I” (extension of the list of insured risks)
option is selected in the Contract, the Parties have agreed that the
following paragraphs of the Contract should be revised to read as
follows:
3.21.
follows:
“2.2. Below are the insured risks of the Contract:

2.2.1. Section A (Liability for cargo) - loss, spoilage or damage to the
cargo specified in par. 1.3 of the IPC resulting from the following:

o Road traffic accident through any person’s fault (including
unidentified person);

o Fires, except for fires related to force majeure;

o Cargo exposure to atmosphere precipitations;

o Deterioration of refrigerated cargo being transported as a result
of failure of equipment ensuring required thermal and/or moisture
conditions during transportation (special equipment);

Read subpar. 2.2.1 of par. 2.2 of the Part 2 of the PPC as

o Theft of cargo being transported during parking if the following
conditions are satisfied:

- Theft was performed at the parking specified on the web-site of the
International Road Transport Union, IRU, on TRANSPark page,
(www.iru.org/apps/transpark-app) or

- The theft was made at the constantly guarded parking in the territory
of Ukraine, Georgia, and CIS countries, or

- The theft was made in the territory of a fuel filling station (FFS) or in
the territory of another area intended for cargo motor vehicle parking
provided that a video control system is installed and is operated at such
FFS, and the ITV was parked in such a way that the luggage
compartment is in the field of video camera view. Besides, the Parties
have agreed that the Insured is responsible for proving the fact that the
IVT was parked in accordance with the requirements of this paragraph,
and a video record of the ITV parking constitutes a proof of compliance
with the requirements of this paragraph.

e Robbery, abbrochment of the cargo being transported only if the
following conditions are satisfied:

- The fact of the specified event occurrence shall be confirmed by
corresponding competent authorities (police), and

- Incurrence of the Insured liability for the specified event shall be
confirmed by court decision having legal force, and

- The Insured engaged the Insurer into judicial examination of the
case related to incurrence of the Insured liability for the above event;

3.2.2. Exclude par. 9.2 of the Part 2 of the PPC.

3.3. ADDITIONAL TERMS OF INSURANCE I

If “Additional terms of insurance II” (liting of restrictions on the ITV
operation) option is selected in the Contract, the Parties have agreed to
supplement par. 6.1.7 of the Part 2 of the PPC with a paragraph with the
following content:

“The above terms of this paragraph related to special equipment
operation do not apply to international contracts of carriage executed
using the ITV for which a valid certificate of the ITV compliance with the
requirements of theContract for International Transport of Perishable
Foods and Special Transport Vehicles Intended for These Types of
Carriage (ATP) of 1970 is available as of the date of the insured event
occurrence.

34. ADDITIONAL TERMS OF INSURANCE lli

If “Additional terms of insurance III” (freight coverage) option is selected
in the Contract, the Parties have agreed to exclude par. 6.9.4 of the Part
2 of the PPC.

3.5. ADDITIONAL TERMS OF INSURANCE IV
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Akwo B [orosopi 0bpaHo onuito  «JJoaaTkosi yMoBuM CTpaxyBaHHs IV»
(mopOXHE MOKPUTTS MoraHoi sikocTi), CTOPOHM MOroaMnmM yacTuHy 1
nignyHkTy 2.2.1 nyHkty 2.2 YactuHu 2 MY 3miHuTK Ta BUKnacTn y
HaCTYMHIN pegaKyii:

«2.2. CTpaxoBuMU pusnkamu 3a [loroBopom €:

2.2.1. Cekuis A (BignoBiganbHicTb 3a BaHTax) — BTpaTa, 3incyTTs
abo nowwkoxeHHs BaHTaxy, 3a3HaveHoro B n.1.3 [Y[] sHacnigok:

¢ [10pOXHbLO-TPAHCMOPTHOI NMPUrOAM 33 HASIBHOCTI BUHK BOAIS
3T3, a TakoX LOPOXKHLO-TPAHCMOPTHOI NPUFOAU, NPUUMHOIO SKOI €
HEe3aJ0BINbHUI CTaH JOPOXHLOMO NOKPUTTS ab0 EKCTPEHE ranbMyBaHHS
3T3. 3asHayeHa ocTaHHbOt0 npuymnHa [ TT1 He noTpebye 060B’s3K0BOro
NiTBEPAKEHHS KOMMNETEHTHUMM opraHamu. JliMIT BignosiganbHoCTi
CrpaxoBuka 3a Bumagkom LTI 3 MpuuMHM HE3aOOBIMbHOTO CTaHy
BOPOXHBOrO MOKPUTTS abo eKCTPEHOro ranbMyBaHHs 3T3 3a HasBHOCTI
LOKYMEHTarnbHOro  MigTBEpPMKEHHS Takoi  Mogii  KOMNETEHTHUMM
opraHamu CTaHOBMTb CyMy, 3asHadveHy B n. 2.2. Y[, 3a BigcyTHOCTI
[OKYMEHTAmNbHOTO  MIQTBEPIKEHHS  TaKOi  MOAiI  KOMMETEHTHUMM
opraHamu — 3000 (Tpu TMCAYi) oaMHULL BantoT [oroBopy, 3a3Ha4eHoi
B n. 21 I4O. CrpaxoBuk npoBOAMTb BWUMMATy CTPaxoBOro
BiALLKOAYBAHHA 3a TakUM BUMAZKOM OMH pa3 npoTarom gii [Jorosopy,
npu ubomy CrpaxyBanbHuK 3000B'A3aHU HagaTy MPEACTaBHUMKY
CTpaxoBuKka MOXMMBICTb MPOBECTU OrMSA MOLUKOMKEHOMO BaHTaXY,
po3milyeHomy B 3T3, 40 NoYaTKy AOro BUBAHTAXKEHHS.

3.6. OOOATKOBI YMOBW CTPAXYBAHHA V

Axwo B [orosopi obpaHo onujto  «[logatkosi yMoBU CTpaxyBaHHs V»
(BaHTax 3 OronmoweHO BAapTICTIO), MPU  BU3HAYEHHI PO3MIpY
BignosiganbHocTi  CTpaxyBanbHuka Ta  pO3Mipy  CTpPaxoBOro
BigLIKOZYBAHHS 3aCTOCOBYIOTLCS NONOXeEHHA CT. 24 KonseHuji KOMB Ta
He 3acTOCOBYHOTbCS OOMEXEHHS! BiAMOBIgANbHOCTI  NEPEBI3HMKA,
3a3HaueHi B 4.3 cT. 23 KoneeHuii KOMB. 3asHaueHi [logaTkosi yMOBK
3aCTOCOBYIOTbCS BUKIIOYHO Y BUMaAKax MiXKHApOOHWUX NepeBe3eHb
BaHTaxiB.

3.7. OOOATKOBI YMOBW CTPAXYBAHHA VI

Akwo B 140 obpaHo onuito  «[opaTkoBi ymoBK CTpaxyBaHHs VI»
(KoeiLieHT nponopuiiHOCTI), NMpWU BM3HAYEHHI PO3MIPY CTPaxOBOro
BiALLKOAYBAHHA HE 3aCTOCOBYHOTLCS 0OMExXeHHs nepenbayeni n.9.1.1.
Yactunm 2 MY,

4. PO3MIPU  CTPAXOBUX
®PAHLLX3A. ®PAHLLUU3A

4.1. CtpaxoBi nnatexi, Lo 0BYMCIIOITLCA Ha NiACTaBI 3aTBEPMKEHNX
cTpaxosux Tapudis CTpaxosuka, 3a3HavatoTbes B . 4 Y[,

4.2.3a KOXHAM CTPaxOBMUM pM3MKOM, 3asHaveHum B n. 2.2 Y[
BCTaHOBMIOETHCA (PPaHLLM3A (HacTuHa 36MTKY, L0 HE BiALLIKOAOBYETHCA
CTpaxoBuKOM) LLOAO NepeBe3eHb 3BMYAMHUX BaHTaxiB, OKpema
(bpaHwM3a LWOJO nepeBe3eHb BaHTaXiB  MiABWLLEHOrO  PU3MKY
(cneyjanbHa thpaHLK3a), a TakoX OKpPEMi (DpaHLUM3N 3a BUNALKAMM
Kpagdikkv BaHTaxy, rpabexy, po3boto (SKLLO Taki pU3nku 3acTpaxoBaHi)
Ta noxexi. Poamipn chpaHwwma 3asHayeHo B n. 2.2 |4,

5. NPABA TA OBOB’A3KM CTOPIH

5.1. CTpaxyBanbHuK Mae npaso:

5.1.1. otpumyBatn Big CrpaxoBuka 6ygb-sky
cTocyeTbes ymMoB [lorosopy;

5.1.2. iHiLitoBaTV 3MiHU Ta JONOBHEHHS Ao [orosopy;

5.1.3. nopaBatu 3asBy Ha BUNNATy CTPAXOBOro BiALLKOAYBAHHS;

5.1.4. ockapxut BigmoBy CTpaxoBuka Yy BWNMaTi CTPaxoBOro
BiALLKOAYyBaHHS abo po3mip BMNNAaYeHOro CTPAaXOBOTO BigWKOAYBaHHS;
5.1.5.BeCTM  MpeTEH3INHO-NO30BHY  poboTy i3 3amyyeHHsm
npeacTaBHuka CTpaxoBuka;

5.1.6. iHiLitoBaT JOCTPOKOBE NpUNUHEHHS Aii [loroBopy;

5.1.7. 3miHIOBaTM TPAHCMOPTHI 3aC0O0M, BKa3aHi B PEECTPI TPAHCMOPTHNX
3acobiB, Wo MicTuTbes y Jopatky 1 go oroBopy, nifg yac nepeBeseHHs,
nonepeaHb0 NoBigommeLKM CTpaxoBuka.

5.2. CTpaxoBuK Mae npaeo:

NNATEXIB.  CMNELIANbHA

iHcbopmaLito, Lo

If “Additional terms of insurance IV (poor road pavement) option is
selected in the Contract, the Parties have agreed to replace Part 1 of
subpar. 2.2.1 of par. 2.2 of the Part 2 of the PPC with the following:

“2.2. Below are the insured risks of the Contract:

2.2.1. Section A (Liability for cargo) - loss, spoilage or damage to the
cargo specified in par. 1.3 of the IPC resulting from the following:

o Road traffic accidents through the ITV driver's fault and road
traffic accidents resulting from poor road pavement or emergency
brake application of the ITV. The last reason for the road traffic accident
does not require obligatory confirmation by competent authorities. The
Insurer's responsibility for the road traffic accident due to poor road
pavement or emergency brake application of the ITV if such event is
documented by competent authorities is limited to the amount specified
in par. 2.2. of the IPC, and if such event is not documented by competent
authorities, it is equal to 3,000 (three thousand) monetary units of the
Contract specified in par. 2.1 of the IPC. The Insurer pays for insurance
indemnity for such event once within the Contract validity. Besides, the
Insured shall provide the Insurer with an opportunity to examine the
damaged cargo placed in the ITV before its unloading.

3.6. ADDITIONAL TERMS OF INSURANCE V

If “Additional terms of insurance V" (Cargo with declared value) option is
selected in the Contract, the provisions of Article 24 of the Convention
on the Contract for the International Carriage of Goods by Road apply
when determining the extent of the Insured responsibility and amount of
insurance indemnity. Restrictions of the carrier's responsibility specified
in Part 3 of Article 23 of the Convention on the Contract for the
International Carriage of Goods by Road do not apply. The above
Additional terms apply exclusively in cases of international cargo
carriage.

3.7. ADDITIONAL INSURANCE TERMS AND CONDITIONS VI

If the Option ‘Additional Insurance Terms and Conditions VI
(Proportionality Factor) is selected in the IPC, the restrictions provided
for in paragraph 9.1.1 Part 2 of the PPC shall not apply when
determining the insurance indemnity.

4, INSURANCE PAYMENT AMOUNTS. SPECIAL FRANCHISE.
FRANCHISE

4.1. Insurance payments calculated on the grounds of approved
insurance rates of the Insurer are specified in par. 4 of the IPC.

4.2. Franchise (amount of loss not indemnified by the Insurer) is set for
each insured risk specified in par. 2.2 of the IPC in relation to
conventional cargo carriage. A certain franchise (special franchise) is
set in relation transportation of high-risk cargoes and certain franchises
are set in relation to cargo thefts, robbery, abbrochment (if such risks
are insured), and fire. The franchise amount is specified in par. 2.2 of
the IPC.

5. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES

5.1. The Insured is entitled to do the following:

5.1.1. receive any data related to the terms of the Contract from the
Insurer;

5.1.2. initiate amendments to the Contract;

5.1.3. submit an application to pay the insurance indemnity;

5.1.4. appeal against the Insurer's refusal to pay insurance indemnity or
against the amount of paid insurance indemnity;

5.1.5. review claims engaging the Insurer's representative;

5.1.6. initiate early termination of the Contract;

5.1.7. change transport vehicles specified in the register of transport
vehicles in Appendix 1 to Contract during carriage notifying the Insurer
thereof in advance.

5.2. The Insurer is entitled to do the following:
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5.2.1. 3anuTyBaTn 1 ogepxyeatu Big CTpaxyBanbHuka iHhopmaLito i
LOKYMEHTU, siKi HeoOXiaHi Ans BU3HAHHS NOAii CTPaXoBUM BUMaAKOM Ta
HeoOXifHi Ans po3paxyHKy posmipy 30UTKiB;

5.2.2. Bu3Hauat1 [Aii CTpaxyBanbHuKka LWOOO 3'iCyBaHHS 0OCTaBUH
nogii, Wo Mae 03HaKW CTPaxOBOTO BMMAAKY, BCTAHOBMEHHSI PO3MIpY
36uTKiB, NpaBa TpeTix OCi6 Ha OTPUMAHHS BiALIKOAYBAHHS 3anOAisHNUX
36uTkiB. [HCTpyKLUii CTpaxoBuka W00 KOHKPETHOIO CTPaxoBOro BUNAAKY
€ oboB'a3koBUMM AN BUKOHaHHS CTpaxyBanmbHUKOM. Y BUMagky
BMHWKHEHHSI CyMepeyok, CydoBWX cnopiB, 0DOB'A30K [0BEAEHHS
HEMOXNMBOCTI ab0 HefoLiNbHOCTI BUKOHAHHS IHCTPYKLin CTpaxoBuka
noknaaeHo Ha CTpaxyBanbHUKa;

5.2.3. BU3HauyaT CBOI MO3NLi0 LWoA0 3aserneHux CTpaxysarnbHUKY
NpeTeHsin;

5.2.4. BigMoBMTW Y BMMNaTi CTPaXOBOrO BiALKO4YBaHHS 3 MiACTas,
BCTaHOBIEHNX [J0rOBOPOM Ta YNHHUM 3aKOHOLABCTBOM,;

5.2.5. Bumaratn Big CrpaxyBanbHuka MOBEPHEHHS BMMIAYEHOTO
CTPaxoBOro BiALUKOAYBAHHSA (OTO YaCTWHM), SKWIO 3'ACYEThCH, LU0
CTpaxyBarnbHUK He MaB npaBa Ha Noro OTpUMaHHs abo SKLLo 36UTKM 3a
CTpaxoBMM BUMAZKOM BiALIKOAOBAHI TPETiMM 0cobamu;

5.2.6. nicns BMNNaTV CTPaxXoBOro BifLWKOAYBaHHS 3aCTOCYBaTH NPaBo
3BOPOTHOI BUMOTW (perpecy) 4o TPeTboi CTOPOHM, BiANOBIAaNbHOI 3a
3anofisiHHs 30UTKIB;

5.2.7. HanpaBMTK CBOIX NPeACTaBHUKIB ANs OrMsAY NOWKOMKEHOro abo
3iNCOBAHOr0 BaHTaXy Ta y4acTi Y BU3HaYeHHi po3mipy 36uTkiB;

5.2.8. y pasi HeoOxigHocTi HapgaT CTpaxyBanbHUKY MMCbMOBI IHCTPYKLT
LLOA0 3'ACyBaHHs 06CTaBWH NOLT, LLO Mae 03HaKW CTPaxOBOrO BUNAAKY,
BCTaHOBMEHHA POo3Mipy 36uTkiB, mpaBa TpeTix ocid Ha OTPUMAaHHs
BiALLKOAYBAHHS, NOPAAKY OTPUMAHHS CTPAXOBOTO BifLIKOAYBAHHS;
5.2.9. 0OCTPOKOBO NpUNUHUTY Aito [lorosopy.

5.3. CtpaxyBasnbHuk 3060B'a3aHuI:

5.3.1. y pasi 34iliCHEHHS NepeBe3eHHs BaHTaXy, He 3a3Ha4eHoro B M.
1.3 140, nosigomutn CTpaxoBuka NMPO Take NEpeBeseHHs A0 1oro
noyatky 3 MeETO0 BHECEHHS BiAMOBIOHWX 3MiH [0 [loroBopy.
HecBoeyacHe nosigomneHHst CTpaxoBuka OO0 Takoro nepeBe3eHHs
Ta HEBHECEHHS BiANOBIAHMX 3MiH 40 [loroBopy 3BiNbHSE OCTAHHLOrO Bif
0D0B’I3Ky CMinaTi CTPaxoBoro BiALLKOAYBaHHS;

5.3.2. nosigomutn nucemoBo CTpaxoBuka npo nepeobnagHaHHs 3T3
[0 noyaTky 3AIMCHEHHS nepeBe3eHHs. HecBoeyacHe nMCbMOBE
noBigoOMIEHHs Ta/abo BiACYTHICTb peecTpaLliiHnX 4OKYMeHTIB Ha 3T3 i3
BHECEHOI0 A0 HMX iHdopMaLlieto npo nepeobnagHaHHs 3T3 3BiNbHSAE
CrpaxoBuka Big 0DOB'A3Ky CMnaTy CTPaxoBOrO BifAWKOAYBAHHS Mpu
HacTaHHi CTPaxoBoro BUNaaKy nig Yac 34iMCHEHHS NepeBe3eHHs Takum
3T3;

5.3.3. osHaitomuTi nig nignuc ycix ocib, aki gonylieHi 4o opraHisawi
nepeseseHb i kepyBaHHd 3T3, 3 ymosamu [lorosopy, Bumoramu
IHcTpykuii ans sogiie (Po3gin 15 YactuHm 2 MYN), 3abesneumntn ii
BMKOHaHHS, @ TaKoX HasBHICTb HCTPYKLUiT Ana Bogia B KabiHi KOXHOrO
3T3 abo iHWOoro TpaHCMOPTHOrO 3acoby, KM BUKOHYE NEpeBe3eHHS
BaHTaxiB y 34enneHi i3 3T3;

5.3.4. nosigomuti CTpaxoBuka NPO HacTaHHs NOAl, WO Mae O3HaKu
CTPaxoBOro BUNaaKy Yy CTPOK, BCTaHOBNEHWI [JoroBopoM;

5.3.5. 3abesneuntn poctyn npepcraBHukiB CTpaxoBuka [0 ornsgy
MOLLKODKEHOTO, 3iMCOBAHOr0 BaHTaxy [0 moyaTtky abo nig vac
po3BaHTaxeHHs 3T3 Ta 3abe3neunTy ix y4acTb y BUSHAYEHHI PO3MIpY
30uTKiIB Ta Hagatu iM Konii QOKYMEHTIB, LU0 CyNpPOBOMKYIOTb BaHTaX.
Akwo 3 00'EKTMBHUX MPUYMH  HEMOXIMBO 3abesneunTy JocTyn
npeacTaBHukiB CTpaxoBuMka [0 MICUSA PO3BAHTaXeHHS — gisTu
BiANoBigHO 4o n. 7.1.4 Yactuhm 2 MY, MopywenHs CTpaxyBanbHUKOM
ymoB . 5.3.5 Ta 7.1.4 Yactuum 2 M4 3inbHsie Ctpaxosuka Bif
0DO0B'3Ky CnaTh CTPaxoBoro BiALUKOAYBaHHS;

5.3.6. BuKkoHyBaTH iHCTPYKLii CTpaxoBuKa LWOA0 BU3HAYEHHS 0OCTaBWH
nogii, WO Mae 03HaKW CTPaxOBOTO BUMAAKy, BCTAHOBMEHHS PO3Mipy
36uTkiB, NpaBa TpeTix 0cib Ha OTPUMAHHS BigLWKOAYBaHHS;

5.3.7. Hapatn CrpaxoBuky iH(bopmaLito 1 AOKyMeHTU, nepeabavei
Posginom 8 Yactuhm 2 MYM, ski HeoOXioHi Ans BU3HAYeHHs nogii

5.2.1. request and obtain data and documents from the Insured required
to recognize an event as an insured event and calculate the loss amount;

5.2.2. determine actions of the Insured in relation to establishing event
circumstances bearing signs of insured event, determining loss
amounts, rights of third parties to receive the loss indemnity. The
Insurer's instructions related to a certain insured event are binding for
the Insured. In case of disputes, judicial disputes, the Insured is
responsible for proving that it is impossible or inappropriate to execute
the Insurer's instructions.

5.2.3. define own position in relation to claims filed to the Insured;

5.2.4. refuse to pay the insurance indemnity on the grounds established
herein and applicable laws;

5.2.5. demand from the Insured to return the paid insurance indemnity
(its part) if it is found that the Insured was not entitled to receive it or if
losses related to the insured event were indemnified by third parties;

5.2.6. when the insurance indemnity is paid, apply the right of
contribution (regress) to the third party responsible for losses;

5.2.7. send its representatives to inspect the damaged or deteriorated
cargo and participate in defining loss amounts;

5.2.8.if the Insured shall be provided with written instructions for
establishing the event circumstances bearing signs of insured event,
determining the loss amount, rights of third parties to receive the loss
indemnity, and the procedure for receiving the insurance indemnity;
5.2.9. early terminate the Contract.

5.3. The Insured shall do the following:

5.3.1.if the cargo which is not specified in par. 1.3 of the IPC is
transported, notify the Insurer about such carriage before its
commencement to make corresponding changes herein. Untimely
notification of the Insurer about such carriage and failure to make
corresponding changes in the Contract relieve the Insurer of its duties to
pay the insurance indemnity;

5.3.2. notify the Insurer in writing about the ITV retrofitting before the
carriage commencement. Untimely written notification and/or absence
of registration documents for the ITV containing information about the
ITV retrofitting relieves the Insurer from its duty to pay the insurance
indemnity in case of insured event occurrence during carriage by such
ITV.

5.3.3. familiarize all the persons permitted to organize carriages and
drive the ITV, against signature, with the terms of the Contract,
requirements of the Driver’s Instruction (Section 15 of the Part 2 of the
PPC), ensure their fulfilment, and availability of the Instructions for
Drivers in each ITV cabin or other transport vehicle coupled with the ITV
to transport cargoes.

5.3.4. notify the Insurer about occurrence of the event bearing signs of
insured event within the term set herein;

5.3.5. provide access to the Insurer's representatives to inspect the
damaged, deteriorated cargo before or during the ITV unloading, ensure
their participation in defining the loss amount, and provide them with
copies of cargo supporting documents. If access to the unloading area
may not be provided to the Insurer's representatives for objective
reasons, act in accordance with par. 7.1.4 of the Part 2 of the PPC. If
the Insured violates the terms of par. 5.3.5 and 7.1.4 of the Part 2 of the
PPC, the Insurer is relieved of its duties to pay insurance compensation;

5.3.6. follow instructions of the Insured in relation to establishment of
event circumstances bearing signs of insured event, determining extent
of losses, rights of third parties to receive loss compensation;

5.3.7. provide the Insurer with information and documents provided in
Section 8 of the Part 2 of the PPC required to recognize an event as an
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CTPaxoBUM  BMMagKkoM Ta
BigLIKOOYBAHHS;

5.3.8. nosigomutn CTpaxoBuka NPO iHWI [OrOBOPU CTPaxyBaHHS,
YKNageHi Loao BaHTaxy, L0 nepeBosnTbCs (Y pasi, AKWO Taka
iHbopmauis  Bigoma  CTpaxyBanbHuKy), Ta  BiZnOBIAANbHOCTI
CrpaxyBarnbHuka;

5.3.9. BunHMTM yCi HeobXxigHi Aii wopo peanisauii npaBa 3BOPOTHOI
BuMoru CTpaxoBuKka A0 BUHYBATLLB HACTAHHS CTPAXOBOrO BUMAZKY;

pO3paxyHKy — po3Mipy  CTPaxoBOro

5.3.10. y pasi HasBHOCTI Cy4OBOI CNpaBy LIOAO HACTaHHS LMBINbHO-
npaBoBOi  BIANOBIAANLHOCTI  MEPEBi3HMKA BMKOHYBATW MUCHMOBI
pekomeHpauii Ctpaxosuka. 3anyuutn CTpaxoBuka [0 CyAOBOMO
npoLecy B SKOCTI TPETLOI CTOPOHU Ha CTOPOHI BignoBigaya 3a no3osamu
TpeTix oci0 abo Ha CTOPOHi Mo3vBaya 3a MO30BaMM [O BMHYBATL|B
HaCTaHHs CTPaxoBoro BUNagaky;

5.3.11. norogxysatu 3i CTpaxoBWKOM BMTpaTU 3a CTPaxoBUM
puaukom D (Butpatn);

5.3.12. Ha obrpyHTOBaHy BiMory CtpaxoBuka npotarom 10 (necsm)
po60YMX AHIB (SKLLO NPO iHLLEe HeMae oMOBNEHOCTI CTOPIH) MOBEPHYTH
OLlep)xaHe CTpaxoBe BiALLKOAYBaHHS (abo MOro YacTuHy);

5.3.13. BuKoHyBaTW iHWi 060B'A3kM, nepeabadeHi 3akoHoM YkpaiHu
«[po cTpaxyBaHHs» Ta yMOBaMM iHLWWX po3ginis [Jorosopy;

5.3.14. potpumyBaTUCb YMOB EBpOMENCLKOI yroau LWoAo npai
eKinaxy TPaHCMOPTHMX 3acobiB, LO BWKOHYOTb  MDKHApOAHI
aBTOMOGiNbHI  mepeBe3eHHs (Haganmi - EMNT3) Ta  BHYTpILH
nepeBe3eHHs, WOAO PEXUMY npaLli Ta BiBNOYMHKY;

5.3.15. nig yac koxHoi 3ynuHkm 3T3 B 0BOB’SI3KOBOMY MOPSAKY
NepeBipATM LMICHICTb BaHTaxy (BaHTaXHOrO BIACIKy Ta 3acobis noro
nnomByBaHHS, SIKLLO Take NNoMbyBaHHS 3A4iliCHI0BaNOCs);

5.3.16. Ha 3anuT CTpaxoBuka HagaBaTu iHopmaLito npo pyx 3T3 no
MapLpyTy nepeBe3eHHs (wainby abo po3gpykiBky 3 Taxorpada,
PO3APYKIBKY 3 KOMM'IOTEPHUX CUCTEM CRiAKYBAHHS 32 TPAHCMOPTHUMM
3acobamu, siki BUKOPUCTOBYHKOTbCS CTpaxyBanbHUKOM, TOLLO);

5.3.17. obnagHatm 3T3 3acobamu 6Gesnekn Aans  3anobiraHHs
KpagiKKv BaHTaxy (HanpuKnag: 3amku, Wwanbu, 3ByKoBa CuUrHaniaavis Ha
3agHi  gBepi, ToOwo), 3abe3neuynTM  HasBHICTb  CMpaBHMX
3aMUKaKoYNX/3aKpuBatoYMX MPUCTPOIB, nepeabaveHnx BUPOBHUKOM
3T3, Ha 1BepsIX BaHTAXHOrO BiACiKy.
5.4. CtpaxoBuk 3060B's3aHmii:

5.4.1. o3Haitomutn  CTpaxyBanbHuka
MpaBunamu;

5.4.2. Ha nigcTaBi OTPMMAHOTO MOBHOTO MakeTy AOKYMEHTIB Big
CrpaxyBarnbHuKa Ta iHLIKX OCib NPUAHATY PiLUEHHS WO BU3HAHHS abo
He BWU3HaHHS Nogji CTPaxoBUM BUNALKOM;

5.4.3.y Bunagky BW3HAHHA Mofii CTPaxoBUM BWUNAOKOM 3MIMCHUTH
BMMMaTy CTPaxoBOrO BifWKOAYBaHHA y nepeabadveHnin [1oroBopom
CTPOK;

5.4.4. y pasi NpUIAHATTS pilUeHHs Npo BigMOBY Y BUMMaTi CTPaxoBOro
BiALLKOAYBAHHS MUCHMOBO MOBIAOMUTY NPO Lie CTpaxyBanbHuKa;

5.4.5. He posronolysaTi BigomocTeit npo CtpaxyBarnbHuka Ta #oro
MalHOBWA CTaH, KpiM BWNaAKiB, BCTAHOBMEHUX 3aKOHOAABCTBOM
YkpaiHu;
5.4.6. BUMHATH
CTpaxyBaHHs».
5.5.Y Bunagky HeBMKOHAHHs abo HEHaneXHOro BWKOHAHHS YMOB
[HoroBopy Ta cBoix 0608's3kiB CTOPOHM HECYTb BigNOBIAAMNLHICTb 3rigHO
i3 3aKOHOABCTBOM.

6. BWKNHOYEHHSA 31 CTPAXOBWUX BUMALKIB. MIACTABU ANA
BIAMOBW Y BUNNATI CTPAXOBOI'O BIALLKOOYBAHHA

6.1. He BM3Hal0TbCA CTPaxoBMMM BUNaakamu nofii, Lo cTanucs:

6.1.1. yepe3 o6CTaBWMHM, SIKi 3riHO i3 BMMOramu YKpaiHCLKOTO Ta
MiKHApPOOHOTO  3aKOHOAABCTBA  3BiNMbHAKTL  [lepeBisHuKka  Big
BiANOBIZANbHOCTI 3a BTPATy, HecTady, NCyBaHHS abo MOLLKOZKEHHS!
BaHTaXxy, HECBOEYACHY AOCTABKY BaHTaXy, LU0 BCTAHOBIMEHO PilIEHHAM
cyay, sike Habparo 3aKkoHHOI cunu;

3 ymosamu [orosopy Ta

iHWi gii, nepenbaveHi 3akoHom Ykpaiun «[1po

insured event and calculate amount of insurance compensation;

5.3.8. notify the Insurer about other insurance contracts entered into in
relation to transported cargo (if the Insured is aware of such information)
and responsibilities of the Insured;

5.3.9. execute all the required actions to exercise the Insurer's right to
contribution in relation to the person responsible for insured event
occurrence;

5.3.10. if a court case alleging civil responsibility of the carrier is
brought, follow the Insurer's written recommendations. Engage the
Insurer in the judicial proceedings as a third party on the respondent's
side under suits of third parties or on the appellant's side under suits
against the persons that caused the insured event occurrence;

5.3.11. agree expenses related to the insured risk D (Expenses) with
the Insurer;
5.3.12. return the received insurance indemnity (or its part) within 10

(ten) business days (unless otherwise agreed by the Parties) at
reasonable request of the Insurer;

5.3.13. fulfil other duties provided of the Law of Ukraine “On
Insurance” and terms of other sections of the Contract;

5.3.14. comply with the terms of the European Contract for Transport
Vehicle Crew Carrying out International Carriages by Road (hereinafter
referred to as the EPTV) and internal carriages in relation to working and
recreation conditions;

5.3.15. check obligatorily the cargo integrity during each stop of the
ITV (luggage compartment and its sealing equipment if such sealing was
performed);

5.3.16. provide information about the ITV traffic on transport route at
the Insurer's request (washer or printout of recording tachometer,
printout of computer systems monitoring transport vehicles used by the
Insured, etc.);

5.3.17. equip the ITV with safety units to prevent from cargo theft (for
example: locks, washers, acoustic alarm installed on rear door, etc.),
ensure availability of properly operating locking/closing devices provided
by the ITV manufacturer on luggage compartment doors.

5.4. The Insurer shall do the following:

5.4.1. familiarize the Insured with the terms of the Contract and the
Rules;

5.4.2. make a decision on recognition or non-recognition of an event as
an insured event on the grounds of complete package of documents
received from the Insured and other persons;

5.4.3. pay the insurance indemnity within the term provided herein if an
event is recognized as an insured event;

5.4.4.if a decision is made to refuse from the insurance indemnity
payment, notify the Insured thereof in writing;
5.4.5. do not disclose data on the Insured and its property status, except
for cases established by the laws of Ukraine;

5.4.6. perform other actions provided of the Law of Ukraine “On
Insurance”.

5.5. The Parties are responsible for non-fulfilment or improper fulfilment
of the Contract terms and their obligations in accordance with the laws.

6. EXCEPTIONS TO INSURED EVENTS. GROUNDS FOR
REFUSAL FROM INSURANCE INDEMNITY PAYMENT

6.1. The following events are not recognized as insured events:

6.1.1. events releasing the Carrier from its responsibility for loss, short-
delivery, deterioration or damage to the cargo, untimely cargo delivery
established by court decision having legal force in accordance with the
requirements of Ukrainian and international laws;
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6.1.2. BHacnigok CTMXINHUX NWX, NPOTUNPaBHWX Ai TpeTix ocib (3a
BUHSATKOM BMNA/KiB, 3a3HayeHnx B n.n. 2.2.1 n. 2.2 ta Po3gaini 3 YacTuHm
2 MY[), nopyweHHs MUTHUX NPOLIEAYP;

6.1.3. kpagbkku BaHTaxy, WO ctanaca mig yac pyxy 3T3 B npoueci
BMKOHaHHS NEPEBE3EHHSA Ta Y MICLAX iHLUMX, HDX 3a3HadveHi y n. 2.2
Yactuhn 2 MY (3okpema, 6ins napkaHy, OyawHKy, cknagy,
TOPriBENLHOTO, Xap4YOBOro 3aknagy, B 30Hi MUTHOTO KOHTPOMHO TOLLO, Ha
A3C, Ha siKint BiacyTHS ab0 He NpaLloe cUCTeMa BiAEOCNOCTEPEXKEHHS);
6.1.4. yepe3 obCTaBMHM HenepebGOpHOI cunn (KpiM BMNAZKIB, KOMM
HacTaHHsa BignosiganbHOCTi CTpaxyBanbHUKa y pasi HacTaHHs nogii,
BigHeceHoi ymoBamu [oroBopy [0 06CTaBuH HenepebopHoi cunu,
BCTaHOBMEHO CyLOBMM PILLEHHSIM, Sike Habpano 3akoHHO! cunu, Ta 3a
YMOBM, WO [0 CYAOBOrO pO3rnsgy CrpaBM LIOAO HACTaHHA
BignosiganbHocTi CTpaxyBarbHuMKa 3a 3a3Ha4€HUM BUNALKOM OCTaHHIM
6yno 3anyyeHo CtpaxoBuka), a TakoX iHLI 0BCTaBMHM, 3a3HaueHi B
[loroBopi MiX NepeBi3HMKOM Ta 3aMOBHUKOM, $Ki  3BIMbHSIOTb
nepeBi3HMKa Bif BiANOBiAANbHOCTI 32 JOrOBOPOM NEPEBE3EHHS;

6.1.5. BHacnigok  BCTAHOBMEHWUX CyAoOM abo  MpaBOOXOPOHHUMM
OpraHamn HaBMUCHUX [iiA, criByyacTi y 3nounHi CtpaxysarbHuka abo
110ro NpeacTaBHMKIB;

6.1.6. BHacnigok ekcnnyaTauii TEXHIYHO HEeCnpaBHUX TPAHCMOPTHUX
3acobis, cneuianbHoro obnagHaHHs abo TpaHcmopTHUX 3acobiB Ta
cneuianbHoro obnafgHaHHs, ki He BiAMOBIOAOTL BUMOram LIOAO
nepeBe3eHHs NMEBHWX BUAIB BaHTaXiB;

6.1.7. BHacnigok nonomkn Byab-akux geTanen, ByaniB abo arperatie
TpaHcnopTHoro 3acoby (kpim cneuianbHoro obrnagHaHHs), CTpOK
ekcnnyatauii skux nepesuwye 10 pokie abo BHacnigok MONOMKM
cnewjanbHoro obnagHaHHs, CTPOK ekcnnyatauii skoro nepesuiye 12
pokiB. [pu UbOMY nig TEPMIHOM «CTpOK ekcnnyatauii» CTOpOHH
JAOMOBMINCS PO3YMITW CTPOK Bif AOKYMEHTAIbHO MigTBEPAXEHOT AaTy
BCTAHOBIIEHHS HA TPAHCMOPTHOMY 3acobi BiAnoBiaHMX AeTanei, By3nis,
arperatiB  abo cneujanbHoro obrnagHaHHA 40 4aTW  HAaCTaHHs
CTpPaxoBOr0  BMMagky. Y pasi  BIiOCYTHOCTI  AOKYMEHTiB, L0
NiATBEPAXYIOTb Yac BCTAHOBNEHHS Ha TPaHCMOPTHOMY  3acobi
BiOMOBiOHWX  JeTanedt, By3niB, arperatis abo  cnewjanbHoro
obnagHaHHs, CTpok ekcnnyartauji po3paxoByeTbes 3 01 ciuHs poky
BUMYCKY TPaAHCMOPTHOTO 3acoby, 3a3HauyeHoMy B peecTpaLliiHnX
LOKYMEHTaX Ha HbOro, 10 4AaTW HACTaHHs CTPAaXoBOTO BUMAAKY, SKLLO
iHWe He nepeabayeHo [JoroBopom;

6.1.8. nig yac nepeBe3eHHs BaHTaxy, He 3a3HayeHoro B n. 1.3 4] abo
SKMA  MOBHICTIO YW WOTO YaCTUHY BW3HAHO: KOHTpabaHZHUM,
HE3aKOHHOTo BMPOBHULTBA, 3a00POHEHNM ANS BUKOPUCTaHHSA Y KpaiHi
HaCTaHHs nogii, Lo Mae 03HaKW CTPAXOBOrO BANAAKY;

6.1.9. yepes nomMuIKKM Ta ynyLeHHs, cryx6oBy HegbanicTb, LWaxpanchi
pii  npeacrasHukiB  CTpaxyBarbHWKA, BWU3HaHI  KOMMETEHTHUMM
opraHami abo npaBoMipHUM BUCHOBKOM CTpaxoBWKa, HE BWKOHAHHS
iHCTpyKUi CTpaxoBuka;

6.1.10. nig 4ac nepeBe3eHb BaHTaXy MO Yepe3  perioHy
POMaAAHCHKOI BiHM (OrOMOLLEHOI YW HEOrOMOLLEHOI), BTOPTHEHHS,
BOPOXWX aKTiB, BINCHKOBMX il a0 MaHeBpIB, BINCHKOBUX 3axogiB Ta
KoHdnikTiB, Aii MiH, Topnea, 3aKomnoTiB, BiiCbkoBMX abo HapOAHWX
noBCTaHb, pesortoLii, 6riokaau, 3axsaty (y3ypnawii) Bnagu, BBEAEHHS
BiliCbKOBOI Braan abo BiCHKOBOTO MOMOXeEHHS abo HaasBuU4alHOro
cTaHy abo craHy o6mnors; TEPOPUCTUYHUX aKTiB, Y XOLi KOHTPOM,
3anobiraHHsi, NpuayLweHHs abo byab-skoi onepaLii, NOB'A3aHOI 3 aKTOM
TEPOPU3MY; CTpaiiky, OYHTY, MacoBuX (rPOMafChkWX) 3aBOPYLLEHD, Y
TOMY Ymcni TpYLOBUX 3aBOPYLLEHb Ta NOKayTiB; KOHicKaLlil, pekBisuLii,
apeLuTy abo 3HWLLEHHS BaHTaXy Ha BUMOTY BiNCbKOBMX ab0 LMBINbHMX
Bnag;

6.1.11. BHacnigok npsimoro abo HenpsIMOro BNNMBY SAEPHOI EHeprii,
Si4epHOro BUBYXy, BNMMBY iOHI3y04Or0 BANPOMIHIOBAHHSI, MOB'SA3aHNX 3
Oyab-sIKUM  3aCTOCYBaHHAM aTOMHOI eHeprii abo  papgioakTMBHUX
Matepianis, XiMiyHOro 3abpyaHeHHS;

6.1.2. events resulting from natural disasters, illegal actions of third
parties (except for cases specified in subpar. 2.2.1 of par. 2.2 and
Section 3 of the Part 2 of the PPC, violation of custom duties;

6.1.3. cargo theft occurred when the ITV was driven during carriage and
in areas other than the ones specified in par. 2.2 of the Part 2 of the PPC
(in particular, areas near fences, building, warehouse, commodity and
foodstuff establishment, in the area of customs control, etc., at the FFS
where no video control system is provided or operated);

6.1.4. events resulting from force majeure (except for cases when the
Insured liability incurs when events related to the force majeure as per
the terms of the Contract are established by court decision having legal
force and provided that the Insurer was engaged by the Insured in
judicial proceedings on the case related to liability incurrence for the
Insured in relation to the above event), and other circumstances
specified herein entered into by and between the carrier and the
customer which releases the carrier from responsibility under the
carriage contract;

6.1.5. events resulting from wilful acts, criminal participation of the
Insured or its representative in a crime established by court or law
enforcement agencies;

6.1.6. events resulting from operation of technically defective transport
vehicles, special equipment or transport vehicles and special equipment
that do not meet the requirements for transporting certain types of
cargoes;

6.1.7. events resulting from failure of any parts, units or assemblies of
transport vehicle (except for special equipment) which life cycle exceeds
10 years, or resulting from failure of special equipment which life cycle
exceeds 12 years. Besides, the Parties have agreed to understand the
term “life cycle” as the term that begins on the documented date of
installation of corresponding parts, units, assemblies or special
equipment on a transport vehicle and ends on the date of insured event
occurrence. If no documents confirming the time of installation of
corresponding parts, assemblies, units or special equipment on a
transport vehicle are available, the life cycle is calculated from January
1 of the year of the transport vehicle production which is specified in
registration documents for such transport vehicle, until the date of
insured event occurrence, unless otherwise provided herein;

6.1.8. during transportation of the cargo which is not specified in par. 1.3
of the IPC, or it is recognized, in whole or in part, as: smuggled, illegally
manufactured, prohibited in the country where the event bearing signs
of insured event has occurred;

6.1.9. due to errors and omissions, service negligence, fraud of the
Insured representatives recognized by competent authorities or justified
conclusion of the Insurer; failure to follow the Insurer's instructions;

6.1.10. when transporting the goods through the regions of civil war
(declared or undeclared), invasion, hostile acts, military operations or
maneuvers, military actions and conflicts, operations of mortar shells,
torpedoes, riots, military or popular revolts, revolutions, blockades,
power seizure (grab), imposition of military authorities or martial law or
state of emergency or state of siege; terrorist acts, in the course of
supervision, prevention, suppression or any operation related to the
terrorist act; strike, rebel, mass (public) unrest, including labor
disturbances and lockouts; confiscation, requisition, seizure or
destruction of the goods at the request of military or civil authorities;

6.1.11. events resulting from direct or indirect exposure to nuclear
power, nuclear blast, nuclear radiation associated with any use of
nuclear power or radioactive materials, and chemical contamination;
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6.1.12. BHacnigok nopyweHHs CrpaxysarnbHukoM Ta/abo  ioro
NpefCTaBHUKOM BCTAHOBMEHMWX B KpaiHi HACTaHHS CTPaxoBOro BUNaaKy
BuMoOr [MpaBun JOPOXHBLOIO PyXy LLOAO:

e poi3gy perynboBaHMX Mepexpectb Ta NilOXigHUX Nepexomis
(npoisg Ha curHan caitnodopy, Wo 3abopoHse pyx abo Ha
3abOpOHSAYMIA CUTHAN perynioBanbHKKa);

® pyXy Yepes 3ani3HuyHi nepeisau;

e BCTAQHOBMNEHMX OOMEXeHb  LUBMAKOCTI
waewnakocTi Ginbw gk Ha 50 (m'ataecaT) km/rog.);
6.1.13. Hacnigok He3akoHHOro 3aBonoaiHHs 3T3 TpeTiMmu ocobamu
pasoM i3 BaHTaXeM, LLO 3Haxoanecs y Takomy 3T3;

6.2. He BW3HalOTbCA CTPaxoOBMMM BMNagkamu nogii, Wo cranucs
BHacnigok OTI, skwo npuumHoto Takoro ATI ctano HenpasumbHe
PO3MILLEHHS BaHTaxy Yy Ky3oBi (Ha nnatcdopmi) 3T3, HenpasunbHe
KpinneHHs BaHTaxy, NnepeBaHTaxeHHs abo HefoBaHTaxeHHs 3T3.

6.3. He BW3HalOTbCA CTPaxoBMMM BMNagkamu nogii, Wo cranucs
BHacnigok AT, skwo npuunHoto Takoro OTI ctano kepyBaHHs 3T3
BogdieM, kM nepebyBaB Yy CTaHi arkoronbHOr0, HapKOTUYHOMO 4M
iHworo cn'aHiHHS abo nepebyBaHHA Mg BNAWBOM  MNiKAPCbKWX
npenaparis, L0 3HWXYIOTb yBary Ta WBMAKICTb peakLijii.

6.4. CTOpOHW norogunu, Wo nogii, siki CTannucs BHACTILOK KpadiKKu, He
BM3HAKTLCA CTPaxoBUM BunagkoM, skwo 3T3 Ta ioro cneujanbHe
obnagHaHHa npubynu 00 MicUS NPWU3HAYEHHs! (PO3BaHTAXEHHS)
TEXHIYHO cnpaBHUMK, ©€3 HASBHOCTI MEXaHiYHWX YLWKOMKEHb, MpU
LinicCHOMY Ky30Bi (LuCTepHi, nnatopmi, TeHTi), 6e3 CniaiB yLKOMKEHHS,
NPOHUKHEHHS BCEpPeaWHY BaHTaXHOro BiACKKY Ta 3i ChpaBHUMW
nnombamn (y pasi, KomM NpU  NEPeBe3eHHi  3AiCHIOBANOCs
nnom6yBaHHsi BaHTaXHOro Bigciky 3T3).

6.5. CTopoHn norogumu, Wo nogii, wo cranueca BHacnigok  OTI,
noXexi, KpagKKkK He BU3HAKTLCA CTPaxXOBUM BUMAAKOM 3a BiACYTHOCTI
NiATBEPAXEHHS (haKTy Takoi Nogii KOMNETEHTHUMM OpraHamu KpaiHu
nogiji 3a BMKIIOYEHHAM BUNaakis, nepeabayennx B n. 3.5 Yactuhu 2
Myn, a takox sunagkie ATI, konu BoAil TpaHCMOPTHMX 3acobig,
npuyeTHnx po Takoro ATIT, BigNOBiAHO BO YMHHOTO 3aKOHOAABCTBA
kpaiHu,Ha TepuTopii KO BOHa cTanacs, Manu Npaso ChifbHO CKNacTy
MOBIJOMIIEHHS NP0 AOPOXHBO-TPAHCMOPTHY NPUrody BCTAHOBMEHOTO
3paska (eBponpoTokon) 6e3 BWKNMKY MNpauiBHUKIB  KOMMETEHTHUX
OpraHis.

6.6. He BM3HatoTbCS CTpaxoBMMK BUNagkamu nofii, AKuIO:

6.6.1. JOKyMeHTanbHO AOBEAEHO BIACYTHICTb KPINMeHHs BaHTaxy abo
110ro HEeBIANOBIAHICTb BUMOraM, MPUIHATUM Y KpaiHaX, TEPUTOPIE KNI
BMKOHYETbCA MEPEBE3EHHsl, BUMOram BianpaBHWKa abo 3amoBHWKa
nepeBe3eHHs], HopMaM 3aBOzY-BUPOBHMKA BaHTaxXy;

6.6.2. BaHTaX MOWKOMKEHO NiAMOKAHHAM BHACMIZOK MOTPansHHA
BOMOTM BCEPEAMHY BaHTAXHOTO BIACIKY 4Yepes3 HewinbHocTi abo
MOLLKOZXKEHHS KOHCTPYKUiT 3T3, fAKWo BaHTax 6yno poamileHo Ha
nignosi 3T3 Ge3 BUKOPUCTAHHS MIAAOHIB UM iHLUMX TiAPO i30MIOKUMX
3acobiB, a TakoX SKWO BaHTaX NOLIKOMKEHUIA KOHAEHCATOM, SKWUNA
YTBOPUBCS BHACMiOK MaKyBaHHS BaHTaxy AO4aTKOBMMM 3acobamu
30epexeHHs], WO NpUBENM 4O YTBOPEHHS KOHAEHcaTy, aKwo ue byno
[0BELIEHO JOKYMEHTASBHO;

6.6.3. nig Yac MixHapOAHOro NepeBeseHHs BaHTaxy, SKUA BiGHOCUTLCS
[0 nepeniky LUBUAKOMNCYBHUX XapyoBUX NPOAYKTIB 3rigHo i3 Yrogot Bif
01.09.1970 p. npo MixkHapOAHI NepeBe3eHHs LLBUAKOMNCYBHUX XapHoBUX
npogyktie  (YMLW), BigcyTHE  OOKYMEHTanbHe  MiZTBEPMXKEHHS
CBOEYACHOTO NMPOXOMKEHHS NEPEBIpKK CreLianbHoro 0bnaaHaHHa 373
y BWNagKkax, SKWO TakMi BaHTax 3iNCOBAHO BHACMiAOK MOMOMKM
cnewjianbHoro obnagHaHHs;

6.6.4. ncyBaHHs ~ BaHTaxy  CTanocs  4Yepe3  HedOTPUMAHHS
TEMNepaTypHOro pexumMy npeactaBHukamu CTpaxyBanbHuka npu
CnpaBHOMY crewianbHOMYy 0briagHaHHi;

6.6.5. Ha 3T3, L0 NepeBo3nTbL BaHTaxX, SKUIA BUMarae TeMnepaTypHoro
KOHTPOIIO, CTGHOM Ha MOMEHT HaCTaHHs nofii, L0 Mae O3HaKu
CTPaxoBOro BUMaAKy, He BCTAaHOBNEHO abo He npaLytoe 0bnagHaHHs, sike

pyxy  (NepeByLLEHHS

6.1.12. due to violation by the Insured and/or its representative of the
requirements of the Traffic Rules established in the country of insured
event occurrence in relation to the following:

e driving across regulated crossings and crosswalks (driving when the
traffic light signal prohibiting movement is on or when a pointsman sends
the restrictive signal);

e driving across railway-crossings;

o establishing speed restrictions (overspeed by more than 50 (fifty)
km/h);

6.1.13. events resulting from illegal occupation of the ITV containing
the cargo by third parties;

6.2. Events resulted from a road traffic accident due to incorrect
arrangement of the cargo in the body (on the platform) of the ITV,
incorrect fixation of the cargo, overloading or underloading of the ITV are
not recognized as insured events.

6.3. Events resulted from a road traffic accident due to the ITV driving
by a driver under the influence of alcohol, drug or other intoxication or
under the influence of pharmaceutical drugs that impair the
concentration and response rate are not recognized as insured events.

6.4. The Parties have agreed that events resulted from of theft are not
recognized as insured events, if the ITV and its special equipment have
arrived to the point of destination (unloading) in technically good
condition, without mechanical damages, with undamaged body (tank,
platform, canvas cover), without signs of damage, luggage compartment
breaking, and with intact seals (if the ITV luggage compartment was
sealed during transportation).

6.5. The Parties have agreed that events occurring as a result of the
road traffic accident, fire, theft are not recognized as insured events if
such events are not proven by competent authorities in the country
where the event has occurred, except for the cases provided in par. 3.5
of the Part 2 of the PPC and cases of the road traffic accident when
drivers of transport vehicles accessory to such road traffic accident were
entitled to drawn up road traffic accident statement in accordance with
standard pattern (European Accident Statement) without calling officers
of competent authorities in accordance with the applicable laws of the
country where the loss occurred.

6.6. The following events are not recognized as insured events:
6.6.1.lack of cargo attachment or its non-compliance with the
requirements established in the countries where cargo is transported,
requirements of shipper or transport customer, standards of cargo
manufacturing plant have been well documented;

6.6.2. cargo was damaged as a result of wetting due to ingress of
moisture into trunk compartment because of leakages and damage of
the ITV structure, if the cargo was placed on the ITV floor without trays
or other water-proof means, and if cargo was damaged by condensate
accumulated as a result of cargo package using preservation means that
caused condensate accumulation, if it has been well documented;

6.6.3. documentary proof of timely passing of examination by special
ITV equipment is unavailable during international transport of cargo
referring to the list of perishable foods in accordance with Contract dated
01.09.1970 for international carriage of perishable foods (ATP) if such
cargo has been damaged as a result of special equipment damage;

6.6.4. the cargo was damaged due to failure to maintain temperature
conditions by the representatives of the Insured provided that special
equipment is serviceable;

6.6.5. equipment recording temperature in trunk compartment within the
whole term of transport was not installed or does not function in the ITV
transporting cargo and requiring temperature control as of the date of
occurrence of event bearing signs of insured event;
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34iicHIoe hikcallilo TEMNEpPaTypHOrO PEXuMy Yy BaHTaXHOMY BiAcCiLli
MPOTArOM YCbOro Nepiogy NepeBe3eHHs;

6.6.6. BaHTaX (110r0 YacTMHa) BiHOCUTLCA [0 Nepeniky HebeaneyHux
BaHTaxiB (ADR BaHTaxiB), ki 3a00pOHEHi 40 NEpeBE3eHHs Y KpaiHi
HacTaHHa nofii, O Mae O3HaKM CTpaxoBOro Bunagky, abo y
nepeBi3HUKa HemMae nileHsii Ta HeobXigHWUX JONYCKiB HA NepeBe3eHHs!
Hebe3neyHMx BaHTaxiB 3abe3neyeHMMmM TPaHCMOPTHUMM 3acobamu;

6.6.7. BaHTaxXi, WO nepeBO3dTbCS, HECYMiCHi AnNs  ChifbHOMO
nepeBe3eHHs;
6.6.8. BaHTaX BIOHOCMTLCA [0 HACTYMHOrO  Mepeniky:  3MWBKM

LOpPOrOLHHAX MeTanis Ta BUPOOM 3 HWX; JOPOrOLiHHE KaMiHHS Ta
toBeNipHi BUpo6Y; HaHKHOTM Ta MOHETU; 0bnirawyii, InaTiXHi JOKYMEHTH
abo iHWi UiHHI nanepu; BUTBOPU MUCTELTBA; NMPeaMETU aHTUKBapiaTy;
NAEMiHHI TBApUHY;

6.6.9. NoLLKOMKEHHSA BaHTaxiB (Hanpuknazd, asTomobinis, 06nagHaHHs
TOWO) cTanocs npu iX nepeBeseHHi Oe3 ynakyBaHHa Ta/abo Ha
BigKpUTUX nnatopmax/ky3oBax Be3 TEHTy BHACMILOK OKWUCMIOBAHHS,
KOpOa3ii, 3ViHW KOMbOpIB, CKOMIB, NOAPSNMH abo BM ATWH, KPiM BUNAZKIB
ATr;

6.6.10. nowkomKkeHHs Ta/abo BTpaTa BaHTaxy BifOynocs BHAcNiaoK
camo3aiMaHHs BaHTaxy, wWo Bigbynocd BHacmigok TepTs abo
BMaCTUBOCTI CaMOro BaHTaxy (Camo3alMaHHs — Le MWMOBINbHE
FOPIHHA BHACMAOK MOCTYMOBOrO HAKOMUYEHHs Tenna npu NpoTiKaHHi
€K30TEPMIYHNX peaKLiiil B MaTepianax);

6.6.11. nepeBe3eHHs BaHTaxy Ha TepuTopii YkpaiHu 3aiiicHioBanocs
3 nopyweHHsm Bumor MoctaHosu Kabinety MinicTpie Ykpainm Ne30
«Mpo npoisg BenukorabapuTHUX Ta BENMMKOBArOBWUX TPAHCMOPTHMX
3acobiB  aBTOMOBIMbHAMM  JOpOraMW, BYMMUAMW Ta  3amni3HUYHUMM
nepeisgamuy Big 18 ciuna 2001 p. abo iHWMX YNHHUX HOPMATUBHIX
aKTiB, WO PErymniolTb NepeBe3eHHs HerabapuTHWX BaHTaxis Ta/abo
npoi3a BenukorabapuTHUX Ta BENMKOBAroBIX TPAHCMOPTHUX 3aC06iB;
6.6.12. nigyac MixkHapO4HOrO NepeBe3eHHs BaHTaxy byrno nopyLIeHo
BUMOTM NepeBe3eHHs HerabapuTHux BaHTaxiB Ta/abo npoisg
BENMKorabapuTHUX Ta BEMWKOBAroBWX TPAHCMOPTHUX 3acobiB y KpaiHi
HaCTaHHS CTPaX0BOro BUMAZKY.

6.7. He BM3HalOTLCA CTPaxOBUMW BUNaJKaMu nofii, fKi xoua i MarTb
opmanbHi 03HaKM CTPaxoBOTO BUMAAKy , ane Tpanunucs B OAMH 3
nepiogiB CTPaxoBOro MOKpUTTS, AKi 3a3HayeHi B n. 5.2 IY[, 3a ski
CtpaxyBarnbHUK BYaCHO He CMNaTWB YeproBuid CTPaxoBuil MaTixK 3a
BiANOBIgHMA nepiog cTpaxoBoro nokputTa. [pu UboMy CTOpoHU
noroaunu, Lo 3a3HayeHa yMOBa 3aCTOCOBYETbCS Y BWMadkax, Komu
YeproBui CTpaxoBui nnatix 6yB cnnayeHuit CTpaxyBanbHUKOM Micns
[aTu, 3a3HayeHoi B n. 5.2 [4[, sk TepmiH (KiHLeBa AaTa) cniaTv Takoro
nnaTtexy, Ta nisHile, Hix 3a 48 roauH 4O AaT HACTaHHS Nogii, Lo Mae
03HaKW CTPaxoBoro BUNAaKY.

6.8. He BM3HalOTbCA CTpaxoBUMM BUNagkamu 3a pusukom «Cekuis B

6.6.6. the cargo (its part) refers to the list of hazardous cargoes (ADR
cargoes) prohibited in the country where event bearing signs of insured
event has occurred, or the carrier has no license and required permits
to transport of hazardous cargo by the insured transport vehicles;

6.6.7. transported cargoes are inadequate for combined transport;

6.6.8. cargo refers to the following list: bullions and items made of them;
rich stones and jewellery; paper currency and coined money; loan
securities or other securities; works of art; antiques; pedigreed animals;

6.6.9. cargo was damaged (for example, motor vehicles, equipment,
etc.) during its transport without package andfor on open
platforms/bodies without tent due to oxidation, corrosion, discoloration,
fractures, scratches or dents, except for the road traffic accidents;

6.6.10. cargo was damaged and/or lost due to cargo spontaneous
combustion as a result of friction or features of cargo (spontaneous
combustion is a spontaneous burning resulting from gradual heat
accumulation during energy-releasing reactions in materials);

6.6.11. carriage of goods on the territory of Ukraine was carried out in
violation of the Resolution of the Cabinet of Ministers of Ukraine No.30
“On transportation of large and heavy vehicles by motorways of the
roads, streets and railway crossings" of January 18, 2001 or other
applicable regulations governing the carriage of out-of-gauge loads
and/or passage of large and heavy vehicles;

6.6.12. during the international carriage of cargo, the requirements for
the carriage of out-of-gauge loads and/or the passage of large and
heavy vehicles in the country of the insured event were violated.

6.7. Events that bear signs of insured events but occur within one of the
insurance coverage periods specified in par. 5.2 of the IPC which due
insurance payment for a corresponding period of insurance coverage
was not paid by the Insured in proper time. Besides, the Parties have
agreed that the above contract is used when due insurance payment is
made by the Insured after the date specified in par. 5.2 of the IPC as the
due date (deadline), and not later than 48 hours before the date of event
bearing signs of insured event.

6.8. Events are not recognized as insured events in terms of risk

(BignoBiganbHiCTb 3@ NOMUMKK Ta YNYLLEHHs)» Nofii, SKLO:

6.8.1. BaHTaX BMOAHO HeHanexHOMy 3a [OroBOPOM MEPEeBE3eHHS
ofepxyBayy;

6.8.2.noMunKuM Ta ynyLieHHS NoB’A3aHi 3 onepavismu, LWo nignagaoTb
nig Aito MuTtHOT KOHBEHL,ii Npo MiXXHAapo4HE NepeBEe3eHHs BaHTaxiB i3
3acTocyBaHHsM kHpkkvm MO (KonseHuis MAM 1975 poky).

6.9. CTpaxoBvK He BiALIKOAOBYE:

6.9.1. HemaliHOBY, Y TOMY 4YWCTi MOparbHY LUKOAY, Henpsmi 36uTku,
HeoOTpUMAHI NpuBYTKM (ynyLieHy Burogy), Henpsimi nogatku, y Tomy
yncni nogaTok Ha godaHy sapTicTs (M4B);

6.9.2. 301MTKM, 3aNOAiSHI HABKOMWLLHBOMY CEPEedOBWULLY (eKonoriyHi
36uTkm);

6.9.3. BUTpaTM BHACNIgOK 3anOfisHHS LUKOAW XWUTTIO Ta 300POB'KD
notepninoi  ocobwu, sKi  MOKPUBAKTLCS  MNIMITOM  CTPaXOBOro
BiOLLKOOYBaHHS, BCTaHOBMEHi 3a [JOroBopamu  0DOB'SI3KOBOrO
CTpaxyBaHHs BIAMNOBIAANLHOCTI BMACHWUKIB HA3eMHOrO TpaHCnopTy
KpaiHu BUnaaky;

«Section B (Liability for mistakes and omissions)» if:

6.8.1. cargo was delivered to unsuitable recipient under the carriage
contract;

6.8.2. mistakes and neglects are associated with operations falling
within the scope of Customs Convention on the International Transport
of Goods under Cover of TIR Carnets (TIR Convention of 1975).

6.9. The Insurer does not compensate:

6.9.1. non-pecuniary damage, including moral damage, indirect losses,
short-received income (lost profit), indirect taxes including value-added
tax (VAT);

6.9.2. harm inflicted to environment (environmental damage);

6.9.3. losses resulting from infliction of harm to health and life of the
injured person that are covered by insurance compensation limit
established under contracts of mandatory liability insurance of road
vehicle owners in the country where the loss has occurred;
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6.9.4. HacTynHi BUTpaTK: NNaTta 3a NepeBe3eHHsl, MATO, iHLI nnaTexi,
MOB’AA3aHi 3 NePeBE3EHHAM BaHTaxy (3 ypaxyBaHHsM n. 3.4 Yactuu 2
n4n);

6.9.5. He ysromxeHi 3i CrpaxoBukom BuTpaTM CTpaxyBarbHuKa
(30Kkpema, BMTpaTU Ha BIOPAMKEHHS, NanbHe, 3apobiTHY MNaTHio,
NPOXMBAHHS, Bi3W, KBUTKY, iHLLi BUTpaTH);

6.9.6. 30MTKM, WO BWHWKNKM NO3a MEpioAOM  BiANOBIAANBLHOCTI
CrpaxoBuka 3a [Y[, a Takox 30MTKM, WO BMHUKIKM Mig 4ac
3aBaHTaxeHHs abo po3BaHTaXeHHs, Mig vac 3bepiraHHs BaHTaxy Ha
CKNafi; SIKLLO 3aBaHTaXeHHs BaHTaXy Ta NOro NepeBe3eHHs noyarnocs
[0 MOMEHTY YKNafaHHs JOroBOpYy CTpaxyBaHHS Ta/abo 3apaxyBaHHS
CTPaxoBOro mnaTexy (Meplioro CTPaxoBOrO MAaTexy) Ha MOTOYHMIA
paxyHok CTpaxoBuka;

6.9.7. 30UTKM, WO He MiaTBEPMKEHI AOKYMEHTAmbHO, AKIO iHWe He
nepeabayeHo [JoroBopom;

6.9.8. 30uTkKM Ta BWUTPATM, WO BWUHUKIM BHACMILOK 3HUKHEHHS
TPaHCMOPTHOrO 3acoby 3 BaHTaXeM.

6.10. lMigctaBamn  gnd  BigMOBM Y
BiALLKOZYBaHHS €:
6.10.1. [igcTaswy,
CTpaxyBaHHs»;
6.10.2. [logia HacTana nosa Mexamu nepiogy BignoBIAANbHOCTI
CrpaxoBuka BignosigHo o Poaainy 11 Yactuhmn 2 MY abo micue nogii

BUNNaTI CTpaxoBoro

nepenbaveHi  3akoHom  YkpaiHu  «[lpo

6.10.3. CrpaxyBanbHuk abo /oro NpeACTaBHWK He BWKOHAB CBOIX
obos’a3kiB, nepeadavenmnx n. 5.3 Ta Po3ainom 7 Yactuum 2 MY, yum
YHEMOXIVBMB BU3HAYeHHs 0OCTaBMH nogii, yYMOB NEpeBe3eHHs
BaHTaxy, BU3HAYEHHS PO3MIpy 30WTKIB Ta BCTAHOBMEHHS BUHHUX OCID
(SKLLLO BOHM MOTTIM BYTI BCTAHOBNEHI);

6.10.4. HeHagaHHs CTpaxyBamnbHUKOM [OKYMEHTIB, nepenbayeHunx
Po3pginom 8 Yactuhm 2 MY[, wo cTocyloThes KOHKPETHOMO CTPaxoBoro
BMMaAKy BNPogoBx 1 (0QHOr0) POKY 3 MOMEHTY HaCcTaHHs CTPaxoBOro
BMNaAKy. 3a3HayeHunid MyHKT He 3aCTOCOBYETLCS Y BUNAZKY HadaHHs
CTpaxyBarnbHUKOM [OKasiB  iCHYBaHHS OB'EKTMBHWUX  MPUYKH
HEMOXIMBOCTi HaAaHHS BKa3aHNX JOKYMEHTIB NPOTAroM 3a3HaqeHoro y
LibOMY MYHKTi CTPOKY;

6.10.5. CrpaxyBanbHWK OTPUMaB BIALIKOAYBaAHHS 30WTKIB Big TPETIX
oci6 y noBHoMy 0bcs3i;

6.10.6. HeBuKoHaHHS CrpaxyBsarbHuKoOM Tal/abo ioro
npeacTaBHUkamu BuUMor IHCTpykuii ansa Bogiis (Po3agin 15 YactuHu 2
nya).

7. OIiNPU HACTAHHI CTPAXOBOIO BUMALOKY

7.1. Y pasi HacTaHHS Mofii, WO Mae O03HaKuM CTPax0BOTO BUNAAKY,

6.9.4. the following expenses: payment for transport, custom duty, other
payments associated with cargo transport (considering par. 3.4 of the
Part 2 of the PPC);

6.9.5. expenses of the Insured not agreed with the Insurer (in particular,
expenses for business trip, fuel, wages payment, accommodation, visas,
tickets, other expenses);

6.9.6. losses that occurred not within the period of the Insurer's
responsibility hereunder, and losses that occurred during loading or
unloading, storage at warehouse. If cargo loading and transport began
before entering into insurance contracts and/or credit of insurance
payment (first insurance payment) to the Insurer's current account;

6.9.7. not documented losses except as otherwise provided herein;

6.9.8. losses and expenses that occurred as a result of disappearance
of transport vehicle containing cargo.

6.10. Below are the grounds for refusal to pay insurance indemnity:
6.10.1.  Grounds provided Law of Ukraine “On Insurance”;
6.10.2. The event has occurred not within the period of the Insurer's

responsibility in accordance with Section 11 of the Part 2 of the PPC, or
place of event occurrence is located outside the territory of the IPC.
6.10.3. The Insured or its representative have not fulfilled their
obligations provided in par. 5.3 and Section 7 of the Part 2 of the PPC,
preventing from establishing event circumstances, conditions of cargo
transport, defining extent of losses and establishing guilty persons (if
they could be established);

6.10.4. Non-provision of documents provided in Section 8 of the Part
2 of the PPC by the Insured in relation to certain insured event within 1
(one) year from the date loss occurrence. The specified paragraph does
not apply if the Insured provides proofs of objective grounds for
impossibility to submit the specified documents within the term specified
in this paragraph;

6.10.5. The Insured has received loss compensation from third parties
to the full extent;

6.10.6. Non-fulfilment of the requirements of the Driver's Instaction
(Section 15 of the Part 2 of the PPC) by the Insured and/or its
representatives.

1. ACTIONS IN CASE OF LOSS OCCURRENCE

7.1. If an event bearing signs of insured event occurs, the Insured and/or

CrpaxyBanbHuk Ta/abo 1oro npeacTaBHUK 3060B'A3aHUNA:
7.1.1.8npoaoBx 1 (oAHi€l) roanHM 3 MOMEHTY BUSIBNIEHHS TaKoi nogii
nosigomuT CTpaxoBuka Npo 0OCTaBWHM MOAji, XapakTep BaHTaxy,
Micue Ta yYac pO3BaHTaXEHHSI (41 Miclue 3HaxomkeHHs 3T3 3
BaHTaXeM) 3a HoMepamm TeneqoHy:

+38 (044) 290-39-95 (3a kOpAOHOM),

0-800-301-001 (no YkpaiHi).

Mpy LbOMY NOBIAOMNEHHS BBAXaETHCA NOAAHUM HECBOEYACHO, SIKILO
BOHO OTPUMaHO MiCNsl BUBAHTaXEHHS BaHTaxy i3 3T3;

7.1.2.y pasi, SKWO MOLIKOMKXEHHS, HecTady abo NCyBaHHS BaHTaXy
BUSABMIEHO Mg 4Yac po3BaHTaxeHHs 3T3, npusynuHUTM npouec
pO3BaHTaXeHHs 0 npubyTTs npeactaBHuka CtpaxoBuka abo, Ha
nigcTasi NMCbMOBOrO abo yCHOro po3anopsmkeHHst CTpaxoBuka, AisTh
BiZANOBIAHO [0 BuMOr . 7.1.4 YacTuum 2 MYN;

7.1.3.npoTsirom 5 (W'sT1) poboynx gHIB MiCNS HACTaHHS Nogii, Wo Mae
O3HakM CTpPaxoBOro Bumagky, Hapatu CTpaxoBMKy NUCbMOBE
MOBIOMIIEHHS 3@ BCTAHOBMNEHO CTpaxoBMKOM (hOpMOLD;

71.4.y BuNagky, SKWO CBOEYacHe npubyTTA  NpencTaBHMKA
CTpaxoBuka HeMOXNMBO 3abe3neunTt abo NPOLEC PO3BaHTAKEHHS
3T3  HemoxnuBo 3ynuHWTW, dhoTorpachiyHo  3adiikcyBatu  CTaH
KpinneHHs Ta poaMmilleHHs BaHTaxy y 3T3 [o noyatky Ta B MpOLeCi
PO3BAHTAXEHHS. Y BUMAAKY TEXHIYHOI HEMOXNMBOCTI 3AINCHUTY

its representatives shall do the following:

7.1.1. Notify the Insurer within 1 (one) hour from the time of such event
occurrence about the event circumstances, nature of cargo, place and
time of unloading (or location of the ITV with cargo) by the following
phone numbers:

+38 (044) 290-39-95 (abroad),

0-800-301-001 (in Ukraine).

In addition, the message is considered to be sent in proper time if it has
been received after cargo unloading from the ITV;

7.1.2. if damages, short-delivery or deterioration of cargo are detected
during the ITV unloading, stop cargo unloading until the Insurer's arrival
or act in accordance with par. 7.1.4 of the Part 2 of the PPC based on
written or oral order of the Insurer;

7.1.3. send written notification to the Insurer in accordance with the form
established by the Insurer within 5 (five) business days after occurrence
of event bearing the sings of insured event;

7.1.4. if the Insurer's representative can not arrive in proper time or
cargo unloading from the ITV can not be stopped, record state of
attachment or placement of cargo in the ITV by making photos before
and during cargo unloading; If it is technically impossible to make
photos, notify the Insurer about this and act in accordance with its
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tpoTorpacdhyBaHHs, nosigomutn npo Le CTpaxoBuka Ta AT 3a 1oro
IHCTPYKLjisMM;

7.1.5.cnpusatu gism CTpaxoBuka Ta MOro MpeacTaBHUKIB 3 Ornsgy Ta
0OCTEXEHHS BaHTaXy, I0ro Po3MILLEHHS Ta kpinneHHst y 3T3, a Takox
CTaHy ynakyBaHHsi, TexHiyHoro ctaHy 3T3 Ta Micus noaii, Wwo mae
03HaKW CTPaxoBOro BUNAAKY;

7.1.6.3a BkasiBkoo CTpaxoBuka 3abesneunT BUKMMK Ha Micle
3HaxomkeHHs 3T3 3 BaHTaXeM MPeACTaBHMKIB  BigMOBIAHMUX
KOMMETEHTHUX OpraHiB  Ana  [AOKYMEHTarnbHOro  NiATBEPIKEHHS
7.2. CrpaxyBanbHuk abo ioro npefcTaBHUK 3000B’s3aHi NPUAHATY
yyacTb B npoueci npuilMaHHs BaHTaxy OpepxyBayem 3a KimnbkicTo,
AKICTIO Ta KOMNMEKTHICTIO.

7.3. 3a pesynbTatamm  NPUAOMKM  BaHTaXy  CKMafaeTbes
peknamaLiiHni akT abo iHLLINA JOKYMEHT, KWK, 30KkpeMa, 060B'A3K0BO
mae Bigobpaxaru:

®  KiNbKICTb TOBapY 3a KOXHOK NO3MLIEKD aCOPTUMEHTY;

®  HEeBIANOBIHICTb aCOPTUMEHTY Ta SKOCTI TOBapy;

e CTaH Tapu Ta ynakyBaHHs;

e Mpu HecCTaui ToBapy — BiGOMOCTi PO (PaKTUYHY HECTauy B OAMHNLIAX
BUMIpY, BiODpaeHMX y TPAHCMOPTHIX AOKYMEHTaXx;

® MpW HEBIANOBIAHOCTI TOBapY 3a AKICTIO - ONMC AeEKTIB, KiNbKICTb
3iNCOBAHOrO TOBAPY, @ TaKOX 3HWXEHHS PIBHS AKOCTI Y BiCOTKAX, SKLLO
Lie MOXITUBO.

Takox pesynbTaTi NPUAMAHHS BaHTaXy BifobpaxalTbCcs B TOBapHO-
TPaHCMOPTHIN HaKnagHii.

[Jo peknamauitHoro  akTy  (iHWOrO  [JOKYMEHTY,  CKajeHoro
CrpaxyBanbHukom Ta OpepxyBayem BaHTaxy) MOBWHHI [OAABATMCS
TPAHCMOPTHI BOKYMEHTM, KOMEPLiMHi JOKYMEHTU Ha BaHTax (ToBap),
thotorpadii, oneyataHi 3pasku 3iNCOBAHOrO TOBapy PasoM 3 akTOM Npo
BUITYYEHHS 3pa3KiB, aHanisu He3anexHux nabopaTopHUX AOCHIMKeEHb,
po3paxyHku 30MTKIB Ta BUTPAT, JOKYMEHTH, L0 NiATBEPAXYITb 0CODY
YYaCHWKIB MPUAOMKY, iHLI AOKyMEHTH, nepeabadeHi 4ns npuiomku
BiANOBIgHOrO TOBApY.

74. fAxwo  CrpaxyBanbHUK  He  HagaB  [OKYMEHTaNbHOro
(dhoTorpadhiuHoro) NiATBEPIXEHHS CTaHy KPINMeHHs Ta PO3MILLEHHS
BaHTaxy y 3T3, dotorpadii 3T3 y pasi ioro nowkomkeHHs abo He
3abesneunB CTpaxoBuKy (yNOBHOBaXEHiA HUM 0COGI) MOXIMBICTb
NPOBELEHHS OrNsAY NOLKOMKEHOTO, 3iNCOBAHOTO BaHTaXy 4O NOYaTky
abo nig Yac possaHTaxeHHs 3T3 abo CTBOPIOBAB MOMY NEpPeLLKOaM, TO
BBaXaeTbCsl, WO CTpaxyBanbHUK He BMKOHAB CBOI 0OOB'A3KN,
nepegbayeHi ymoBamu Poaginy 7 Yactuem 2 Y[, BignosigHo,
CTpaxoBuk Mae npaBO BiOMOBUTM Yy BUMMATi  CTPaxoBOro
BigLIKOOYBaHHS.

7.5. CrpaxyBanbHUK HE MOBWHEH CMavyBaTW BiALUKOAYBAHHS, He
nignu1cyBaTh XOQHNX JOKYMEHTIB, @ TaKOX He npuiimMaTy Ha cebe byab-
AKMX NPSAMUX Y1 HEMPAMIX 3060B’A3aHb N0 BPETYMIOBAHHIO TaKX BUMOT
0e3 3rogn CrpaxoBuKa, KpiM Bunagkis, konu  0BOB'A30K
CtpaxyBanbHuKa BUKOHATL BUMOrY BUNnuBae 3 3akoHy abo Ha nigcTasi
pilLeHb KOMMETEHTHUX OpraHiB, siki € 060B’A3KOBUMM AN BUKOHAHHS Ha
TepuTopii YkpaiHu.

7.6. bBygb-aki aii, nepeniveHi y Posgini 7 YactuHu 2 M40, He
03HaYalTb BU3HAHHS NOAiT CTPaXOBUM BUMNAAKOM. )
8. MEPEJIK OOKYMEHTIB 3 BASBHAYEHHA OBCTABWH MOAII,
PO3MIPY 3BMTKIB, NPABOMIPHOCTI MPETEH3IX

8.1. [Ins BCTaHOBNEHHS Ta [0Be[eHHS NPaBOMIPHOCTI NPETEeH3id Ha

instructions;

7.1.5. give assistance to the Insurer and its representatives in inspection
and examination of cargo, its placement and attachment in the ITV, and
examination of package state, technical state of the ITV and place where
event bearing signs of insured event has occurred;

7.1.6. at the Insurer's direction, ensure invitation of representatives of
corresponding competent authorities to the location area of the ITV with
cargo for documentary evidence of occurrence of the specified event, its
circumstances and extent of loss.

7.2. The Insurer or its representative shall participate in cargo reception
by the Consignee in accordance with the requirements for quality,
quantity, and completeness.

7.3. Damage disclosure statement or other document that shall
particularly include the following are drawn up based on the results of
cargo reception:

e quantity of goods per each item of product line;

¢ non-compliance of product line and goods quality;

e transport box and package state;

e incase of goods shortage — data on actual shortage in measurement
units specified in shipment documents;

e if goods do not comply in terms of quality — description of defects,
quantity of damaged goods, and decrease of quality level in percentage
points when applicable.

Besides, the results of cargo reception are specified in shipping
document.

Shipment documents, commercial documents for cargo (goods), photos,
sealed samples of damaged goods with sample withdrawal act,
analyses of independent laboratory researches, calculations of losses
and expenses, documents proving identities of acceptance participants,
other documents provided for correspondent goods acceptance shall be
added to the damage disclosure statement (other document drawn up
by the Insured and Recipient of cargo).

7.4.1f the Insured has not provided documentary (photographic)
evidence of the state of cargo attachment and placement in the ITV,
photos of the ITV in case of its damage, or has not granted an
opportunity to the Insurer (person authorized by it) to inspect damaged,
deteriorated cargo before or during unloading from the ITV, or has
created obstacles to it, it is considered that the Insured has not fulfilled
its liabilities provided in the terms of Section 7 of the Part 2 of the PPC.
Accordingly, the Insurer is entitled to refuse to pay insurance
compensation.

7.5. The Insured shall not pay compensation, sign any documents, and
accept any direct or indirect obligations related to such requirements
regulation without the Insurer's consent, except for cases when the
Insured is obliged to fulfil the requirements in accordance with the Law
or on the grounds of decisions of competent authorities binding in the
territory of Ukraine.

7.6. Any actions listed in Section 7 of the Part 2 of the PPC do not mean
recognition of an event as an insured event.

8. LIST OF DOCUMENTS DETERMINING CIRCUMSTANCES
OF THE EVENT, EXTENT OF LOSSES, CLAIM JUSTIFICATION

8.1. The Insured shall send the following to the the Insurer's address to

agpecy CTpaxyBanbH1Ka OCTaHHI 3000B's3aHui HagaTM CTpaxoBuKY:

establish and prove the claim legitimacy:

8.1.1. maitHoBy npeTeH3ito Jo CTpaxyBarnbHuKa 3 0OIPYHTYBaHHAM Ta
HapaHHAM JOKasiB, Lo NATBEPMAXKYIOTb Taky BUMOTY.

MpaBoOMIpHICTb Ta NPaBUMbHICTL OCOPMMEHHS MOAAHOI NpeTeH3ii (3a
cTpaxoBum Bunagkom no «Cekuii A (BignosiganbHiCTb 3a BaHTax)»)

8.1.1. property claim to the Insured with justification and provision of
evidence acknowledging such demand.

Valid and correct execution of the filed claim (under insured event in
«Section A (Liability for the cargo)») is established on the basis of

BM3Ha4aeTbCA Ha niactasi nasw 5 KonseHuii KAMB Ta/abo Poaginy 16
MpaBun nepeBe3eHb BaHTaxiB aBTOMOOIMbHIUM TPaHCMOPTOM B YKpaiHi.
Ocoba-HepeaugeHT YkpaiHu, sika nogae npeTeH3ito, Mae NpaBo CKITacTy
Taky MpEeTeHsil0 3 YypaxyBaHHSM BUMOr CBOTO  HaLiOHANIbHOTO

Chapter 5 of the Convention on CCCG and/or Section 16 of the Rules
for Cargo Carriage by Road in Ukraine. A non-resident of Ukraine which
files a claim has the right to execute such claim taking into account
requirements of the national laws that should not contradict the
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3aKOHOAABCTBA, SKi He NOBUHHI cynepeunTi Bumoram KonseHuii KAMB
(Mpn  ubOMY TMOCUMAHHS Ha BiANOBIOHWA 3aKOHOLABYMA aKT €
000B’A3K0BUM);

8.1.2. BUCHOBKYM eKkcnepTa, ki BiAnoBigawTb BUMoram n. 7.3 Yactuum 2
nyg;

8.1.3. aKT npuitMaHHs BaHTaxy, 0ChOPMIEHUI Y BIANOBIAHOCTI 4O BUMOT
HOPMAaTMBHUX aKTiB KpaiHM [OCTaBKM BaHTaxy Ta 3a MignucoMm
npeacTaBHukiB CTpaxyBasnbHuKa (BOgis);

8.1.4. xonii maTepianis NMCTYBaHHS i3 3asiBHUKOM MPETEH3Il;

8.1.5.iHBoMiCM 3 BigMITKAMW  MUTHWLI  (paxyHKu-chakTypm),
cneuudikayis, ToBapHi HaknaaHi;
8.1.6. nakyanbHi  nmucTu  (BigOMOCTi),  [03BiMbHI  JOKYMEHTM

(cepTudpikauisi, BO3BIN Ha HerabapuTHI NepeBe3eHHs N0 aBTOMOOINbHUM
Aoporam) Ta iHLi NoAibHi AOKYMHTH;

8.1.7. MuTHI peknapadii, iHWi JOKYMEHTH, NOB'A3aHi i3 PO3MUTHEHHSM
BaHTaxy abo JOKyMEHTH, WO NiATBEPAXYIOTb 3AINCHEHHS npoLeaypu
MUTHOTO TPaH3UTY;

8.1.8. y BMNagKy NpUIAHATTS PilleHHs! Ha KOpUCTb 0cobu, sika nogana
NPeTeH3ito, CyA0M TPETbOI KpaiHW — NPUMIPHUK TaKOrO PILLEHHS 3 Oro
neranisauieto Ha TepuTopii Ykpainu (neranisauis He € 060B’I3K0BOIO Y
BUNAZKax, Komu MiX YKpaiHO Ta Takol TPeTbOoK KpaiHoW YKnaaeHo
BiANOBIAHI MiXXHAPOLHI AOrOBOPK);

8.1.9. AKWO npeTeH3ilo NogaHo CTPaxOBOK KOMMAHIEO-CTPaXOBMKOM
BaHTaxy abo CTPaxoBMKOM BigMnoOBiganbHOCTI ekcneauTopa, NigcTaBok
ANS po3rnsidy Takoi NpeTeH3ii € HajaHHs JOKYMEHTY, Lo NiATBEpAXYE
nepexig [0 Takoi CTPaxoBOi KOMMaHii npaBa 3BOPOTHOI BMMOTM 3a
nopieto;

8.1.10. nnatikHe OOpydYeHHs Npo cnnaty noTepninin ocobi cymu
30uTKiB y noBHOMy 06csi3i. HagaHHs 3a3HayeHOro JOKYMEHTY He €
000B’sI3k0BMM Y BUNaaKy, konn B n.7.1 141 obpaHo onujto «Jo aatu
cnnatn CTpaxyBanbHUKOM Cymu 30BWTKY Yy NOBHOMY 06CS3i 3rigHO
NpeTeH3iin;

8.1.11. y Bunagky noxexi AOBiAka Ta MPOTOKON KOMMETEHTHUX
opraHiB abo eKcnepTHWA BWUCHOBOK, WO MiATBEPAXYIOTb (hakT Ta
BM3HAYalOTb MPUYMHY MOXeXi. Y BuUNAgKy, KOMK Y LMX AOKyMEHTax
BW3HAYEHO NULIE AMOBIPHI NPUYMHKM Noxexi, CTOPOHN AOMOBMIUCH B
SKOCTi [JOKa3iB MPUYUHN MOXEXi NPUAMATU HAUMOBIPHILLY MPUYUHY
NoXexi.

8.2.[nad BcTaHoBNeHHs 06cTaBuH nepeBe3eHHs CTpaxyBanbHUK

requirements of the Convention CCCG (moreover, reference to the
relevant legal act is mandatory);

8.1.2. expert's opinion complying with the requirements of par. 7.3 of the
Part 2 of the PPC;

8.1.3. cargo acceptance certificate executed in accordance with
requirements of regulatory acts in the country of cargo delivery and
signed by representatives of the Insured (driver);

8.1.4. copies of correspondence materials with the claim applicant;
8.1.5. invoices with customs marks (invoice), specification, and
consignment notes;

8.1.6. packing lists (records), permits (certification, permits for oversized
transportation by road) and other similar documents;

8.1.7. customs declarations, other documents related to cargo customs
clearance or documents acknowledging the customs transit procedure;

8.1.8. in case of decision-making by a court in the third country in favor
of the person that filed the claim who complains - a copy of such decision
with its legalization in the territory of Ukraine (legalization is not
mandatory in cases when Ukraine and such third country enter into
relevant international agreements);

8.1.9. if a claim is filed by the insurance company insuring the cargo or
the Insurer of the forwarder responsibility, the grounds for such claim
consideration is the document confirming transfer of the counter demand
under the event to such insurance company;

8.1.10. payment order regarding complete payment of loss amount to
the affected party. Provision of the above document is not mandatory if
the option “Before the date when the Insurer pays the loss amount in full
in accordance with the claim” is selected in par. 7.1 of the IPC;

8.1.11. in case of fire a certificate and a protocol of competent bodies
or expert opinions confirming the fact and defining the cause of fire. If
these documents specify only probable causes of fire, the Parties
agreed to accept the most probable cause of fire as the evidence of the
fire.

8.2. The Insured shall provide the following to the Insurer to establish

3000B'A3aHNi HapgaTy CTPaxoBUKY:

8.2.1. HaknagHy Ha nepeBeseHHss (CMR abo TTH) 3 BigmiTko
BaHTaXx004epKyBaya npo MOLKOAKEHHs abo BTpaTy BaHTaxy;

8.2.2. 3asBKy 3aMOBHWKa Ha NEpPeBE3eHHs Ta JOrOBIp NepeBeseHHs (3a
HasiBHOCTI);

8.2.3. peectpauiiHi gokymeHT Ha 3T3, LOroBip OpeHAW TPAHCNOPTHOrO
3acoby, 0hopMIEHNIN Ta 3aCBILYEHNN HAMEXHUM YMHOM (38 HasiBHOCTI),
a TaKoX Taxowwantu abo po3apykiska 3 6OPTOBOrO KOMM'IOTEPY 3a BECh
nepiog NepeBe3eHHs;

8.2.4. nokyMeHTU, WO MiOTBEPAXKYIOTb HAsBHICTb AOrOBipHUX abo
TPYROBUX BigHOCUH Mix CTpaxyBarnbHUKOM Ta MOro npefcTaBHUKaMu,
ki Oynu 3anmyyeHi JO NepeBe3eHHs (Komist TPYLOBOI KHWXKM, LOTOBIP,
yroga Towo);

8.2.5. cpotorpadii ywkomkeHb 3T3, KpinneHHs Ta PO3MILLEHHS BaHTaxy
y Ky30Bi 3T3, yLIKO@KEHb BaHTaxy, kLo CTpaxoBuk He MaB 3moru byTu
MPUCYTHIM Ha PO3BAHTAXEHHI;

8.2.6. JOKyMeHTM L1o0 NpaBWn Ta NOPSAKY PO3MILLEHHS Ta KPINMEeHHs!
BaHTaxy y ky3osi 3T3 Bin 3aBogy-BMpoOHMKa BaHTaxy (ToBapy),
BiANpaBHUKa BaHTaXYy.

8.2.7. 3a BigCYTHOCTI JOKYMEHTIB LLOOO PO3MILUEHHS Ta KpinneHHs
BaHTaxy CTOPOHM JOMOBUMUCHL KEPYBATUCA HOPMaMU, NMPUAHATAMU B
€C T1a YkpaiHi, 3okpema, ctangaptamu CEN 12195-1:2010, CTY EN
12195-1:2018, Bumoramu IMO/ILO/UNECE (komicisi 3 OHOBNEHHS BUMOT
[0 PO3MILLEHHS Ta NakyBaHHS BaHTaxiB Npu  OOPOXHLOMY
nepese3eHHi). Mpu nepeseseHHi no YkpaiHi JO yBaru NpuiMaloTbCs
BumOr «[paBun NepeBe3eHHs BaHTaxiB aBTOMODINbHUM TPaHCMOPTOM

carriage circumstances:

8.2.1. bill of loading (CMR or TTH) with the mark regarding the cargo
damage or loss made by the consignee;

8.2.2. customer’s request for carriage and Carriage Contract (if any);

8.2.3. registration documents for the ITV, lease agreement of the
transport vehicle properly executed and certified (if any), as well as
tachograph disks or printout of the on-board computer for the entire
period of carriage;

8.2.4. documents acknowledging existence of contractual or labour
relations between the Insured and its representatives engaged in
carriage (copy of a service record, agreement, arrangement, etc.);

8.2.5. photos of damages to the transport vehicle, fixation and
arrangement of the cargo in the ITV body, damages to the cargo if the
Insurer could not be present during unloading;

8.2.6. documents regarding the rules and the procedure for cargo
fixation in the ITV body which are provided by the cargo (goods)
manufacturer, and the consignor.

8.2.7. In the absence of documents regarding cargo arrangement and
fixation, the Parties have agreed to follow standards accepted in the EU
and Ukraine, in particular, CEN 12195 1 2010, DSTU EN 12195 1 2018,
requirements of IMO/ILO/JUNECE (the commission for updating
requirements for cargo arrangement and packing during carriage). The
requirements of the Rules for Cargo Carriage by Road in Ukraine,
requirements of the State Standard on cargo palletizing, preparation for
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B YkpaiHi» , Bumoru [lepxcranaapTy OO NakeTyBaHHs, NiAroTOBKK [0
TPaHCMOPTYBaHHS BaHTaXy, AKi 4il0Tb Ha TepuTopii YkpaiHu;

8.2.8. npoTokon ornsay PO3MILLEHHS Ta KPINfeHHS BaHTaXy Yy Ky30Bi
3T3 3a yaromkeHoto 3i CTpaxoBUKOM (hOPMOI0.

8.3. Takox CtpaxyBanbHuK 3060B'A3aHWI HaAaTK Taki JOKYMEHTU:
8.3.1. nMCbMOBI MOSICHEHHS BOZIA Ta iHWWX ocib, sk BOMOAiOTh
iH(hopmaLlieto npo MpuuMHM Ta OOCTaBMHM HACTaHHS CTPaxOBOro
BUNaAKY, @ TaKOX iHLLO iHGhopMaLlieto, LLO Mae CYTTEBE 3HAYEHHS AN
po3rnsay crnpasy;

8.3.2. y BunagKy 4OPOXHBO-TPAHCMOPTHOI NPUroAM — NPOTOKOMN NOMiLi
abo signosigHoi iHcnekwii abo nosigomneHHs npo [T BcTaHOBNEHOrO
3paska (eBponpoTokon);

8.3.3. y BunagaKy noxexi — A0BIAKY Ta NPOTOKOM KOMMETEHTHMX OpraHiB,
LU0 NiATBEPAKYIOTb (DAKT Ta BUSHAYAKOTb NPUUKHY NOXEXI;

8.3.4. y BunagKky Kkpagbkku — BOKYMEHT Bif OCILiiHNX OpraHiB KpaiHu
nogii, K1 NigTBEPIKYE NOPYLLEHHS KPUMIHANBHOMO NPOBAKEHHS 3a
(haKkToM Kpagiku abo iHLIOro KpUMiHANbHO-KapHOTO [isHHS;

8.3.5. y BunagKy ncyBaHHs pedpuxepaToOpHOro BaHTaXy — BUCHOBKM
crewianiaoBaHuX CEpBICHUX LEHTPIB 3 PEMOHTY Ta 00CNyroByBaHHS
cnewjianbHoro obnagHaHHs npo NPUYUHU HECMPaBHOCTI;

8.3.6.y Bunagky Aii atMocdepHux omagie — NPOTOKOM Ornsgy
MeXaHi4YHMX MOLIKOMKEHb Ky3oBa 3T3 (KOHTEWHepY, LMCTEPHU TOLLO),
nignucanuis CTopoHamu;

8.3.7. y BUNaaKy MopyLeHHs NpoTu npeacTaBHukiB CTpaxyBarbHuKa
abo TpeTix oci6 cynoBoi cnmpaBuM MpO  aAMiHiCTpaTMBHE
NpaBoNOPYLLEHHS 3a PaKTOM Nofii — PiLLEHHS Cyay Ta AOKYMEHTW Npo
Xia KpUMiHanbHOI cnpasy;

8.3.8. y BUnaaKy nopyLueHHst npoTu npeacTaBHUKiB CTpaxyBarbHuKa 3a
bakToM nofii  KpUMiHANbHOTrO NpOBAKEHHS — BUPOK cygy abo
MOCTaHOBA NPO 3aKPUTTS NPOBAKEHHS;

8.3.9. CTOpOHM SOMOBMAMCH MPUIAMATU BUCHOBKM HaYKOBO-LOCMIAHMX
ycTaHoB cygosux ekcneptus Ykpainu 1a HOEKL MBC Ykpainu (ix
aHanoris y kpaiHi Bunagky) mMpo MpUYMHW Nogii B SIKOCTi AOKasiB,
BMCHOBKM HE3aNEXHWX EKCMEpTiB — B SIKOCTi CBig4YeHb, WO MakThb
3maranbHWUi xapakTep;

8.3.10. HanexHMMm uYMHOM OdopMreHi MOKasHWKM  Taxorpada,
TepMorpacha (gaTumka TemnepaTypu, BONOrocTi TOLLO) 3a YBECh Yac
nepeBe3eHHs;

8.3.11. 3a HeobxigHocTi — posigky ACHC Ykpaitn (aHamoriyHoro
OpraHy 3a KOPZOHOM) MpO OrofiOWEHHs!  KpaiHW/perioHy 30HOH
Hag3BuyanHoi cutyadii abo posigka TTM kpaitm nogii.

8.4. [Ina Bu3HaYeHHs po3mipy 36uTkiB CTpaxyBanbHUK 3000B'S3aHMN

transportation that are in force in the territory of Ukraine;

8.2.8. protocol of inspection of cargo arrangement and fixation in the ITV
body in the form agreed with the Insurer.

8.3. The Insured shall also provide the following documents:

8.3.1. written explanations of the driver and other persons who have
information about reasons and circumstances of the insured event, as
well as other information of importance for the case consideration;

8.3.2. in case of road traffic accident - protocol of the police or relevant
inspectorate or the notification about the road traffic accident in
accordance with the established sample (European Accident
Statement);

8.3.3. in case of fire - certificate and protocol of competent authorities
that acknowledge the fact and define the cause of fire.

8.3.4. in case of theft - document of official bodies in the country of event
which acknowledges initiation of criminal proceedings regarding theft or
another criminal and retaliatory act;

8.3.5. in case of refrigerator cargo deterioration - opinions of specialized
service centres for repair and maintenance of special equipment
regarding reasons of failure;

8.3.6. in case of atmospheric precipitations - protocol of inspection of
mechanical damages to the ITV body (container, tank, etc.) signed by
the Parties;

8.3.7.in case of initiation of a lawsuit against representatives of the
Insurer or third parties for administrative offence for the event - court
decision and documents on the course of the criminal case;

8.3.8.in case of initiation of criminal proceedings against
representatives of the Insured — court verdict or resolution on criminal
proceeding closing;

8.3.9. the Parties have agreed to accept conclusions of Scientific and
Research Institutes for Forensic Examination in Ukraine and Research
and Forensic Science Centres of the Ministry of Internal Affairs of
Ukraine (their analogues in the country of event) regarding causes of the
event as the evidence, opinions of independent experts - as the
evidence of competitive nature;

8.3.10. properly executed readings of tachograph, thermograph
(temperature, humidity transmitters, etc.) for the entire period of
carriage;

8.3.11. if necessary — certificate of the State Emergency Service of
Ukraine (similar body abroad) about the announcement of the
country/region as the emergency zone or a certificate issued by the
Chamber of Commerce and Industry in the country of the event.

8.4. The Insurer shall provide the Insurer the following to define the

Hapatu CTpaxoBuky:

8.4.1. npu nepeBeseHHi BaHTaXiB 3 OroOMIOLIEHOK BapTICTIO ANS
BW3HAYeHHs BapTOCTi BaHTaXy - KOMEpLiiHi AOKYMEHTWN Ha BaHTaX
(iHBOWC 3 BiAMITKAMM MUTHWLi), iHOWKATWBHI LiHW MWUTHUX OpraHiB,
npaiicu (UiHOBI [JoBiagkW, OtoneTeHi) BuUpoOHWKIB ToBapy, OipxoBi
KOTUpYBaHHS, KOMEpLiHi  nponosuuii  y  BigKpUTMX  DKepenax
iHopmauii (y T. u. B Internet). Y Bunagky HEMOXNMBOCTI BU3HAYUTY
TOMHY BapTiCTb BaHTaxy, 3a BIACYTHOCTI [OMOBMEHOCTI  MiX
Crpaxosukom, CTpaxyBanbHUKOM Ta 0c00010, Ska nogana npeTeHsito,
CTOpPOHM JOMOBUNUCH NPUAMATK B SIKOCTI Aokady LiHosy fosiaky TTM
kpaiHu (perioHy) BignpaBneHHs BaHTaxy (ToBapy).

Mig Yac BW3HAYEHHS LHW BpaxoBYETbCS PO3MIP NapTii BaHTaxy
(ToBapy) (3aranmbHOi mapTii, SKWO NOCTaBKa 3AINCHIOETLCS KiNbkoMma
napTisiM1) Ta CE30HHICTb NMOCTaBKY;

8.4.2. 1N BM3HayeHHs  0OCAry  MOLIKOZXKEHOTO  BaHTaXy —
peknamaLiiH1iA akT (BUCHOBKW eKCMepTiB, iHLLi JOKYMEHTM) Y Till YaCTUHi
TakmMx [OKYMEHTIB, L0 BigoOpaxae BigOMOCT, 3a3HayeHi y n. 7.3
Yactuum 2 MYM;

8.4.3. ons BM3HAYeHHS PO3Mipy 30MUTKY MW MOLLKODXKEHHI BaHTaXy —
€KCMepTHI OLHKK, KanbKynsLii BiZHOBIOBANBHOrO PEMOHTY PEMOHTHUX

amount of losses:

8.4.1. when transporting the cargo with declared value to define the
cargo cost — commercial documents on the cargo (invoice with customs
marks), indicative prices of customs bodies, prices (price certificates,
bulletins) of goods manufacturers, exchange quotations, and
commercial proposals in open sources of information (including the
Internet). If it is impossible to determine the exact cost of the cargo, in
the absence of agreement between the Insurer, the Insured and the
person that filed the claim, the Parties have agreed to accept the price
certificate of the Chamber of Commerce and Industry in the country
(region) of cargo (goods) departure as the evidence.

The volume of cargo (goods) parcel (common lot if the delivery is carried
out by several parties) and seasonality of delivery are considered when
determining the price;

8.4.2. to determine the extent of damaged cargo - the claim statement
(expert opinions, other documents) in that part of such documents
reflecting the data specified in par. 7.3 of the Part 2 of the PPC;

8.4.3. to determine the extent of damaged cargo - expert estimates,
accounting of recovery repair of repair shops or the account of goods
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nignpuemcTs abo paxyHku BUPOBHWKA TOBapy NO 3aMiHi CKNagoBuX
yacTuH Ta/abo peMOHTY NOLIKOMKEHOr0 MaiHa;

8.4.4. nOKyMEHTW, WO cCBigYyaTb MNpPO BapTICTb NpuAaTHUX [0
BUKOPUCTaHHS 3aNWLLKIB BaHTaxy, BapTiCTb NiCNS NePeOoLiHKM BaHTaxy
(ToBapy), BapTiCTb peanisauii MOLIKOZKEHOr0 BaHTaxy (ToBapy),
BapTICTb 30aBaHHA NMOLUKOKEHOTO BaHTaxy (ToBapy) y mMetanobpyxt
TOLLO;

8.4.5. JOKyMeHTH, Lo CBigYaTb NpO nodanblly AOMK 3HULLEHOro abo
3iNCOBAHOTO BaHTaXy, 30KPEMa: aKkTU MpO CrMcaHHs, akTu npo
3HULLEHHS (YTUNi3aLio) TOLO;

8.4.6. JoKymMeHTW, WO MiOTBEPMXYIOTH (hakT onnaTtk npeTeHsii Bif
TPETOi CTOPOHM, SKWO CTpaxyBanbHUK 3af0BOMbHUB MPETEHSI0
CaMOCTilHO.

8.5. B 3anexHocTi Big 06CTaBMH CTPaxOBOro BUNALKY Ha 0BrpyHTOBaHY
Bumory CtpaxoBuka CTpaxyBanbHuK 3000B'A3aHUit HapaTW iHLL
LOKYMEHTMU, LU0 BUMAratoTbCs.

8.6. 3a srogoto CtopiH po3mip 36uTkKiB Ha nigcTasi HaaaHMX JOKYMEHTIB
Bu3HayaeTbcsl  CTPaxoBWKOM — CaMOCTiHO abo i3 3anmyyeHHsm
He3aneXHWX eKCnepTiB, TOBApO3HaBLB, MPaLiBHUKIB PEMOHTHMX
nignpuemcts, TTIT;

8.7.CTopoHn pomoBunuChb, WO 3asBa Ha BUNMATy CTPaxoBOro
BiOLIKOAYBAHHS MOXe HapjaBaTtuca nicns oTpuMaHHs CTpaxoBMKOM
MOBHOTO MaKeTy AOKYMEHTIB, HEOOXIAHMX ANst NPUAHATTS PiLLEHHS NPO
BMMIATY CTPaXOBOro BiALLIKOAYBAHHS.

8.8. Yci JOKYMEHTI NOBWHHI BYTU HaaaHi B OpuriHanbHUX NPUMIPHUMKAX,
HOTapianbHO 3acBifYeHUX KOMisiX, @ TaKOX KOMisiX, 3aCBigYEHWX
neyaTkot Ta Nignucom KepisHuka. MoxyTb HagaBaTUCs 3BUYamHi Konii
33 yMOBYW HaiaHHst MOXIMBOCTI CTPaxoBuKy 3BipUTH iX 3 OpUriHANBbHUMN
NPUMIPHUKaMW JOKYMEHTIB.

8.9. CTopoHn 3000B’A3yl0TbCSl, KOXHA OKPEMO Ta PasoM, BUMHATM
aKTMBHI il LWOAO OTPUMAaHHS HeOBXigHWX JOKyMEHTIB (iHdopmallii).

9. BW3HAYEHHA PO3MIPY CTPAXOBOI'O BIALLKOOYBAHHA
9.1. Po3amip CTpaxoBoro BiALIKOAYBaHHS BWU3HAYAETLCA MO KOXKHOMY
CTPaxoBOMY BMUMaZKy OKPEMO 3 ypaxyBaHHAM MiMiTiB BignoBiganbHOCTi
Mo CTPaxoBMX pu3nKax, BCTaHOBReHWx B n. 2.2 IY[ gns ogHoro
CTPaxoBOro Bunagky Ta 3a [loroBOPOM B LinoMY, LUMNSXOM 3MEHLUEHHS
BCTaHOBMEHOI Cymu 30MTKIB Ha CyMy BIAMNOBIAHOT (DPaHLLM3K 3aMnexHO
Bifl HOMEHKNATYPW BaHTaxy, L0 NEpeBO3NTLCS, Ta CTPAXOBOTO PU3NKY,
Lo HacTaB. Po3mip paHLLmMan 3a3HavaeTbes B n.2.2 Y[,

9.1.1. AKWO Ha MOMEHT HacTaHHS CTPaxoBOr0 BWNAAKy BapTiCTb
BaHTaXy 3THO iHBOWCHWX paxyHkiB BUABMTLCA Binbluoto Ha 20% Big
niMiTy BIONOBIZANBHOCTI MO KOXHOMY okpemomy 3T3 no opHOMy
CTpaxoBOMy BWNagky, BkasaHomy y n. 2.2 |4, To crpaxose
BiAWKOAYBAHHS  BUNMNAYyeTbCsl 3 ypaxyBaHHAM  KOoediLieHTy
NPONOPLIAHOCTI, SKWA PO3PAXOBYETLCA HACTYMHUM  YMHOM: JIiMIT
BiANOBIgANLHOCTI N0 KOXHOMY OkpemomMy 3T3 no 0OJHOMY CTPaxoBOMY
BMMaAKy BkasaHui y n. 2.2 [Y[, ginutbcs Ha iHBOWCHY BapTiCTb BaHTaXy
Ha JaTy HaCTaHHs CTPaxoBOro BUNAAKY.

9.2. Y pasi BOPOXHLO-TPAHCMOPTHOI MPUrOAM 3 BUHM KIfbKOX Y4aCHMKIB
npurogy (TpaHCMOpPTHMX 3acobiB), Cyma CTPaxoBOTO BifLIKOAYBAHHS
PO3paXxoBYETLCA SIK YACTMHA BCTAHOBMEHOI Cymu 30UTKIB, NponopLiiiiHa
yacTuHi  BuMHM  CTpaxyBambHWKa,  3MEHWeEHa Ha  Cymy
tbpaHLwwm3an/cnevianbHOT ppaHLLIn3K, Ta 3 ypaxyBaHHAaM obpaHnx B M. 2.3
MO ymo crtpaxyBaHHs.  Crynib  BuHM  CTpaxyBamnbHWKa
BCTAHOBITIOETLCS Ha MiLCTaBi OTPUMAaHUX JOKYMEHTIB 3a 3rofoto CTopiH.
Y Bunagky, akwo CTOpPOHU He JOCArNM AOMOBMEHOCTI, PilleHHs npo
BMMMAaTy CTPAXOBOrO BifLIKOAYBaAHHS BiAKNaAaeThCs 0 BCTAHOBMNEHHS
cTyneHst BUHW CTpaxyBanbHWKa BignoBigHO 40 YMHHOIO 3aKOHOLABCTBA
kpaiHu BuMagky, ane Ha cTpok He Binblie 3 (TpbOX) MicsALiB 3 AaTh
BiaNpaBneHHs BiANoOBiAHOro 3anuTy. 3a BiLCYTHOCTI BiANOBiAi Ha 3anuUT
NPOTSrOM 3a3HaYeHOro BuWLLle CTPOKY vacTka BuHM CTpaxyBanbHuka
LOpiBHIOBATUME OAMHULL, NOAINEHIN Ha KinbKicTb yyacHukis AT

9.3. CtopoHwn norogunu, Lo akwo ymosamu [4 nepepbaveHo cnnaty
CTPaxoBOTO MAaTeXy YacTMHaMM Ta y pasi HacTaHHS CTPaxoBoro
BMMaAKy OO MOMEHTY MOBHOI cnnatu CTpaxyBanbHUKOM 3araibHOro

manufacturers on replacement of components and/or repair of the
damaged property;

8.4.4. documents acknowledging the cost of usable cargo residues, the
cost after cargo (goods) revaluation, the cost of damaged cargo (goods)
sale, the cost of damaged cargo (goods) in scrap, etc.;

8.4.5. documents acknowledging the future share of destroyed or
deteriorated cargo, in particular: write-off certificates, destruction
(disposal) certificates, etc.;

8.4.6. documents acknowledging the fact of payment of the third party’s
claim if the Insured satisfied the claim itself.

8.5. The Insured shall provide other required documents, depending on
the insured event circumstances upon reasonable request of the Insurer.

8.6. The extent of losses is defined, as agreed by the Parties, by the
Insurer itself based on provided documents or with engagement of
independent experts, commodity experts, employees of repair
companies, and territorial transport divisions;

8.7. The Parties have agreed that an application for insurance indemnity
payment can be provided after obtaining the full package of documents
by the Insurer, which are necessary to make a decision on insurance
indemnity payment.

8.8. All documents shall be provided in the form of originals, copies
certified by notary, as well as copies certified by manager's seal and
signature. Conventional copies can be provided if the Insurer has a
possibility to compare them with original documents.

8.9. The Parties shall, separately and jointly, carry out active actions to
obtain necessary documents (information).

9. DETERMINATION OF INSURANCE INDEMNITY AMOUNT
9.1. The insurance indemnity amount is determined for each insured
event separately, taking into account responsibility limits of insurance
risks set in par. 2.2 of the Contract for one insured event and in
accordance with this Contract in whole, by reducing the set extent of
damage by the amount of the corresponding franchise depending on the
nomenclature of cargoes being transported and due insurance risk. The
franchise amount is indicated in par. 2.2 of the IPC.

9.1.1. If in case of the insured event the cost of cargo according to
invoice accounts is greater than 20% of the liability limit per each ITV
per one insured event specified in paragraph 2.2 of the IPC, the
insurance indemnity is paid taking into account the proportionality
quotient, calculated as follows: liability limit per one ITV per one insured
event specified in paragraph 2.2 of the IPC is divided by the invoice
value of the goods on the date of the insured event.

9.2. In case of road traffic accident through fault of several accident
participants (transport vehicles), the insurance indemnity amount is
calculated as a part of the established sum of losses which is
proportional to the share of the Insured fault, reduced by the franchise /
special franchise amount, including selected insurance conditions in par.
2.3 of Contract. The extent of the Insured fault is established based on
received documents as agreed by the Parties. If the Parties do not reach
an agreement, a decision on insurance indemnity payment is postponed
until the extent of the Insured fault is established in accordance with the
applicable laws in the country of the event, but for the term not exceeding
3 (three) months from the date of relevant request submission. If there
is no response to the request within the above term, the share of the
Insured fault will be equal to one divided by quantity of road traffic
accident participants.

9.3. The Parties have agreed that if the terms and conditions hereof
provide for making insurance payment by instalments and if the insured
event occurs before full payment by the Insured of the total insurance
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cTpaxoBoro nnatexy 3a Y[, a Takox 3a yMOBM, LIO HA MOMEHT
HaCTaHHs cTpaxoBoro Bunagky CtpaxyBanbHUKOM He Oynu nopyLueHi
TEPMIHW CnnaTk YeproBux CTPaxOBWX NnaTexis, BBaXaeTbcs, LUO
HacTaB TEPMiH CnaTh YCiX HECNNAaYeHNX YaCTUH CTPAXoBOro NNAaTexy,
aki CtpaxyBanbHuk noBuHeH cnnatutu Ctpaxosuky npoTsrom 10
(mecatn) poboumx [OHIB 3 [OHS HACTYMHOrO 3a AOHEM  HACTaHHs
cTpaxoBoro Bunagky. Mpu usomy, skwo CTpaxyBanbHUK He cnnaTue
HecnnaveHi YaCTWHW CTpaxoBoro nnatexy 3a IY[ y Takui CTpoK,
CTpaxoByK Ma€e NpaBo B OHOCTOPOHHLOMY MOPSAKY 3MEHLLMTYA PO3MIp
CTPaxoBOro BiALUKOLYBAHHS HA CyMy HECMIAYEHUX YacTUH CTPaxoBOro
nnaTexy Ta 3apaxyBaTu Taky CyMy 3MEHLLUEHHS SIK ONnaTy HeCnnayYeHnx
Yeprosux nnatexis, npo wo CTpaxosuk nosigomnsie CTpaxysarnbHuKa
Ta pobuThb BiANOBIAHY BIAMITKY Y CTPAXOBOMY aKTi.

9.4. Cyma 3061TKy, Ha NiACTaBi KO PO3paxoBYETLCA PO3MIP CTPaXOBOro
BiglWKoayBaHHa BignosigHo Ao n. 9.1 Yactuhm 2 MY[ 3a pusukom
«Cekuis A (BignoBiganbHiCTb 33 BaHTax)» BW3HAYaETbCH 3
ypaxyBaHHSIM HaCTYMHOro:

9.4.1. y BunagKy noBHoi abo 4acTKOBOI BTPATW BaHTaXy cyma 30MTKy
pO3paxoBYeTbCA Ha NiACTaBi BAPTOCTi BTPAYEHOr0 BaHTaxy B MicLli i nig
yac NpUAHATTS 1Oro A0 NepeBeseHHs, ane He binblue 8,33 SDR 3a 1 kr
OpyTTO BTPAYEHOrO BAHTAXY.

Y BUNaAKy 3AINCHEHHS NEpEeBE3eHHs 3 OrOMOLIEHO BapTICTHO (Konw
BiANPaBHWK 3a YMOBU Y3roKeHoi HabaBky [0 NaTh 3a NepeBe3eHHs!
Yy BaHTaXHi HaknagHin 3adeknapyBaB BapTiCTb BaHTaxy, LWO
nepeBuLLYE 3a3HayeHe y LibOMy MyHKTi 0BOMexeHHs)) 3afeknapoBaHa
BapTICTb BaHTaxy 3amiHioe obmexenHs y 8,33 SDR 3a 1 kr 6pyTTo
BTPAYEHOr0 BaHTaxXy.

Mpu LbOMY, BaHTax (/10ro YacTHa) BBAXAETbCS BTPAYEHUM, SKLIO Ha
MOMEHT MOro nepefadi BaHTaxoodepKyBady BiH (haKTUYHO BigCYTHIN
abo BaHTax € B HasfBHOCTI, ane 3HaxoauTbCA B CTaHi (3iNCOBaHMIA,
MOLUKOMKEHNA, MOPYLUEHI BMMOTM LIOAO TEMMNEPATYPHOrO pPEXUMY
30epiraHHs, TOWO), AKMA HE AaE 3MOTM BUKOPWUCTATW Takuil TOBap Y
nofanbLUOMy 3@ MPWU3HAYEHHAM Ta He Mae LHHOCTI (3HULLEHMI
BaHTax). Y BMMAgKy 3HWLEHHS BaHTaxy Ta  HeHadaHHsl
CTpaxyBanbHUKOM BOKyMeHTIB, nepeabadermx n. 8.4.5 Yactunm 2 MY,
CTOpOHM AOMOBUIUCh, WO BaHTaX Oyage BBaXaTucs MOLIKOMKEHUM i
BM3HAYEHHs cymu 3buTky Byae mposoguTucs BiANOBiAHO Ao n. 9.4.2
Yactuum 2 NMYN,;

9.4.2. y BUNaaKy NOLIKOMKEHHS BaHTaxy Cyma 30MTKY po3paxoBYeEThLCS,
SIK BapTICTb 3HELHEHHS], @ came: K Pi3HULA MixX BapTICTHO BaHTaxy 40
Ta NiCNS HacTaHHs CTPaxoBOro Bunagky. BapTictb BaHTaxy nicns
HaCTaHHs CTPaxoBOro BUMaaKy BU3HAYaETLCS HA NiACTaBi JOKYMEHTIB,
3a3HayeHux y n. 8.4.4. Yactunm 2 MY, 3a BigcyTHOCTI JOKYMEHTIB,
3a3HayeHux y n. 8.4.4. Yactuum 2 M4YL, CTOPOHM AOMOBUANCH, LUO
BapTiCTb 3anuwukiB cknagae 20% BapTOCTi BaHTaXy [0 HacTaHHs nofii,
LLIO MaE 03HaKW CTPaxoBOro BUNAAKY.

9.5. Cyma 3buTKy, Ha niacTaBi SKOi PO3pPaxoBYETLCH PO3MIP CTPAXOBOrO
BigLWKOAYBaHHA BignoBigHo Ao n. 9.1 Yactuhm 2 MY[ 3a pusukom
«Cekuis B (BignosiganbHiCTb 3a NOMUIKM Ta YNyLIEHHS)», Y BANAAKax
NPOCTPOYEHHS JOCTaBKW PO3PAXOBYETLCA Ha NiACTaBi NpeTeHsii TpeTboi
ocobu fo CTtpaxyBanbHWKa Ta AOKa3iB, WO NATBEPAXYIOTb 3aBAAHHA
30uTKiB Takin 0cobi BHACMIZOK NPOCTPOYEHHS Y JOCTaBLi Ta HE MOXe
nepeBuLLyBaTW PO3MIp NNaTy 3a NepeBe3eHHs (BapTiCTb (paxTy).

9.6. Cyma 306uTKy, Ha NiACTaBi KO PO3pPax0BYETLCA PO3MIP CTPAXOBOrO
BigLWKoayBaHHa BignosigHo Ao n. 9.1 Yactuhm 2 MY[ 3a pusukom
«Cexuis C (BignoiganbHicTb nepes TpeTiMm 0co6amu)y, BU3HA4YaeTbCs!
3 ypaxyBaHHSAM HaCTYMHOro:

9.6.1. po3paxyHOK po3mipy 30WUTKIB 3GiINCHIOETLCA Ha MiACTaBI YMHHOIO
3aKOHOZABCTBA KpaiHW BMMAZKy 3 ypaxyBaHHAM MonoxeHb KoHBeHLii
npo NpaB.o, Lo 3aCTOCOBYETLCS 40 AOPOXHBO-TPAHCNOPTHUX NPUrof;
9.6.2. BiALLKOAYBAHHIO MiANsArae nNuLLE LWIKOAA, SKa He BiALLIKOAOBYETLCS
3a JoroBopamu 0DOB'AI3KOBOrO  CTpaxyBaHHS  BiAMOBIgaNbHOCT
BIACHWKIB HA3eMHOTO TPAHCMOPTY, SKLLO YMOBM TaKMX [OrOBOPIB MO
OyTn 3aCTOCOBAHI 40 MOZii, WO Mae 03HAKM CTPaXOBOTO BUMAKY.

payment hereunder, as well as if the Insured has not violated deadlines
of regular payments as of the insured event, the term of payment is
considered to be due for all outstanding parts of the insurance payment
to be made by the Insured to the Insurer within 10 (ten) business days
from the date following the insured event. Besides, if the Insured fails to
pay outstanding parts of the insurance payment hereunder within such
a term, the Insurer has the right to reduce unilaterally the insurance
indemnity amount by the sum of outstanding parts of the insurance
payment and credit such an sum of reduction as payment of outstanding
regular payments, whereof the Insurer notifies the Insured and makes a
relevant mark in the insurance act.

9.4. The amount of losses used to calculate the insurance indemnity
amount in accordance with par. 9.1 of the Part 2 of the PPC for risk
«Section A (Liability for cargo)» is defined with due consideration of the
following:

9.4.1. in case of full or partial cargo loss the amount of loss is calculated
based on the cost of the lost cargo in the place and during its acceptance
for carriage, but not more than SDR 8.33 per 1 kg gross of the lost cargo.

In case of carriage with declared value (if the consignor declares the
cargo cost in the consignment note exceeding the limit given in this
paragraph, subject to agreed supplementary payment for carriage), the
declared cargo cost substitutes the limit of 8.33 SDR per 1 kg gross of
the lost cargo.

Besides, the cargo (its part) is considered to be lost if it is actually
unavailable or is available but in poor condition (deteriorated, damaged,
requirements for thermal regime of storage are violated, etc,) as of its
handover, which makes it impossible to use these goods in the future for
their intended purpose and they are of no value (destructed cargo). In
case of cargo disposal and failure to provide by the Insured the
documents specified in par. 8.4.5 of the Part 2 of the PPC, the Parties
have agreed that the cargo will be considered damaged and the amount
of loss will be calculated in accordance with par. 9.4.2 of the Part 2 of
the PPC;

9.4.2.in case of cargo damage the amount of loss is calculated as
depreciation cost, namely: as the difference between the cargo cost
before and after the insured event. The cargo cost after the insured
event is assessed based on documents specified in par. 8.4.4 of the Part
2 of the PPC. If no documents are specified in par. 8.4.4 of the Part 2 of
the PPC, the Parties have agreed that the cost of residues is 20 % of
the cargo cost before the event bearing signs of the insured event.

9.5. The amount of loss based on which the insurance indemnity amount
is calculated in accordance with par. 9.1 of the Part 2 of the PPC for risk
«Section B (Liability for mistakes and omissions)», in case of delay
delivery, is calculated based on a third party claim to the Insured and
evidence proving the damage to such a party as a result of delay
delivery, and it cannot exceed the carriage payment (freight cost).

9.6. The amount of loss based on which the insurance indemnity amount
is calculated in accordance with par. 9.1 of the Part 2 of the PPC for risk
«Section C (Liability to third parties)» is calculated with due
consideration of the following:

9.6.1. the amount of loss is calculated based on the applicable laws of
the country of the event, taking into account the provisions of the
Convention on the right applied to road traffic accidents;

9.6.2. indemnity is applied only to the loss which is not indemnified under
Contracts of Mandatory Road Carrier Liability Insurance if terms and
conditions of such Contracts could be applied to the event bearing signs
of the insured event.
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9.7. Poamip  cTpaxoBoro BidllkogyBaHHs 3a pusnkom «Cekuia D
(Butpatn)» BU3HA4YaETBCS 3 ypaxyBaHHAM HACTYMHOTO:

9.7.1. LOKyMEHTanbHO JOBEAEHI BUTPATU Ha 3MEHLUEHHS 30MTKiB (Ha
MOPSATYHOK BaHTaXy), y TOMY 4ucCni MO COPTYBaHHI, THM4acoBOMY
36epiraHHio BaHTaxy, Cy[oBi BUTpaTH (Y T. Y. ONnaTa nocnyr eKcnepTis)
nignaralTb BigWKOAYBaHHIO, SIKWO BOHWM 3AIMCHEHI 3a monepesHiM
norogeHHsaM i3 CTpaxoBUKOM.

9.8. CTpaxoBuk cnrnadye cTpaxoBe BigwkoayBaHHs CTpaxyBanbHUKY
3rigHo 3 Poaginy 7 14/,

9.9. Poamip cTpaxoBoro BiALLKOAYBaHHS PO3PAXOBYETLCS Y IPUBHSIX 3a
kypcom HBY f0 BanioTh npeTeHsii Ha AeHb HagaHHs CTpaxyBarnbHUKOM
npeteHsii  CTpaxoBuky. Y BUNagKy, KOnM  CTPOK  HaAaHHS
CrpaxyeanbHukom CTpaxoBuKy NpeTeHsii HacTae Ha 91 kanenaapHui
[€Hb 3 [HS HacTaHHs Nofii, WO Mae 03HaKW CTPaxoBOTO BUMAAKY,
pO3Mip CTPaxoBOrO BiALUKOAYBAHHS PO3PaXoOBYETbCS Y TPUBHAX 3a
kypcom HBY po BanoTu npeteHsii Ha 90 kaneHgapHWA [eHb 3 OHS
HaCTaHHS nogii, Lo Mae 03HaKW CTPaxoBoro BUNaaky. [latol HagaHHs
CrpaxyBanbHukom CTpaxoBuKy npeTeHsii € p[ata  OTPUMaHHs
CTpaxoBWKOM OpWriHamy npeTeHsii 3i BciMa JofaTkamu y nanepoBoMy
Burnsagi. CTpaxoBuk He BigwkogoBye BuTpatn CTpaxyBarbHuKa,
MOB‘A3aHi 3i 3MINCHEHHAM BaMOTHINX OnepaLii.

9.10. [JHem BuNNaTM CTPaxOBOrO BiALUKOAYBAHHS BBAXAETbCA OEHb
CMMCaHHS! KOLUTIB 3 NOTOYHOrO paxyHKy CTpaxoBuka.

9.11. CTOpoHM fOMOBMNHKCh, Lo CTpaxoBwK, L0 BANNATKUB CTPaxoBe
BiOLLKOOYBaHHA, Mae MpaBO 3BOPOTHOI BWUMOTM (perpecy), sike
CrpaxyBarnbHuK Mae [o 0cobu, BignoBidansHoi 3a 3anogisHy LWKogy.
9.12. fAxwo CrpaxyBanbHuk He 3abesneunB CrpaxoBuky npasa
3BOPOTHOI BUMOTK (perpecy), CTpaxoBuK Mae NpaBO 3MEHLUMTU Cymy
CTPAxoBOro BifwWwkoayBaHHs Ha 50% (n'aTaecaT BincoTkiB).

9.13. AKWO NpUYMHOK HacTaHHs CTPaxoBOTO BUNAAKY € MOPYLUEHHS
CrpaxyBarnbHuKoM Ta/abo 1Moro NpeACTaBHUKOM BCTAHOBIEHWX B KpaiHi
HaCTaHHs CTPaxoBOro BMMaaKy BUMor [paBun JOPOXHLOMO PyXy LLOAO:
e BUI3Qy HA CMyry 3yCTPIYHOrO pyXy B MiCUAX, A€ Takui BUi3A
3a00pOHEHO;

®  He[OTPUMAHHS BUMOT JOPOXHIX 3HaKiB, ki 3a00pOHs0TL pyx T3;

e 37ilCHEHHS PO3BOPOTY Y 3aBOPOHEHNX MICLIAX, Y TOMY YKCTI, AKLLO
MaHeBp He 6yno 3aBepLUEHO,

CTpaxoBuK Mae NpaBo 3MEHLUMTI CyMy CTPaxoBOro BiALLKOAYBaHHSA Ha
25% (OBapuaTh M'AThb BiACOTKIB).

9.14. fAxwo CrpaxyBanbHWK OTPUMAaB BigWKOAYBaHHS 30WTKIB Bif
TpeTix 0ci6, CTpaxoBWK 3MEHLLYE CyMy CTPaxOBOrO BiALUKOAYBaHHS Ha
CyMY OTPMUMAHOTO Bif TPETIX OCi0 BifLIKOAYBAHHS.

10. MPUMHATTA PIWEHHA NPO BUMNATY CTPAXOBOrO
BIALKOAYBAHHA

10.1. CtpaxoBe BigWwKoAyBaHHS BUNNadvyeTbcsa CTPaxoBUKOM 3rigHO 3
[loroBopoM Ha nmigcTaBi NMCbMOBOTO MOBIGOMSIEHHS NP0  MOAitO,
NUCLMOBOI 3a5BM Ha BUNMATy CTPaxXoBoro BifLkogyBaHHs | CTpaxoBoro
aKTy, fKkui cknagaetbcs CTPaxoBUKOM.

10.2. CtpaxoBe BigWKoAyBaHHs cnnadyeTbes CTpaxyBanbHUKY TinbKu
nicns TOro, KOMW MOBHICTIO BydyTb BCTAHOBMEHi NPUYMHK, 06CTaBUHM
CTPaxoBOro BuMaaKy Ta po3mip 36utky. CTpaxyBanbHuK 3060B’'s3aHNN
HapaTu CTpaxoBuKy yci HeobXigHi AokymeHTM Ta/abo iHchopmaLito, Lo
NiATBEPAXYIOTb MPUYMHYU Ta PO3MIp 30MUTKY, Mepenik KX HaBedeHo B
Poagini 8 Yactuhm 2 MYN.

10.3. Micnsa opepxaHHs BCiX HeOOXigHMX LOKYMEHTIB, nependayeHux
Posginom 8 YactuHu 2 Y[, pileHHs npo BUNNaTty CTPaxoBoro
BiLLKOOYBaHHA abo BiAMOBY Yy BWMMATi CTPAXOBOTO BiALUKOZYBaHHS
npuitMaeTbest Ctpaxosukom npoTsirom 10-Tu (gecsatn) pobounx aHis 3
[aTu OTPUMaHHS OCTaHHLOrO [JOKyMeHTa. [lpotdrom 5-Tn (M'ATw)
pobouMX OHIB 3 JaTW MPUAHATTS pilleHHs Npo BiAMOBY Y BUNNaT
CTpaxoBOro BigLIKoAyBaHHS CTpaxyBanbHuKy BiACUNaETLCS BiANOBIgHE
MOBIZOMIEHHS 3 0BPYHTYBaHHAM NMPUYMH TaKOi BiMOBM.

9.7. The insurance indemnity amount for risk_«Section D (Expenses)» is
determined with due consideration of the following:

9.7.1. well documented expenses for reducing losses (to save the cargo
), including sorting, temporary storage of the cargo, court fees (including
remuneration of expert services) should be indemnified if made as
agreed preliminary with the Insurer.

9.8. The Insurer pays the insured indemnity to the Insured in accordance
with Section 7 of the IPC.

9.9. The amount of insurance compensation is calculated in hryvnias at
the rate of the NBU to the currency of the claim on the day the Insured
submits the claim to the Insurer. In the event that the deadline for the
Insured to submit a claim to the Insurer is on the 91st calendar day from
the date of the occurrence of the event that has the characteristics of an
insured event, the amount of insurance compensation is calculated in
hryvnias at the rate of the NBU to the currency of the claim on the 90th
calendar day from the date of the occurrence of the event that has the
characteristics of an insured event case The date the Insured submits a
claim to the Insurer is the date the Insurer receives the original claim
with all attachments in paper form. The Insurer does not reimburse the
Insured's expenses related to currency transactions.

9.10.  The date of insurance indemnity payment is the date of funds
debiting from the settlement account of the Insurer.

9.11.  The Parties have agreed that the Insurer that paid the
insurance indemnity has the right to counter demand (regress) which the
Insured has to the party responsible for the damage caused.

9.12.  If the Insured does not provide the right of counter demand
(regress) to the Insurer, the Insurer has the right to reduce the insurance
indemnity amount by 50 % (fifty percent).

9.13. If the insured event is caused by violation by the Insured
and/or its representative of the Traffic Rules requirements established in
the country of the insured event in relation to:

e turninto traffic in places where such turn is forbidden;

e non-compliance with requirements of road signs banning vehicle
movement;
o turnin forbidden places, including if uncompleted manoeuvre,

The Insurer has the right to reduce the insurance indemnity amount by
25% (twenty-five percent).

9.14.  If the Insured received reimbursement of losses from third
parties, the Insurer reduces the insurance indemnity amount by the
indemnity amount received from third parties.

10. MAKING A DECISION ON INSURANCE
PAYMENT

10.1. Insurance indemnity is paid by the Insurer hereunder based on a
written notice of the event, written statement on insurance indemnity
payment, and claim report compiled by the Insurer.

INDEMNITY

10.2. Insurance indemnity is paid to the Insured only when reasons,
circumstances of the insured event and the extent of loss are
established in full. The Insured shall provide the Insurer with all
necessary documents and/or information confirming the reasons and the
extent of loss listed in Section 8 of the Part 2 of the PPC.

10.3. After obtaining all necessary documents provided for in Section 8
of the Part 2 of the PPC, a decision to pay the insurance indemnity or
refuse to pay the insurance indemnity is made by the Insurer within 10
(ten) business days from the date of the last document reception. The
Insured is sent a corresponding message within 5 (five) business days
from the date of making the decision to refuse to pay the insurance
indemnity, with substantiation of such refusal.
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10.4. Mepebir 3asHayeHoro y n. 10.3 Yactuum 2 MY cTpoky Ha
MPUIAHSATTS PillEHHs MpO BMMNIATy CTPaxOBOTO BiALLKOAYBaHHA abo
BigMOBY Y MOr0 BUNNATi NPUNUHAETLCA Y HACTYMHUX BUNaaKaXx:

10.41. fkwo cnpasa  WO4O  HACTaHHA  BignOBIAAmNbHOCTI
CrpaxyBanbHuka abo 3BiNbHEHHS 110r0 Bif BiAMNOBIZANbLHOCTI 3a
[OrOBOPOM MEpeBE3eHHs PO3rMAAacTbCs ¥ Cydi Y LMBINbHIN abo
rocnofapchbkin cnpasi — 0 AaTv oTpUMaHHs CTPaxoBUKOM  PilLEHHS
TaKiit cnpasi, sike Habpano 3aKOHHOI CUNK;

10.4.2. AKWO BIANOBIAHAMM KOMMETEHTHUMM OpraHamy noYaTo
KpUMiHarnbHe NPOBa[KEHHS Y 3B'A3KY 3 HACTaHHAM CTPaxoBoi NOAii i
BeAeTbCS po3cnigyBaHHs 06CTaBuH, siki Npu3senu 4o 36utky, — 0o Aatu
oTpUMaHHs CTpaxoBMKOM BMPOKY Ccydy abo moCTaHOBM MPO 3aKpUTTS
KpUMiHanbHOro NpoBamKeHHs, siki Habpanu 3akoHHOT cunu, ane y Oyab-
sIKOMY BUNaaKy He Ginblue, HiX Ha 6 (LiCTb) kKaneHaapHUX MicaUiB;
10.4.3.  KonM HajaHi JOKYMEHTW cynepeyaTb OAWH ogHOMY abo He
[alTb MOXNWBOCTI OAHO3HAYHO 3'AcyBaTy OGCTaBUHK, MPUYMHK,
XapaKTep CTPaxoBOro BunazKy Ta po3mip 36uTky, a Takox ocoby, BUHHY
B HacTaHHi nogii, — A0 gatM oTpumaHHs CTpaxoBMKOM MOSICHEHb
CTpaxyBanbHuka LIOJO TakMX CynepeyHocTen Ta/abo BignoBigHMX
BOKYMEHTIB, ane He Oinblue Hix Ha 3 (Tpu) KaneHaapHux micsui. Y
Bunagky, koru CTpaxoBuK iHiLjlOBaB NEPEBIpKy (po3cigyBaHHs)
KOMNETEHTHAMM ~ OpraHamu  [epXaBHoi BnagW  Ykpainv  Ain
CrpaxyeanbHuka abo ioro npeacTaBHuKa nig Yac Nogii, Lo Mae 03HaKK
CTPAaxoBOi, LU0 BNIMBAE HA NPUIHATTS PILLEHHS NPO BU3HAHHSA BUNAaKY
CTpaxoBuMm, nepebir CTPOKY NPUAHSATTS PiLLIEHHS MPUMMHSETLCS 40 AATH
oTpuMaHHs CTpaxoBMKOM OILiiHUX pe3ynbTaTiB Takoi nepesipku
(po3cnipyBaHHs), ane y Byab-akomy BUNaaKy He binbLue Hix Ha 6 (LicTb)
kaneHgapHux Micsuis.

Mpo npunuHeHHs nepebiry CTPOKY Ha NPUIHATTS pilieHHst NPo BUNMaTy
CTpaxoBOro BiAllKo4yBaHHS abo BigMOBY Yy BMMMaTi CTPaxoBOro
BigLkoayBaHHa Ctpaxosuk nosigomnsie CTpaxyBanbHuka NpoTarom 5-
T (m'T) pobOYNX BHIB 3 AHS BUHUKHEHHS NIACTaB AN NPUMUHEHHS
nepebiry Takoro CTpoky.

10.5. PileHHs npo BMNnaTy CTPaxXOBOrO BiflIKOAYBaHHS Moxe OyTu
NPUIAHATO Ha MigCTaBi CyAOBOro pilleHHs), skwo CtpaxoBuk He Oyae
OCKapXyBaTW Take pilleHHs Y NOopsiaKy, BCTAHOBMEHOMY YWHHUM
3aKoHO4aBCTBOM  YkpaiHW. PileHHs npo Bummaty  CTpaxoBoro
BiALLKOAYBAHHA 0CHOPMITHOETHCS LUSXOM CKMafaHHS CTPAXOBOr0 aKTy.
10.6. Bunnata cTpaxoBoro BiALUKOAYBaHHSA 3MINCHIOETLCS MPOTArOM
10 (necsTn) poboumx HIB MiCNS yXBaneHHs PilLeHHs Npo BUNMaTy.

11.  CTPOK Aiil JOrOBOPY

11.1. [oroBip yknagaeTbes Ha CTPOK, BU3Ha4eHWn B Po3gini 6 14/,

11.1.1.  [Jorosip Habyeae umnHocTi 3 00-00 roguH gatw novatky gii
[orosopy, sika BkasaHa B n. 6.1 4, ane He pariwe 00-00 roguH aHs,
HACTYMHOrO 3a [HEeM HafXOKEHHS CTPaxoBoro nnatexy (nepLuoi
YaCTWHU CTPaXOBOro NnaTexy) B 06¢a3i, Bu3HayeHomy B Poagini 5 Y[,
Ha po3paxyHkoBuin paxyHok CtpaxoBuka Ta gie go 24-00 roguHn gatw,
Lo 3a3HaveHa B IY[ sk gaTa 3akiHYeHHs CTPOKY Aii [JoroBopy, AKLLO iHLLi
obcTaBuHuM, nepenbdayeHi [JoroBopom, He NpuU3BENN 4O JOCTPOKOBOIO
npunuHeHHs aii Jorosopy.

11.1.2. Axwo CrpaxyBanbHUK He CnnatMe y MOBHOMY 0OCA3
YeproBuil CTPAXOBWIA NNATIK O NOYATKY YeproBOro nepiody CTPaxosoro
MOKPUTTS, TO CTPaxoBe MOKPUTTA 3a [JoroBOPOM MPUMMHSIETLCS Ha
HacTynHWiA AeHb, nounHatoum 3 00 rog.00 xB. Aatw, 3a3HayeHoi B 1Y] sk
MoYaToK TAaKoro CTPaxoBOro MOKPUTTS.

11.1.3. CrpaxoBe nokpuTTs 3a [JoroBOPOM NMOHOBIIOIOTHCA Yepes ABi
po6u 3 00 rog. 00 xB. JaT HagXOMKEHHS CTPaXOBOTO MnaTexy B
noBHoMy obcssi 3a ueprosuin nepiog Aii Jorosopy. Mpu LboMy faTta
3aKiHYeHHS CTPoKy Aii [loroBopy 3anuwaeTbest HE3MIHHOK.

11.1.4. CrpaxoBuK He Hece BiaNOBIganbHOCTI Ha Nepiog NPUNUHEHHS
CTPaxoBOr0 MOKPUTTA Ta He Chfayye CTpaxoBe BifLIKO4YBaHHS 3a
noaiamu, L0 CTanu1cs BNIPOAOBX LbOro nepioay.

12. MOPAOOK 3MIHW TA NPUNUHEHHSA Al OrOBOPY

10.4. The period for making a decision to pay the insurance indemnity
or to refuse to make it as specified in par. 10.3 of the Part 2 of the PPC
is terminated in the following cases:

10.4.1. if a civil or economic case regarding incurrence of the Insured
liability or its release from liability under the Carriage Contract is
considered by court — before the Insurer receives a decision on such
case that came in legal force;

10.4.2. if relevant competent authorities initiated the criminal
proceedings because of the insured event and circumstances that
caused losses are investigated — before the date when the Insurer
receives a court decision or resolution on termination of the criminal
proceedings which came in legal force, but in any case not more than 6
(six) calendar months;

10.4.3. when submitted documents contradict to each other or do not
allow to clarify unambiguously circumstances, reasons, nature of the
insured event and extent of loss, as well as the person who is guilty of
the event — before the date when the Insurer receives explanations from
the Insured regarding such contradictions and/or relevant documents,
but not more than 3 (three) calendar months. If the Insurer initiates check
(investigation) by governmental competent authorities of Ukraine of
actions of the Insured or its representative during the event bearing
signs of insured event that influences on making a decision on the event
recognition as the insured one, the period of decision-making terminates
before the date when the Insurer receives official results of such check
(investigation), but in any case not more than 6 (six) calendar months.

The Insurer informs the Insured about termination of the term for making
a decision on insurance indemnity payment or refusal to pay the
insurance indemnity within 5 (five) business days from the date when
reasons for such period termination occur.

10.5. The decision on insurance indemnity payment can be made
based on a court decision if the Insurer does not appeal against such
decision in accordance with the procedure established by the applicable
laws of Ukraine. The decision on insurance indemnity payment is drawn
up by compiling a claim report.

10.6. The insurance indemnity is paid within 10 (ten) business days
after making the decision.

11.  TERM OF CONTRACT VALIDITY

11.1. This Contract is entered into for the term set in Section 6 of
the IPC.
11.1.1.  This Contract comes in force at 00-00 o'clock of the effective

date specified in par. 6.1. The IPC, but not earlier than 00-00 o'clock in
the afternoon, the receipt of insurance payment (first part of insurance
payment) following behind day in the volume determined in Section 5 of
the IPC also affects the settlement account of the insurer il 24-00
o'clock to give that specified in the Contract as expiry date of the contract
if other circumstances provided by the Contract did not cause early
termination of the Contract.

11.1.2.  If the Insured does not pay the regular insurance payment in
full before the beginning of the regular period of insurance coverage, the
insurance coverage hereunder is terminated the next day, starting from
00 h 00 min of the day specified in the IPC as the beginning of such
insurance coverage.

11.1.3.  Insurance coverage hereunder is recommenced in two days,
from 00 h 00 min of the date when the insurance payment is received in
full for the regular validity period of this Contract. Besides, the expiry
date of this Contract is unchanged.

11.1.4. The Insurer is not responsible during the period of insurance
coverage suspension and does not pay the insurance indemnity for
events that occurred during this period.
12 CONTRACT  AMENDMENT
PROCEDURE

AND  TERMINATION
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121.  Yci 3vmiHM Ta pgonoBHeHHs o [loroBopy 3miCHIONTLCS 3a
3ropoto CTOpiH Ta 0hOpMITHOTLCS Y ABOX MPUMIPHUKAX, KOXKEH 3 SKIUX
nignucyetbcs CTOpoHaMM Ta PO3rNsigaeTbest Sk HEBiAd'€MHa YacTuHa
[Horosopy.

12.2.  [ia JoroBopy npunuHAETECA Ta BTPAYaE YMHHICTb 3a 3rofoio
CropiH, a TakoX y pasi:

12.2.1.  3aKiHYeHHs cTpoky aii Jorosopy;
12.2.2.  BMKOHaHHS CtpaxoBukom
CrpaxyBarnbHUKOM y NoBHOMY 06¢3i;
12.2.3. niksigayji CtpaxysanbHuka-lopuamyHoi ocobu abo cmepri
CrpaxyBanbHuka—ianyHOi 0cobu uu BTpaTM HUM [ie3aaTHOCTi, 3a
BWHATKOM BMNagkie, nepeabayeHmx crattamm 3akoHoMm YkpaiHu «[po
CTpaxyBaHHs»;

12.2.4. niksigauji CtpaxoBuka y nopsiaky, BCTAHOBNIEHOMY YMHHUM
3aKOHOAABCTBOM YKpaiHu;

12.2.5. nNpuUAHATTA CyOOBOrO pilleHHs Npo  BW3HaHHS [orosopy
HEAINCHUM;

12.2.6. B iHWKX BUMagkax, nepeadayeHnx YMHHUM 3aKOHOLABCTBOM
Ykpainu.

12.3.  [Hiio [oroBopy Moxe OyTW AOCTPOKOBO NPUMMHEHO 3a
NCbMOBOI BUMOroto CTOPoHU. MMpo Hamip AOCTPOKOBO MPUMMHUATY Lito
[orosopy byab-sika CTopoHa 3060B’3aHa NOBIBOMMTY iHLLY HE Mi3HiLue,
Hix 3a 10 (gecaTb) kaneHgapHux [OHIB [0 AaT¥ NPUNUHEHHS i
Horosopy.

124. Y pasi [oCTpOKOBOrO npunuHeHHs i [orosopy 3a
nuceMoBoo BuMoroto CTpaxyBanbHuka CTpaxoBuK MOBEpPTaE MOMy
cnnaveHi CTpaxosi nnaTexi 3a nepioa, Lo 3anuLwNBCS A0 3aKiHYEHHS Ail
[oroBopy, 3 BigpaxyBaHHsSM HOPMATUBHUX BATPAT Ha BEAEHHS CrpaBm
B po3mipi 60% akTW4YHWX BMNNAT CTPaxOBOrO BiALUKOAYBaHHS, LLO
Oynu 3giiicHeni 3a [loroBopom.

12.5. He ponyckaeTbC NOBEPHEHHS KOLWTIB TOTIBKOK, SKLIO
nnatexi Byno 3gifcHeHo y 6e3roTiBkoBiN OpMi.

12.6.  Axwo Bumora CrpaxyBarnbHuka 0O6YMOBMEHa MOPYLUEHHSM
Crpaxosukom ymMoB [loroBopy, To ocTaHHil noBepTtae CTpaxyBanbHUKY
CnnayeHi HAM CTPaxoBi NATEXi NOBHICTIO.

12.7. Y pasi [OCTPOKOBOrO MNpunWHeHHs Aii  [Jorosopy 3a
nuceMoBoto BUMOrot Ctpaxosuka CTpaxyBarbHUKY MOBEPTAKTHCS
MOBHICTIO CMnayeHi HAM CTpaxoB.i nnatexi. Akwo sumora CTpaxosuka
obymoBneHa HeBukoHaHHAM CTpaxyBanbHUKOM ymoB [lorosopy, TO
CTpaxoBuK noBepTae oMy cnnadveHi CTpaxosi nnaTexi 3a nepiog, Lo
3anuLmBCs 0 3akiHueHHs aii Jorosopy, 3 BUpaxyBaHHAM HOPMaTUBHUX
BUTPAT Ha BedeHHs cnpasi Yy posmipi 60% dakTuyHux Bunnar
CTPaxoBOro BifLWKOAYBaHHS, Lo 6ynn 3gincHeHi 3a [loroBopom.

12.8.  OcratouHnnn  pospaxyHok Mk CTopoHamu y  paai
LOCTPOKOBOrO  NMpunuMHeHHs  Aii  [loroBopy  34iCHIOETCA  Micns
BPErynioBaHHs ycix 3assneHux CtpaxyBarnbHUKOM CTPaXoBUX BUNaAKiB
(3piMCHEHHS CTpaxoBWX BifLKo4yBaHb abo MPUIHATTS PilUEHHs Mpo
BiAMOBY Y CTPaxoBWX BifLIKOAYBaHHSIX).

13. NMOPAOOK BUPILLEHHA CMNOPIB

13.1. Byab-siki cropu, WO MOXYTb BUHWUKHYTM Mix CTOpoHamu 3a
[loroBopoMm, BUPILLYOTLCA LUMSXOM NEperoBopis. Y pasi HEMOXNNBOCTI
LOCArHEHHS! 3roAm — 3TiAHO i3 YUHHAM 3aKOHOAABCTBOM YKpaiHu.

13.2. CTOpOHM [OMOBMANCS, WO Y Pa3i BUHUKHEHHS MK HUMM
CyZOBOrO CMOpY LUOAO BM3HAHHS MOAiT CTPaxoBuM BumagkoM Ta/abo
LIOJO PO3Mipy CTPaxoBOro BiALIKOAYBaHHS Ha nepiod [0 HabpaHHs
YWHHOCTI CYA0BWUM pilleHHSIM He HapaxOBYETLCA MEHS, iHLWI caHKLii Ta
komneHcalii, nepeadayeHi YMHHUM  3aKOHOAABCTBOM  YKpaiuu
(iHcpnsALiAHI HapaxyBaHHS, WTpadu TOLLO) 3a HeHanexHe BUKOHaHHS
3060B'33aHb.

14. IHLLI YMOBU

14.1. XopHa 3i CTopiH He Mae npaBa nepeaaBaTit CBOI 3000B'13aHHS
3a [loroBopom TpeTim ocobam 6e3 ncbMOBOTO 10380y iHLLOT CTOPOHM.

3000B'A3aHb nepeq

14.2. CTpaxyBanbHuK NATBEPAXKYE, WO iHopMaLlis, 3a3HayeHa y Y. 2
ct. 12 3akoHy Ykpaihm «[po hiHaHCOBI mocnyrv Ta AepkaBHE

12.1.  Allamendments hereto are made as agreed by the Parties and
are made in two copies, each of which is signed by the Parties and is
considered as an integral part of the Contract.

12.2.  This Contract is terminated and becomes null and void as
agreed by the Parties, and also in case of:

12.2.1. expiration of this Contract;
12.2.2. complete fulfilment by the Insurer of obligations to the Insured;
12.2.3. liquidation of the Insured - entity persons or death of the

Insured - natural person or its disablement, except cases provided of the
Law of Ukraine “On Insurance”;

12.2.4. liquidation of the Insured in accordance with the procedure
established by the applicable laws of Ukraine;

12.2.5. court decision regarding this Contract invalidation;
12.2.6. in other cases provided for in the applicable laws of Ukraine.
12.3.  This Contract can be early cancelled upon written request of

the Party. Any Party shall inform the other Party about its intention to
cancel this Contract before its term ends, not later than 10 (ten) calendar
days before the termination date of this Contract.

12.4. In case of early termination of this Contract upon written
request of the Insured, the Insurer returns paid insurance payments for
the period remaining to the date of this Contract termination, taking into
account deduction of standard expenses for business conduct in the
amount of 60 % of actually paid insurance indemnity hereunder.

12.5.  Payback in cash is not allowed if payments are made in non-
cash form.
12.6.  Ifthe Insured demand is caused by infringement by the Insurer

of the terms and condition herein, the latter completely reimburses the
Insured insurance payments made.

12.7.  In case of early termination of this Contract upon written
request of the Insurer, insurance payments made are completed
reimbursed to it. If the Insured request is caused by non-fulfilment by the
Insured of the terms and conditions hereof, the Insurer reimburses
insurance payments made for the period remaining to the date of this
Contract termination, taking into account deduction of standard
expenses for business conduct in the amount of 30 % of actually paid
insurance indemnity hereunder.

12.8. Final settlement between the Parties in case of early
termination hereof is performed after settling all insured events declared
by the Insured (payment of insurance indemnities or making a decision
to refuse to pay the insurance indemnity).

13.  DISPUTE SETTLEMENT PROCEDURE

13.1.  Anydisputes that can arise between the Parties hereunder are
settled by negotiations. If it is impossible to reach an agreement, they
are solved in accordance with the applicable laws of Ukraine.

13.2.  The Parties have agreed that in case of judicial dispute
between them regarding recognition of an event as the insured event
and/or regarding the insurance indemnity amount before the court
decision comes in force, no fines are accrued and no sanctions and
indemnities provided by the applicable laws of Ukraine (inflationary
accrual, penalties, etc.) are imposed for improper fulfiment of
obligations.

14.  OTHER TERMS

14.1. Neither of the Parties has right to transfer its obligations hereunder
to third parties without written permission of the other Party.

14.2. The Insured confirms that the data given in part 2 of Article 12 of
the Law of Ukraine “On financial services and state regulation of
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peryrnioBaHHs pUHKIB hiHaHCOBMX Nocnyr» HaaaHa oMy CTpaxoBUKOM
CBOEYACHO Ta y NOBHOMY 00CS3i.

14.3. 3axucT npaB  CMOXMBAYiB  3MIACHIOETHCA  BIAMOBIOHO A0
3aKOHOZABCTBA MPO 3aXWCT MpaB CMOXMBaYiB Ta 3aKOHOLABCTBA Y
cdepi puHKiB thiHAHCOBMX MOCITYT.

14.4. CTopoHu wWwnsxom nignucaHHs [Jorosopy BignosigHO 4O BUMOT
3akoHy YkpaiHu «[1po 3axuCT nepCcoHanbHUX AaHUX» HagatoTb 3rody Ha
0Bpobky CBOIX OCOBUCTWMX MEepCoHanbHUX AaHuX 3a [OMOMOroH
iH(hOpMaLiHO-TENEKOMYHIKaLiiHOi  cucTemn ©as3n  nepcoHarnbHNX
paHnx CTopiH 3 MeTol 3[iACHEHHs] 3abe3neyeHHs EKOHOMIYHMX,
(biHaHCOBUX Ta MOAATKOBWX BiBHOCWH BIAMOBIAHO A0 [logaTkoBOro
kogekcy YkpaiHu Ta YMHHOTO 3aKOHOLABCTBa YKpaiHu.

14.5. Ha BukoHaHHS BumOr 3akoHy YkpaiHm «[po  3axuct
nepcoHanbHNX AaHunx» npeacTaBHuku CTOpIH, SKi MigNMCYHOTh Lt yrogy,
niaTBEPIKYIOTh, YO BOHW MOBIAOMIEHI NPO BKMIOYEHHS iX BMACHMX
nepcoHarnbHKUX AaHKX A0 BignosigHux 6a3 nepcoHanbHMX faHux CTopiH
Ta iM PO3'ACHEHO iX NpaBa sk Cyb'eKTiB NepCoHamnbHNX AaHUX.

14.6. JluCTyBaHHA  BMKOHYETbCA 3  BMKOPUCTaHHSM  3acobiB
€NEeKTPOHHOTO 3B'A3Ky 3 agpeck Ctpaxosuka. [lig BUKOPUCTAHHAM
3ac06iB eNeKTPOHHOTO 38'A3Ky Y [10roBOpi po3yMieTbCS NUCTYBAHHS MiX
CTopoHamu 3a €neKTPOHHMMM MOLUTOBUMW afpecamu, BkasaHumu y
pekgisuTax CTopiH y aaHomy [Jorosopi abo noromkeHUMmM OKPEMO.
CTpaxoBuK MOXe HafaBaTu BKa3iBK/ Ta BMCMOBIMIOBATU 3ayBaXEHHS!
CTpaxyBanbHUKy LUNSIXOM, 30KPEMA, HaACWNaHHA MOBIZOMNEHHS 3
Oyab-sIKOi €NEKTPOHHOT apecy 3 AOMEHHUM iM'iM persha.ua.

14.7. [lorosip yknageHo ykpaiHCbKOK Ta aHrnicbkoo mosamu. O6uasa
BapiaHT MaloTb OOHAKOBY OPUAMYHY cumy. Y pasi PisHOUMTaHHS
OPUANYHY CUY Mae YKpaiHCbKuin TekcT [lorosopy.

15. IHCTPYKLIA ANs BOAIIB

15.1. MPUMMAIOYM  BAHTAX OO TMNEPEBE3EHHA BMU
3060BA3AHHI:

15.1.1. MNepekonatuca, wo Bu oTpumanu Ha pyku HeoOXigHi
[OOKYMEHTH:

- HaknagHa CMR (abo TTH). Mam’sTaiiTe, ocoba, wo nepegae Bam
BaHTaX, MOBWHHA 3anuwnTi cobi OgHY KOMil0 HaknaaHoi, a iHwWi konii
nignucaTu Ta nepegatv Bam;

- TIR-CARNET (knwxky MOM, SKWO nepeBeseHHs 3MiACHIOETbCS i3
3acTocyBaHHsaM kHwkkm MOM), 3anosHeHy Bawoio komnanicio abo
€KCneanTopoMm;

- KOMepLjiiHWiA iHBOWC (paxyHoK-dakTypy);

- MakyBarnbHWA UCT (3a HasBHOCTI);

- YiTKi HCTPYKUii LIOAO [OCTaBKM BaHTaxXy, MOro KpinneHHs,
TEMMepaTypHi yMOBW NepeBE3EHHS.

B 3anexHocTi Big BMAYy BaHTaxy A0 OCHOBHWX [JOKYMEHTIB MOXYyTb
[0fiaBaTUCb BETEPUHAPHI, CaHITapHi cepTudikaTh, CepTudikaTi SKocTi,
CBigoUTBa, AOBIKW, NACNOPTH TOLLO.

Bu maeTte npaBo BiAMOBUTUCH NMPUAHATM BaHTaX, AKWO Bu He
oTpUManu BCiX NOTPiOHUX AOKYMEHTIB, WO 3a3HayeHi Bule, abo
Bam He Hapanwu uiTkux iHCTpYKUiK Big Bawoi komnanii. Akwo y Bac
BMHWKNW 3anuTaHHs, 3BepTalTecb Ao Baworo npeactaBHUKa
KoMnaHii.

15.1.2. MNepeBUTU CTaH KOHTeHepa, NepeBipUTHU 30BHILLHINA CTaH
BaHTaXy Ta MOro YNakoBKY, MapKyBaHHS Ta Hymepauilo Micub, a
TaKoX BiANOBIAHICTb KINbKOCTI Micub, iX HymepaLilo y BKasaHuX
BOKYMEHTaX.

15.1.3. Y Bunagkax, KOnu  34IWCHIOETLCA  NepeBe3eHHA
pedpukepaTopHUX BaHTaXiB, nepes MNOYAaTKOM 3aBaHTaXEHHS
3abe3ne4nTy BigNOBIAHWIA TEMNEPATYPHUIA PEXNUM Y BaHTaXHOMY
BificiLli TPAHCMOPTHOrO 3acoby, a TakoX NepeBipUTH TemnepaTtypy
BaHTaXy, KN 3aBaHTAXYETbCHA Ha BiANOBIAHICTb 3a3Ha4YeHUM Y
TOBapoCYNnpoBiAHNX AOKyMEHTaxX yMOBaM, Npy LbOMY nepeBipka
TeMnepaTypu Mae 34iNCHIOBaTUCS TaKOX i B cepenHi BaHTaXHMX
Micub (naneT, AWMKIB, KOPOGIB, TOLIO);

15.1.4. 3pobuTyn 3ayBaxeHHs B HaknaaHin (CMR a6o TTH), skwo:
- Bwu, 3 Byab-akux npuunH (0BOB'A3KOBO 3a3HauTe Li NPUYMHK), He

financial services market” is provided to it by the Insurer in due time and
in full.

14.3. Consumers are protected in accordance with the laws on
consumer protection and laws on financial services markets.

14.4. Signing the Contract in accordance with the law of Ukraine “On
Protection of Personal Data”, the Parties give their consent to process
their personal data using the information and telecommunication system
of personal database of the Parties for the purpose of providing
economic, financial and tax relations in accordance with the Tax Code
of Ukraine and the applicable laws of Ukraine.

14.5. For pursuance of requirements of the law of Ukraine “On
Protection of Personal Data” the representative of the Parties signing
this Contract confirm that they are notified on inclusion of their personal
data into corresponding personal databases of the Parties and that they
know their rights as personal data subjects.

14.6. Correspondences is performed using electronic communication
equipment from the Insurer’s address. Use of electronic communication
equipment in the Contract is understood as correspondence between
the Parties to e-mails specified in the details of the Parties herein or
agreed individually.

The Insurer may provide instructions and give remarks to the Insured, in
particular, by sending a notice from any the e-mail address with domain
persha.ua.

14.7. The Contract is drawn up in Ukrainian and English. Both versions
have equal legal force. In case of discrepancies, the Ukrainian text of
the Contract shall prevail.

15.  DRIVER'S INSTRUCTION
15.1.  WHEN ACCEPTING A CARGO FOR TRANSPORTATION
YOU SHALL:

15.1.1. Make sure that you have received necessary documents:

- CMR (or TTH). Remember that the person handing over the cargo
has to keep one copy of the loading bill and sign other copies and hand
over to you;

- TIR-CARNET (if carriage is performed using the TIR Carnet), filled
in by your company or a forwarding agent;

- commercial invoice;

- packing list (if any);

- clear instructions for cargo delivery, fixation, and thermal conditions
of transportation.

Veterinary, sanitary certificates, quality certificates, licenses,
statements, passports, etc. may be attached to basic documents
depending on the type of cargo.

You have the right to refuse to accept the cargo if you have not
received all the above documents or you have not received clear
instructions from your company. If you have questions, please
contact your representative of the company.

15.1.2. Check container condition, appearance of the cargo and its
packing, marking and piece numbering, as well as correspondence
of the quantity of pieces and their numbering to the ones specified
in documents.

15.1.3. Ifrefrigerated cargoes are transported, prior to load, ensure
the corresponding thermal conditions in a luggage compartment of
the transport vehicle and also check temperature of the cargo
being loaded for compliance with conditions specified in shipping
documents; moreover, temperature should be checked in the
middle of cargo pieces (pallets, cases, boxes, etc.);

15.1.4. Make a record in the loading bill (CMR or TTH) if:
- You, for any reason (specify these reasons), can not accurately
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MOXeTe TOYHO NopaxyBaTy KiNbKiCTb BaHTaXy Ta NEPEBIPUTU MOrO CTaH,
y TOMy Yuchi Temnepatypy, 0COONMBO B CEPeANHi BAHTaXHUX MiCLib;

- KiMbKICTb BaHTaXy (ynakoBOK, MicUb TOWO) He BiAMoBigae
HaknagHum (CMR a6o TTH);

- Mae miclie Byab-sKe NOMITHE YLUKOIKEHHS BaHTaXY.

Takox 3pobuTH 3ayBaXeHHs, WOA0 YMOB 3aBaHTaXEHHS:

- HefoCTaTHE KPINNEHHS BaHTaxy;

- MOTrOfHi yMOBM (CUMbHMIA AOLL, CTieKa TOLLO);

- cnoci® po3MilLeHHs! MicLb Y BaHTaXXHOMY BiaCiKy (BaXKWA BaHTaX
nexuTb 3Bepxy abo 33agy ToLLO);

- XTO caMe 3ficCHIOE abo Kepye 3aBaHTAXEHHAM (MpaLliBHMKN
BignNpaBHMKa TOLLO).

Pobnsun 3ayBaxeHHs B HaknagHin CMR, nuwiTe yiTko Ta po3bipnuso,
nocTaBTe Aaty Ta nignuc nig Tum, Wo Bu Hanucanw.

Balwi 3ayBaXeHHs NOBWHHI OYTW BHECEHI Y BCi EK3EMNIIAPU HaKNagHoi
CMR . Akwo BignpaBHUK He Haaae Bam CBil ek3eMnNsp HaknaaHoi Ans
BHECEHHs 3ayBaxeHb, abo He nignucaB HaknagHy 3 Bawwmu
3ayBaXEHHAMM, - BIAMOBNANTECH NPUAMATK BaHTax.

Mpvknaaw BapiaHTiB 3ayBaXeHb, WO BHOCATLCA A0 HaKNagHOi:
«[putiHamo 6e3 nepesipku sKocmi, momy wo s He by donyweHull Ha
cknad 8idnpasHUKOM»,

«lputiHamo 6e3 nepesipku Macu saHmaxy», «308HIWHSA ynakoeka 4
MicUb NOWKOOXKEHay;

«2 Micus ckna nowkodxeHi/po3bumiy, «Ha ynakosyi cnidu
nidMoqysaHHs1»;
«3 micuys Mmawmb cnidu  po3MOPOXYSaHHS Ma  NOBMOPHO20
3aMOPOXY8aHHS);

«BaHmax 3asaHmaxeHo 0e3 eukopucmaHHs niddoHig, Moxuge
8IOMOKaHHS 3HU3Y» | m.n.

15.1.5. MepeBipuTi cTaH NNoM6M i NOpiBHATH ii HOMEp i3 HOMepoM,
BKasaHuMm y kHuxkui MOMN (TIR-CARNET), skwo nepeBe3eHHs
30iNCHIOETbCA i3 3acTocyBaHHAM KHwxku MOM. BigmoButuch
npuimaTH BaHTaX, AKWO nnomba 3ipBaHa abo ii HOmep He
BiAnoBigae 3a3HayeHomy B TIR-CARNET.

15.1.6. 3aspanerigb noTypGyBaTCL NPO MApLIPYT PyXy, a TaKOX
HasiBHICTb BaNlOTW, OCOOMCTMX peyed Ta [OKYMEHTIB, W06
YHUKHYTH 3yMNHOK 3 BaHTaXXeM B MiCLIAIX, KOTPi He OXOPOHSAIOTLCA.
15.1.7. Otpumatu y Bawiii komnaHii, abo ekcneanTopa KOHKPETHi
[aHi Woo aapeck OCTaBKM BaHTaxy Ta Moro oaepxysava. Mepen
BWi34OM MOA3BOHITL MO TeredOHy opepxyBauyy BaHTaKy i
YTOYHITL BCi AeTani po3BaHTaXeHHA i MUTHOro ochopMMneHHs
BaHTaxy.

15.1.8. Axwo y Bac BMHMKNM OyAb-Aki 3anuTaHHA, 3B'AXITLCA 3
Bawoto komnanicto abo CTpaxoBUKOM.

15.2. NI YAC NEPEBE3EHHA BAHTAXY

15.2.1. JoTpumyBaTiCS YiTKO BU3HAYEHOTO MAapLUPYTy NEPEBE3EHHS
BaHTaXxy, a TakoX He 3anuwanTe TpaHCnopTHUiA 3acib Bes gornagy.
15.2.2. Tlig vac gosrotpusanoi 3ynuHkM (BinbLue 20 XBUMWH) 3annLLmnTy
aBTONOTAM/TPAHCNOPTHMIA 3acid NuMwe Ha cneuianbHo obnagHaHin
CcTosHUi Anst aBToMoGinbHUX nepeBisHukie (“TIR Parking”), cTosHui nig
OXOPOHOK (YBaXHO BifHECITbCA [0 Micus BWOOpY CTOSHKM Ta
OTpUMaNTe KBWTAHLi) abo iHWMX Mmicusx, nepenbaveHux Bawuum
[OrOBOPOM CTpaxyBaHHS BignoBiganbHOCTI NepeBi3HMKa (nepenik Takux
MiCLib YTOYHITb y Bawwiit komnaHii).

15.2.3. CraBuTu Baw TpaHCmopTHWI 3acib BNpUTYN Ao iHWMX, abo [o
CTiH BYauHKiB, OO 3MEHLINTU MOXIMBICTb JOCTYMNY [0 BaHTaXy Yepes
nopia B TeHTi. OGOB'A3KOBO 3adiATM BCi  HasBHi 3acobu 6esnekm
(curnanisauii), 3akpuBatu BCi 4Bepi, 36epiraTit kntoui Big TpPaHCMOPTHOTO
3acoby, JOKYMEHTW i LiiHHI peui.

15.2.4. MNig 4Yac BMKOHAHHS NEPEBE3EHHSI CTEXWUTW 3a TEXHIYHOK
cnpaBHicTi0 Baluoro TpaHCmopTHOro 3acoby, Mig Yac KOXHOI 3yMUHKM
nepesipaTM  CTaH  TeHTy  aBTomobing,  npuyena  (mpu
pedpuxepaTopHOMY  MepeBeseHHi  NepeBipATM  [OTPUMAEHHS

count the cargo quantity and check its condition, including temperature,
especially in the middle of cargo pieces;

- cargo quantity (packages, pieces, etc.) does not correspond to
loading bills (CMR or TTH);

- apparent cargo damages are available.
Also make a remark regarding loading conditions:

- poor fixation of the cargo;

- weather conditions (heavy rain, heat, etc.);

- method for arranging pieces in a luggage compartment (heavy cargo
is placed on the top or at the rear side, etc.);

- person carrying out or managing loading (consignor's employees,
etc.).
When making remarks in the loading bill CMR, do this in an accurate
and legible manner, indicate the date and put your signature under the
written text.

Your remarks have to be made in all the copies of the loading bill CMR.
If the consignor has not provided you with a copy of the loading bill to
make remarks or has not signed the loading bill with your remarks,
refuse to accept the cargo.

Examples of remark options made in the loading bill:

“It is accepted without quality verification because | was not allowed to
enter the warehouse by the consignor’;

“It is accepted without cargo weight verification”; “External package of 4
pieces is damaged”;

“2 pieces of glass are damaged/broken”; “There are signs of wetting on
the package”;

“3 pieces have signs of defrosting and refreezing”;

“The cargo was loaded without use of pallets, wetting is possible
underneath’, etc.

15.1.5. Check the seal condition and compare its number with the
number specified in the TIR-CARNET if carriage is conducted using
the TIR-CARNET. Refuse to accept the cargo if the seal is broken
or its number does not correspond to the number specified in TIR-
CARNET.

15.1.6. Think in advance about a route and available money,
personal belongings and documents to avoid stops with the cargo
in unprotected places.

15.1.7. Receive from your company or in the forwarder specific
data on the cargo delivery address and its recipient. Before
departure, phone to the consignee and clarify all the details of
unloading and customs clearance of the cargo.

15.1.8. If you have any questions, contact your company or the
Insurer.

15.2.  DURING CARGO TRANSPORTATION

15.2.1. Follow a well-defined route of cargo transportation and do not
leave the transport vehicle unguarded.

15.2.2. During a long-term stop (more than 20 minutes) leave the road
train / transport vehicle only at a specially equipped parking for transport
vehicle carriers (“TIR Parking”), guarded parking ( select carefully the
parking and receive a receipt) or other places provided for in your carrier
liability insurance contract (clarify the list of such places with your
company).

15.2.3. Park your transport vehicle closely to others or to walls of
buildings to minimize a possibility of cargo access through a cut in
canvas cover. All the available safety equipment (alarm systems) should
be used obligatory; close all doors and keep safe transport vehicle keys,
documents, and valuable goods.

15.2.4. During carriage, monitor technical condition of your transport
vehicle; during each stop, check condition of the transport vehicle
canvas cover, and trailer (monitor observance of set thermal conditions
if refrigerated cargoes are transported). If you found damages to the
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BCTAHOBINEHOrO  TEMMepaTypHoro pexumy). Akwo Bu  BusBunm
YLUKOKEHHS TEHTY (b0 MOpYLLEHHSI TEMNEPATYPHOIO pexumMy poboTu
pecdbpwxepatopa), i LUe CTanocs He Ha CTOsHLUi, 3YNUHITbCA B
BeaneyHomy Miclli i 3B'a3aTics 3 Balwow KoMNaHiet Ans OAepkaHHs
nojanbluMX [HCTPYKUiA, SKWLO HE Mae MOXIMBOCTI 3B'A3aTUCh 3
KOMMaHieto, TO 3GiNCHITb BCi MOXMBI 3aX04W ANs 30epexeHHs BaHTaxy.
15.2.5. Axwo Bu notpanunu y QOPOXHLO-TPAHCAOPTHY npuroay,
TO:

- MPWUAMITL BCi MOXNMBI MipW AN BPATYBAHHA XWTTA Nogen Ta
36epexeHHs BaHTaxy nicns aBapii;

- BUKNWKaMTE NpefCcTaBHUKIB NoniLii i 3anuwantecs 6ing micus nogii
[0 iXHbOro NpubyTTS;

- 3aMuWIiTb KOOPAMHATW BMHHOI 0cobW, HOMep monicy no
000B'AI3KOBOMY CTpaxyBaHHI0 LMBINbHO-NPABOBOI  BiAMOBIAANBHOCTI
BMaCHWKIB TPaHCMOPTHMX 3acobiB;

- npuwiMite  BCi  Mipu  ans  36epexeHHs  3acobiB
3abesneyerHs (nnom6, nnombyBanbHNX TPOCIB, TOLLO);

- BMMaraiTe cknagaHHs npotokony npo [Tl i oTpumaitte ioro
Konito;

- 3B'axiTbcd 3 Bawoio KomnaHiel Ans OTPUMaHHA nogarnbLunx
IHCTPYKLUR.

15.2.6. Axwo Baw TpaHcnopTHuit 3aci6 norpabysanu, a6o Bwu
BMABUNM BTpPaTy (KpapikKy) BaHTaxXy abo NpPoBi3HUX AOKYMEHTIB,
TO:

- HeraWHo 3pobiTb 3as1By B IPABOOXOPOHHI OpraHu;

- OTpuMaiTe LOBiaKY NPO NOPYLIEHHS KpUMIHAMNBHOI crpasy;

- 3B'AKiITbCA 3 Bawow komnadielo AN OTPUMaHHS NoganbLUMX
IHCTPYKLIiN.

15.2.7. SKWO MUTHULA BUMarae ornsg BaHTaxy Ha KOPAOHI:

- BUMaramnTe CKNafeHHs NPOTOKOMY OrMsAy BaHTaXy, KU MOBUHEH
MICTUTW HacTynHyY iHopmMaLito:

a) XxapakTep, KinbKiCTb Ta CTaH BaHTaxy;

6) Homep cTapoi Ta HOBOI NNOmB;

B) Npi3BuLLe, iM's, No G6aTbKOBI, NiANKUC Ta 0COBUCTY HOMEPHY nevaTky
npaLiBHWKa MUTHUL, L0 NPOBOAMB OIS/,

BMMaranTe Konito LbOro NpoToKoy.

15.2.8. Bukniouitb MOXIUBICTb BUBYEHHA [AOKYMEHTIB
CTOPOHHIMM 0coGamu, fiKi CynpoBOAXYIOTb BaHTax. 3anucymre
npisBMwWa | 3BaHHA nocagoBMX OCI0 (MpauiBHMKIB moniuii,
MUTHULI), AKi Manu pocTyn A0 AokyMmeHTiB. He oGrosopioiite 3i
CTOPOHHIMKU NIOABMU AeTani nepeBe3eHHA (XapakTep i BapTicTb
BaHTaxy, MicLie JocTaBku, cipmy ogepxysaya i T.n.).

MUTHOrO

15.3. OCTABKA BAHTAXY 00 MICLIA MPU3HAYEHHA

15.3.1. [locTaBnT\ BaHTaX TifbK1 B BU3HAYEHE MICLIe PO3BAHTAXEHHS.
15.3.2. Bumaratu, wob ogepxysay 3ycTpis Bac y Bu3HaueHOMY MicLyj
po3BaHTaxXeHHs1. Hi B AkoMy pasi He NOroMKyMTeCh HA PO3BAHTAXEHHS
B iHLWOMY Micyji 6e3 cnewjanbHOro 0380y KOMNaHii BNAcHKKa BaHTaxy.
15.3.3. Tlicna npubyTTa 0O MiCUS MUTHOrO OGOPMIIEHHS BaHTaXy
BMKOHYBATW BCTAHOBMEH y KpaiHi MiCUS AOCTaBKM BaHTaXy MMWTHI
npaBuna Ta Npoueaypy, y TOMy YMCTi LLOZO MOpSAZKY OGOPMIIEHHS
HeoDXigHNX LOKYMEHTIB.

15.3.4. O60B'A3k0BO BYTW NPUCYTHIM NpK NepeBipLi LimicHOCTI nnomb
Ta OrnsAi BaHTaxy iHCNeKTopamm MUTHUL.

15.3.5. He 3anuwatu MicLs MUTHOTO OCPOPMIIEHHS BaHTaXy, NOKA He
OTPUMYETE Ha PYyKW TOBAPHO-CYMPOBOMKYBAmNbHUX Ta iHLIMX MUTHUX
[OKYMEHTIB 3 BIOMITKAMM MUTHOTO OpraHy, WO  NiATBEPOXKYIOTh
[OCTaBKY TOBAPY A0 MUTHUL NPU3HAYEHHS.
15.3.6. lNepesipuTn NPaBUMbHICTb
CYNpOBOMKYBaNbHUX JOKYMEHTIB.

15.3.7. BukoHyBaT®  IHCTPYKUii ~ BaHTaxoogepxyBaya  micns
PO3MUTHEHHS! BaHTaxy. 3BIipUTU BCi AOKYMEHTU 3 OpUriHanbHAMK
NPUMIPHUKaMK, NEpecBifuNTUCA B NPABAMBOCTI BKa3aHWUX [AaHMX,
000B'AI3KOBO OTPUMATX [JOBIpeHICTb Ta 3BipUTU ii 3 MACMOPTHUMU
BaHnmm  ocobu — npeacTaBHuKka  ipMmu-ogepxyeadal  3bepirat

3anoBHEHHA TOBapHO-

canvas cover (or violation of thermal conditions of the refrigerator), and
this happened not at the parking, stop in a safe place and contact your
company to obtain further instructions; if you have no possibility to
contact your company, endeavor best efforts to keep safe the cargo.

15.2.5. If you have a road traffic accident:

- endeavor best efforts to save human life and keep safe the cargo
after the accident;
- call police representatives and stay near the scene until they arrive;

- record details of the guilty person, number of the policy of mandatory
insurance of civil liability of motor vehicle owners;

- take all measures to keep safe customs means (seals, sealing
cables, etc.);
- demand to draw up a road traffic accident protocol and receive its

copy;
- contact your company to obtain further instructions.

15.2.6. If your transport vehicle was robbed or you found the loss
(theft) of the cargo or travel documents:

- immediately file an application to law enforcement agencies;
- receive a certificate of criminal case initiation;
- contact your company to obtain further instructions.

15.2.7. If the customs demands cargo inspection at the border:

- demand to draw up a cargo inspection protocol which has to contain
the following information:

a) nature, quantity and condition of the cargo;

b) number of old and new seals;

c) surname, name, middle name, signature and personal numbered
stamp of the customs employee who performed the inspection.
demand a copy of this protocol.

15.2.8. Eliminate any possibility to study documents by third
parties accompanying the cargo. Record surnames and ranks of
officials (employees of the police, customs who had access to
documents. Do not discuss transportation details (nature and cost
of the cargo, point of delivery, company of the consignee, etc.) with
strangers.

15.3.  CARGO DELIVERY TO THE POINT OF DESTINATION
15.3.1. Deliver the cargo only to the defined point of unloading.

15.3.2. Demand that the consignee meets you in the defined point of
unloading. Under no circumstances agree to unload in another place
without special permission of the cargo owner’s company.

15.3.3. On arrival to the place of customs clearance, follow customs
rules and procedures, including a procedure for drawing out necessary
documents, which are set in the country of cargo delivery.

15.3.4. Be present obligatorily during inspection of seal integrity and the
cargo by customs inspectors.

15.3.5. Do not leave the place of customs clearance until
accompanying and other customs documents with marks of the customs
authority which prove the cargo delivery to the customs of destination
are received.

15.3.6. Check correct fill-in of accompanying documents.

15.3.7. Follow instructions of the consignee after passing customs
clearance of the cargo. Verify all the documents with originals, make
sure of specified data credibility, receive obligatory a power of attorney
and verify it with passport data of the person representing the
consignee’s company! Keep the consignee’s power of attorney together

c.26



LOBIPEHICTb OAepKyBaya pa3oMm i3 BaLLOK KONiEo HaKnagHoi. YBaXHO
CTeXTe 3a TUM, LWob BigOMTOK NevaTky ogepxyBava YiTko cnisnagae 3
BiAOMTKaMM Ha HaKNaAHIN Ta iHWKX JOKYMEHTaXx.

15.3.8. [loctaBka BaHTaxy mae OyTu Tinbku y Micle, L0 3a3HaYeHO B
HaknagHin Ta/abo Yy TMMCbMOBWX IHCTPYKUiSIX, HagaHux Bam
BianNpaBHMKOM BaHTaxy abo ekcnegutopoM. [laHi iHCTPYKLiT NOBUMHHI
MicTT B cobi agpecy Ta pekBisUTW ofepxyBaya, a Takox NacropTHi
[aHi NpeAcTaBHMKa ogepKyBaya.

15.3.9. 3pobutn pana cebe nMCbMOBI BIgMITKM Npo BCi AeTani
PO3BaHTaXeEHH — ONUC, iMEeHa, MacmopTHi AaHi ocib, Wo oTpumanu
BaHTaX, HOMEpU TPAHCNOPTHMX 3acobiB, aapecy TOLLO.
15.3.10.0tpumaTtit Big BaHTaX0OAepKyBaya eK3eMnnsp HaknagHoi 3
BiOMITKOIO NP0 [OCTABKy BaHTaXy Ta 3ayBaXeHHaMM (y pasi ix

HasBHOCTI). HaknagHa Mmae OyTM mignMcaHa  MOBHOBAXHWUM
NPEOCTAaBHMKOM  BAHTAXOOAEpXyBaya Ta  3aBipeHa neyvaTkorw
(wTamnom).

15.3.11.Y Bunapgky, korm Bu He norogxyetecs i3 3ayBaxeHHSMM
BaHTaXX004epXKyBaya, 3a3Ha4eHNM Y HaKagHii, HeraHo 3B'XiTbCA 3
BaLuoto komnaHieto Ta noBigoMTe npo Le.

15.3.12.He 3anuwaTtit TpaHCMOPTHUIA 3acib 3 BaHTaXeM Ha TpuBanumn
yac Hi B SKOMY MiCLj, KpiM MYHKTIB MWTHOTO KOHTPOIMO, MiCLb,
3as3HaveHux B n.2.2 uiei IHcTpykuii abo Mmicus Mpu3HaYeHHs,
3a3Ha4YeHoro B HaknagHin!

15.3.13.MNicns po3saHTaxeHHs 3B'A3aTUCS 3 GipMOI0 OfepXxyBava, a
Takox 3 Bawow komnawielo i nosigjoMuTM agpecy Ta uac
PO3BAHTAXEHHS.

15.3.14.TToBigoMnTM OfepxyBaya Npo PO3BAHTAXKEHHS Y MiCLli, Ske He
3a3HayeHO B HaknagHin, abo npo nepeBaHTaXEHHs Ha iHWWA
TPaHCMOPTHUIA 3acib BaHTaxy, i HaaaTV iHdhopMalLyito NPo agpecy Ta yac
PO3BAHTAXEHHs, @ TaKkoX [JepXaBHUA pPEECTpauiiHuii  HoMep
TPaHCMOPTHOTO 3acoby.

15.3.15.HeranHo 3B'A3atuca 3 Bawow Komnadicw, skwo y Bac
BWHUKIM Npo0nemMun nNpu nepegadi BaHTaxy ogepxyBavy, a came:
- BW He MOXeTe BifLLyKaTW aapecy ofepxyBaya;

- 32 3a3HAYeHOK afpecoio BiGMOBMANTLCA MPUAHATK BaHTax, abo
HanpasnsoTb Bac B iHWe Micle;

- o Bac 3sepHynucs 3 nponosunLield PO3BAHTXWUTUCSH Ha iHLLOMY
cknapi, abo NepeBaHTaXMTUCh Ha iHLLMIA TPAHCNOPTHUI 3aCib;

- Hapari Bam nucbMmoBi iHCTpYKLUii He 3posymini, abo Bu B3arani He
MaeTe NMUCbMOBUX IHCTPYKLIiN.

Hi B sikomy pasi He focTaBnANTe BaHTaX 3a agpecoko abo ocobam,
He 3a3HayeHWM B HaknapHin abo HapaHux Bam iHCTpykuisax, 6e3
cneuianbHoro ao3sony Bawoi komnanii.

15.3.16./Kwo ofepxkyBay BaHTaxy BMCYBac NPUNYLEHHS WOAO
HecTaui abo NOLWKOMKEHHSA BaHTaxy:

- MPUMUHITL BUBAHTAXEHHS;

- He MignucyiTe HisKUX aKTiB, WO NiATBEPMKYIOTb (haKT HecTadi abo
MOLLKOZXKEHHS BaHTaXy 6€3 norogxeHHs i3 Balwoto komnaHieo;

- 3B'AXITbCA 3 NpeAcTaBHUKamu CTpaxoBuka, ki CKOOPAMHYIOTL Balwi
Qi Ta Happapy T Bam HeobXigHi iHCTPYKLT Npo noganbLwi Aii;

- He [JonyckaWTe BMBAHTAXEHHs MOLUKOMKEHOTO BaHTaxy [0
NpOBeLEHHS NOro ornsay Ta otorpadysaHHs B Ky30Bi TPAHCNOPTHOrO
3acoby 6e3 3roau Ha Lie npeacTaBHMKka CTpaxoBuka.

15.3.17.Akwo y Bac BMHUKNYM Nigo3pw WoAo po3BaHTaXkeHHs, abo
Bam norpoxyBanu, HeraitHo noBigomTe Bawy komnaHito, Baworo
CrpaxoBuka Ta/abo noniito.

Y PA3l HACTAHHA BUNAQLKIB, WO MOXYTb NPU3BECTU [0
BWHUKHEHHSA NPETEH3IA CTOCOBHO BAHTAXY, HEOBXIOHO
NnoBIAOMUTU NPO HUX CTPAXOBUKA 3A TENE®OHAMMU:

+38 (044) 290-39-95 (3a KOpAOHOM),

0-800-301-001 (no YkpaiHi).

YBATA! lMpw BTpati BaHTaXy B pe3ynbTarti kpagikku abo rpabexy
Take NOBiAOMNEHHS cif 3po6UTU HeranHo, K TiNbKKU Taka Nogis
Oyna BusiBNeHa Ta He 3a/ULLayM micus nogii.

with a copy of your loading bill. Check carefully that the stamp
impression of the consignee clearly coincides with impressions on the
loading bill and other documents.

15.3.8. The cargo has to be delivered only to places specified in the
loading bill and/or written instructions provided by the consignor or the
forwarder. These instructions shall contain the consignee’s address and
details, as well as passport data of the consignee's representative.

15.3.9. Make for itself written remarks about all details of unloading -
description, names, passport data of persons that got cargo, numbers of
transport vehicles, addresses and so forth.

15.3.10. Receive from the consignee a copy of the loading bill with a
mark about cargo delivery and remarks (in case of their existence). The
loading bill must be signed by the authorized representative of the
consignee and certified by the seal (stamp).

15.3.11. If you do not agree with the remarks of the consignee specified
in the loading bill, immediately contact with your company and report
about it.

15.3.12. Do not leave the transport vehicle with the cargo for a long time
in any place, except for customs checkpoints, places specified in par.
2.2 hereof or in places of destination specified in the loading bill!

15.3.13. After unloading contact the consignee’s company and also your
company and inform about the address and time of unloading.

15.3.14. Inform the consignee about unloading in the place which is not
specified in the loading bill or about reloading the cargo onto another
transport vehicle and provide information about the address and time of
unloading, as well as state registration number of the transport vehicle.

15.3.15. Immediately contact your company if you have problems
with cargo hand-over to the consignee, namely:

- you cannot find the consignee's address;

- the cargo is refused to be accepted at the specified address, or you
are directed to another place;

- you are proposed to unload at another warehouse or reload onto
another transport vehicle;

- you do not understand provided written instructions or you have no
written instructions at all.

Under no circumstances deliver the cargo to the address or to
persons which are not specified in the loading bill or provided
instructions without specific permission of your company.
15.3.16. If the cargo consignee makes an assumption of shortage
or damage to the cargo:

- stop unloading;

- do not sign any acts proving the shortage or damage to the cargo
without agreement with your company;

- contact representatives of the Insurer who will coordinate your
actions and will give you necessary instructions for further actions;

- do not allow unloading of the damaged cargo without its inspection
and photographing in the transport vehicle body without consent of the
Insurer 's representative.

15.3.17.If you have suspicions regarding unloading or you are
threatened, immediately inform your company, your Insurer and/or
police thereof.

IF CASES THAT MAY CAUSE CLAIMS RELATED O THE CARGO
OCCUR, THEY SHOULD BE BROUGHT TO THE NOTICE OF THE
INSURER BY TEL:

+38 (044) 290-39-95 (abroad),

0-800-301-001 (Ukraine).

ATTENTION! In case of cargo loss as a result of theft or robbery,
you should notify thereof as soon as such event occurs and should
not leave the scene.
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